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. fejezet Az ékori Gorogorszagban

Az els6 kapcsolatba keriilésem valami olyasmivel, amit hatdrozottan teozofianak lehetne ne-
vezni, i. e. 504-ben tortént, amikor az a csodalatos megtiszteltetés és boldogsag ért, hogy meglato-
gattam a nagy filozofust, Pythagoras-t. Az athéni eupatridak egyik csalddjaban sziilettem, egy meg-
lehetdsen jo koriilmények kozott €16 €s a fejlodéshez kedvezd feltételeket biztositd csaladban. Ez a
latogatas volt a legfontosabb esemény ifju koromban, és a kdvetkez6 mddon tértént. Egyik roko-
nom felajanlotta, hogy elvisz egyik egy-két évvel fiatalabb fivéremmel egy hajos utazasra, aminek 6
a résztulajdonosa volt. Ez egy kereskedelmi utazas volt a gérog szigetek kozott és az 4zsiai partok-
ra, azoknak az id6knek a raérds modjan kozel egy évig tartott, amelynek soran sok helyet kerestiink
fel, és nem csak sok szépséges természeti latvanyban volt résziink, hanem lattunk sok csoddlatos
templomot is finom szobrokkal ékesitve.

Tobb sziget kozott meglatogattuk Szamoszt, és ott tortént, hogy talalkoztunk a nagy Pytha-
goras-szal, aki akkor hajlott kori ember volt, mar nagyon kozel élete végéhez. Egyes torténészek
ugy gondoljak, hogy ez a bdlcs akkor halt meg, amikor az iskolajat Krotona-ban lerombolta a nép
eloitélete, masok, felismerve, hogy talélte azt a katasztrofat, azt hiszik, hogy sokkal késobb halt
meg Metapontim-ban. Egyik elképzelés sem tlinik helyesnek. Amikor nagyon 6reg volt, ott hagyta a
Magna Grecian levo iskolait, és visszatért sziildhazajaba Szamoszra, hogy életét ott fejezze be, ahol
elkezdte. Igy tortént, hogy abban a nagy megtiszteltetésben volt résziink, hogy lathattuk utazasunk
soran.

Legfobb tanitvanya abban az id6ben Kleineas volt (aki most Djwal Kul Mester), Kleineas
pedig kiilondsen kedves volt hozzank, €s tiirelmesen valaszolt minden tiirelmetlen kérdésiinkre, el-
magyarazva a pythagoraszi filozéfia rendszerét. Azonnal rendkiviil erdsen vonzodtunk a nekiink
bemutatott tanitashoz, és nagyon szerettlink volna csatlakozni az iskoldhoz. Kleineas azt mondta,
hogy egy 4gat akkoriban nyitotta meg Athénban. Ekozben sok Utmutatast kaptunk téle erkdlesi kér-
désekben, a reinkarnacid tanitasaban és a szdmok misztériumdban. A hajonk tulsagosan gyorsan lett
kész a tengerre szallasra (szerencsére egy felujitasra volt sziiksége), és sajnalkozva kellett elhagy-
nunk Pythagoras-t és Kleineas-t. Oriasi és ahitattal eltltott Gromiinkre, amikor elmentiink elko-
szonni tdle, az 1dos filozofus megaldott benniinket, ¢és feltlind nyomatékkal azt mondta: ,,0jra fo-
gunk taldlkozni”. Egy vagy két év multan hallottuk, hogy meghalt, igy gyakran eltlinddtiink rajta,
hogy vajon mire gondolhatott ezekkel a szavakkal, de amikor ebben a jelenlegi testet 6ltésben eld-
szOr ért a megtiszteltetés, hogy taldlkozhattam Kuthumi Mesterrel, eszembe idézte azt a réges-régi
jelenetet, és azt mondta: ,,Nem megmondtam neked, hogy ujra fogunk talalkozni?”

Nem sokkal Pythagoras halala utan Kleineas bevaltotta igéretét, hogy eljon Athénba, és
megalapit egy filozofiai iskolat, és természetesen a fivérem €s én ott voltunk az elsdé diakok kozott.
A tanitasai sokakat vonzottak, és abban az id6ben a filozofia nagyon magas helyet foglalt el a gon-
dolkodéasban. Azon kiviil, amit éppen muszaj volt megtenni a csaladi birtok kezeléséért, gyakorlati-
lag minden id6met ennek a filozéfidnak a tanulményozéséra és tanitasara aldoztam, és ténylegesen
atvettem Kleineas tisztségét, amikor 6 meghalt.

Korai beallitottsagom

Lehetséges, hogy e magasabb szintli gondolkodas iranti kiilonleges elkdtelezettségemnek
koszonhetd, hogy nagyon szokatlanul hosszll 1d6t toltottem a mennyei vildgban, tobb, mint 2300
évet. Azt, hogy ez a tény milyen mértékben befolyasolta a jelenlegi életemet, nem tudom megmon-
dani, de ebbe a testet 0ltésbe barmilyen meghatarozott emlékek nélkiil érkeztem mindarrdl, amit
megtanultam olyan sok 1d6 és nehézség aran. Korai ¢életemben semmit sem tudtam semmi ilyesmi

2



dologrol, de most visszatekintve arra az idészakra, azt 1atom, hogy olyan erés meggy6zderdvel ren-
delkeztem, amit nyilvanvaldan abbol a masik életbdl hoztam at.

A mult szdzad kozepe a materializmus széleskorli elterjedésének ideje volt, a hitetlenségé
vagy legalabb is a bizonytalansagé a vallasi kérdésekben, és a nem-fizikai megnyilvanulasok barmi-
lyen tipusa lehetségességének gunyos tagadasa¢. Még gyermekként is tudtam arrdl, hogy emberek
szenvedélyesen vitatkoznak Isten létezésérol és a lehetdségrol, hogy talan van valami az emberben,
ami tuléli a halalt. Amikor azonban ilyen vitdkat hallgattam, csendben csoddlkoztam, emberek hogy
lehetnek ennyire ostobak, mert bennem megvolt egy megingathatatlan bels6 bizonyossag ezekrol a
kérdésekrodl, bar nem tudtam vitazni a hitem védelmében, vagy akar csak valamilyen érvet el6hozni
a tamogatasahoz.

De tudtam, hogy van egy Isten, hogy O jo, és hogy a haldl nem az élet vége. Mar abban a
korban is le tudtam vezetni ezekbdl a bizonyossagokbol, hogy mindennek valahogyan jonak kell
lennie, bar a dolgok nagyon gyakran ugy latszottak, hogy rossz felé haladnak. Emlékszem, mennyi-
re elborzadtam (és attdl tartok, nagyon diihds is), amikor egy kis jatszotarsam felhivta a figyelme-
met a pokolrdl sz6lo elméletre. Azonnal ellentmondtam neki, de 6 allitotta, hogy igaznak kell len-
nie, mert az apja igy mondta. Nagy felhdborodéassal mentem haza, hogy megbeszéljem apammal ezt
a hihetetleniil undorité dolgot, de 6 csak elnézden mosolygott, és azt mondta: ,,Tudod, fiam, én ma-
gam egy pillanatig sem hiszek ebben, de nagyon sok ember igy gondolja, és nincs értelme a meg-
gy6zésiikkel probalkozni, ebbe bele kell torédndd”. Igy fokrol fokra megtanultam, hogy az ember
sajat belsd meggy6zOdése akarmilyen erds is, hatdstalan érvként egy vaskalapos véleménnyel
szemben.

A részleges visszaemlékezés egy masik érdekes toredékére ugy tekintek, hogy azt abbol a
gorog testet 6ltésbol hoztam at. Gyerekként gyakran almodtam egy bizonyos héazrol, ami teljesen
eltéré volt mindentdl, amit abban az idében ismertem a fizikai sikon, mert egy kdzépso kert (szoko-
kutakkal, szobrokkal és bokrokkal) koré épiilt, amelyre az Osszes szoba nézett. Hetente talan harom-
szor szoktam errél almodni, és ismertem minden szob4djat és minden ott ¢l6 embert. Rendszeresen
elmeséltem ezt az anyamnak €s megcsinaltam az alaprajzat. Mi ezt az én alomhdzamnak neveztiik.
Ahogyan néttem, egyre ritkdbban és ritkdbban dlmodtam rola, amig végiil teljesen elhalvanyult az
emlékeim kozott. Egy nap azonban, sokkal késobb az életemben a Mesterem bizonyos dolgok meg-
vilagitasahoz mutatott egy képet a hazrol, ahol az el6z6 életemben éltem, és azonnal felismertem
azt.

Ahogy mar emlitettem, bar megvolt bennem a legteljesebb belsé meggydzddés a halal utani
¢letrdl, hamarosan rajottem, hogy ezt a kérdést masokkal megbeszélve oriasi elony lenne, ha ren-
delkeznék valamilyen fizikai sik természetli bizonyitékkal, amit létre lehetne hozni. Az a gondola-
tom tamadt, hogy ilyen bizonyitékot fel lehetne fedezni, ha az ember hajland6 lenne bizonyos 1d6-
mennyiséget €s erdfeszitést dldozni a keresésére. Eszembe jutott, hogy amikor még fii1 voltam, ra-
akadtam Mrs. Crowe: A természet ¢jszakai oldala cimii konyvére, amit a legnagyobb érdeklodéssel
olvastam, ¢s tigy tlint nekem, hogy ha lehetdségem lenne elsé kézbdl megvizsgalni azokhoz hasonld
eseteket, amiket 6 leirt, akkor az idék folyaman biztosan képessé valnék valami hatarozott dologra
jutni, amire hivatkozhatnék az érdeklddéknek valaszolva.

Személyes kutatasok

Idénként megjelent valamilyen ujsagban egy beszamold egy szellem megjelenésérdl vagy
érdekes eseményekrol egy kisértetjarta hazban, és amikor csak barmi ilyesmit felfedeztem, azonnal
az esemény helyszinére utaztam, kikérdeztem barmilyen tanut, akit megtalaltam, és jo sok 1do6t és
erdfeszitést toltottem azzal, hogy személyesen probaljak meg szembenézni a fantomszerti latogato-
val. Természetesen az esetek nagy részében arnyékra vetédtem, vagy nem volt emlitést érdemld bi-
zonyiték, vagy a szellem nem volt hajlandé megjelenni, amikor erre kértiikk. Még akkor is, amikor
lehetett olyan tanut taldlni, aki egy ésszertien hihetd torténetet tudott elmondani, Ggy tlint, hogy a
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szellem nem maradt elég ideig, hogy barmit kiilonlegesen érdekest mondjon vagy csinaljon, vagy
talan a tanua volt az, aki nem maradt ott elég ideig!

Meégis, a sok kudarc faraszté monotonidja kozepette néha felbukkant a hatarozott siker fény-
16 oazisa, és olyankor jo sok kdzvetlen bizonyitékot gytiijtdttem Gssze, ami engem teljesen meggyo-
zOtt — mar ha sziikségem volt meggyozésre. Ugyanakkor megvizsgaltam szdmos olyan esetet is,
amit ,,masodik latdsnak” neveznek, foleg a felfoldeken, €s ott ismét csak azt talaltam, hogy ez kony-
nyll barmely elfogulatlan személy szamadra, aki fel akar vallalni némi erdfeszitést, hogy meggydzze
magat a jelenések eredetiségérol.

Spiritizmus

Sajnos, abban az idében fogalmam sem volt arr6l, hogy van a lehetséges kutatasoknak egy
masik vonala, a spiritizmusé. Amennyire vissza tudok emlékezni, az elsé alkalom, amikor egyalta-
lan hallottam ilyen dolgokrdl, a szeanszokkal volt kapcsolatban, amiket D. D. Home tartott III. Na-
poleon csészarral. Egy ezeket leird cikksorozatot jelentetett meg Rev. Maurice Davies a The Daily
Telegraph-ban, de az altala tett kijelentések szamomra akkor teljesen hihetetlenek voltak, és amikor
felolvastam hangosan az egyik cikkét anydmnak az egyik este, erds kétségeimet fejeztem ki, hogy a
leiras lehet-e pontos.

A cikk azonban azzal a megjegyzéssel végzodott, hogy barki, aki képtelennek érzi magat ar-
ra, hogy elhiggye a torténetet, konnyedén meggydzodhet annak lehetségességérdl, ha 6sszejon né-
hany baratjaval, és raveszi 6ket, hogy csendben iiljenek egy kerek asztal koriil, akar s6tétben, akar
halvany fényben, tenyeriiket konnyedén az asztal lapjan nyugtatva. Kijelentette, hogy még kony-
nyebb a dolog, ha elhelyeziink egy kdzonséges cilindert az asztalon a kariméjaval felfelé, és két
vagy harom ember tegye konnyedén a kezét a karimara. Azt allitotta, hogy a kalap vagy az asztal
ekkor elkezd forogni, és ilyen médon demonstralhatd egy olyan erd 1étezése, amelyet senki jelenle-
vO sem iranyit.

Ez meglehetdsen egyszerlinek hangzott, anyam pedig azt javasolta, hogy amint elkezd soté-
tedni, és az idOpont megfeleldonek latszik, azonnal tegyiink egy kisérletet. Ennek megfeleléen fog-
tam egy kis kerek, egylabu asztalt, aminek az volt a normal rendeltetése, hogy egy viragvaza legyen
rajta, amelyben egy hatalmas kontyvirag volt. Behoztam a sajat cilinderemet az eldszobaban levo
tartorol, rdhelyeztem az asztalra, és ratettiik a kezeinket a leirt médon a kariméjara. Az egyediili je-
lenlev6 személy anyamon és rajtam kiviil egy 12 éves fiticska volt, aki — ahogyan késébb felfedez-
tiik — erds fizikai médium volt, de én semmit nem tudtam akkor még a médiumokroél. Nem gondo-
lom, hogy barmelyikiink is vart volna valamilyen eredményt, és tudom, hogy végteleniil meglepdd-
tem, amikor a kalap gyengéden, de hatarozottan tett egy fél fordulatot az asztal polirozott lapjan.

Mindannyian azt gondoltuk, hogy a masiknak kellett mozgatnia 6ntudatlanul, de hamarosan
megoldodott a kérdés szamunkra, mert olyan erésen kezdett el forogni és pordgni, hogy nehéz volt
megtartani a keziinket rajta. Javaslatomra felemeltiik a kezeinket, és a kalap veliik egyiitt emelke-
dett fel, mintha hozzéjuk lett volna kotve, és ott maradt lebegve kb. 10 cm-re az asztaltdl j6 néhany
pillanatig, mieldtt visszaesett ra. Ez az 0j fejlemény még jobban megddbbentett, ¢s megprobaltam
ismét ugyanezt az eredményt elérni. Par percig a kalap nem volt hajlandé valaszolni, de amikor vé-
giil ugyanugy felemelkedett, mint korabban, hozta magaval az egész asztalt! Itt volt az én sajat csa-
ladi cilinderem, amirdl kordbban soha nem gyanitottam, hogy barmilyen okkult képességgel rendel-
kezne, rejtélyes modon lebegett a levegOben ujjhegyeink alatt, és sajat magatol fittyet hanyt a gravi-
tacid torvényeinek, hozzatapadt tetejével az asztalhoz, és azt is felemelte! Lenéztem az asztal 14ba-
ra, kb. 15 cm-re volt a szényegt6l, és emberi 1ab nem érintette azt, de még a kozelében sem volt!
Alatoltam a sajat 1abamat, de biztosan nem volt ott semmi — legaldbb is semmi fizikailag érzékelhe-
to.

Természetesen, amikor a kalap el6sz6r mozdult meg, atfutott a fejemen, hogy a fiticskdnak
kellett valahogyan trilkkk6znie veliink, de el6szor is nyilvanvaléan nem csinalt semmi ilyet, méasod-
szor pedig valoszinlileg nem is tudta ezt a megfigyelt eredményt létrehozni. Nagyjabol két perc
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mulva az asztal elvalt a kalaptol, és szinte azonnal visszaesett a helyére, de a kisérlet tobbszor meg-
1smétlédott néhany perces idokozonként. Azutan az asztal elkezdett erdteljesen himbalozni, és leha-
jitotta a kalapot — vilagos célzast adva nekiink, ha barmelyikiink is magara tudta volna venni. De
egyikiinknek sem volt fogalma, mit kellene ezutan csinalni, noha élénken érdekeltek benniinket
ezek a kiilonleges mozgasok. Jomagam a legkevésbé sem gondoltam a jelenségre tigy, mintha az a
holtaktol szarmaz6 megnyilvanulas lenne, csak valamilyen furcsa 01j erdnek a felfedezéseként.

Ez a leginkébb feliiletes kezdés vezetett oda, hogy tovabbi kutatdsokat tegyek, és hamarosan
azt talaltam, hogy jelentds irodalmat aldoztak erre a témara, €s hogy sokkal messzebbre juthatok a
kutatasaimban szeanszokon, rendes médiumok kozvetitésével. Természetesen szembe keriiltem bi-
zonyos mértékii csalasokkal és tobb ostobasaggal is, de akkor minden kétségen til megelégedtem
azzal, hogy a megnyilvanuldsoknak legaldbb is egy része azok tevékenységének kdszonhetd, akiket
halottaknak neveziink.

Gyakorlatilag nincs olyan jelenség, amir6l spiritiszta konyvekben olvastam, vagy amir6l spi-
ritiszta korokben hallottam, aminek magam ne lettem volna tanija meghatarozott ellenérzott koriil-
mények kozott. Barki, aki szeretne megismerkedni egy teljesebb leirassal a kutatdsaimroél és azok
eredményeivel, megtalalja azokat ,,A halal masik oldala” cimli kényvemben, vagy ugyanennek a
konyvnek abban a részletében, amit kiilon is kiadtunk ,,Spiritizmus és teozofia” cimen.

Azért mesélem el meglehetds részletességgel korai életemnek ezeket az eseményeit, hogy
vilagossa tegyem az olvasoknak azt gondolkodasi beallitottsagot, amivel rendelkeztem, amikor a
teozofia végil felbukkant eléttem, amelyrdl azt gondolom, megmagyardzza azt, ahogyan azonnal
reagaltam ra. Talan meg kellene emlitenem még egy masik esetet is a teozodfia el6tti életembdl, ami
bar onmagéban jelentéktelen volt, mégis eleve hajlanddva tett sok olyat elfogadni, amiben esetleg
egyébkeént kételkedtem volna.

Torténet Madame Blavatskyrol

A legelsd hir, amit valaha is hallottam nagy alapitonkrdl, Madame Blavatskyrol, érdekes és
jellegzetes volt, és ennek meghallasa életem legfontosabb eseménye volt, noha akkor ezt még nem
tudtam. Egy iskolaskori megbizhat6 baratom a tengerészetet valasztotta foglalkozasanak, és nagyja-
bdl 1879-ben masodtiszt volt a British India Steam Navigation Co. kereskedelmi hajojanak elso fe-
délzetén. Ugy hozta a sors, hogy Bombay-bol Colombo-ba vezetd utjan Madame Blavatsky ezen a
g0z06son utazott, igy a baratom kapcsolatba keriilt ezzel a csodélatos személyiséggel.

Két rendkiviil érdekes torténetet mesélt el rola. Az egyik este a hidon volt, és hiaba probalta
meg meggyujtani a pipajat az erds szélben. Mivel szolgalatban volt, nem hagyhatta el a hidat, igy
egymas utan gyujtotta meg a gyufakat, de a langot azonnal elftijta az erds sz¢él. Végiil tiirelmetleniil
felhagyott a probalkozéassal. Ahogyan felegyenesedett, meglatott maga alatt egy sotét alakot, aki
szorosan egy kopenybe burkoldzott, és Madame Blavatsky tiszta hangja sz6litotta meg:

- Nem tudja meggytjtani?

- Nem — vdlaszolta —, nem hiszem, hogy barki égve tudna tartani egy gyufat ekkora sz¢él-

ben.

- Probalja meg még egyszer — mondta Madame Blavatsky.

A baratom nevetett, de meggyujtott még egy gyufat, és azt allitja, hogy az erds szélben, attol
teljesen védteleniil a gyufa allandd langgal égett, egészen le az ujjaiig, amikkel tartotta. Annyira
elképedt, hogy végiil teljesen elfelejtette meggyujtani a pipajat, de H. P. B. csak nevetett, és elfor-
dult. Egy masik alkalommal az utazas soran az elsd tiszt Madame Blavatsky jelenlétében tett né-
hany véletlen utalast arra, mit fog majd csinalni a visszafelé uton Calcutta-bol. (A g6zos a part ko-
zelében szokott kozlekedni Bombay-bol Calcutta-ba, és vissza.) A Madame félbeszakitotta a bara-
tomat, és ezt mondta:

- Nem, On nem ezt fogja tenni, mert egyéltalan nem lesz ott a visszatiton. Amikor
Calcutta-ba ér, ki fogjak nevezni egy masik gbézos kapitanyanak, és teljesen mas iranyba fog to-
vabbmenni.
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- Madame — mondta az elsétiszt —, teljes szivembdl kivanom, hogy barcsak igaza len-
ne, de ez lehetetlen. Igaz, hogy van kapitanyi bizonyitvanyom, de sokan vannak el6ttem az eldlépte-
tési listan. Egyébként pedig aldirtam egy szerzddést, hogy a partmenti jaraton szolgalok 6t évet.

- Mindez nem szamit — valaszolta Madame Blavatsky —, meg fogja latni, Gigy torténik,
ahogyan én mondom.

fgy is lett, mert amikor a g6zos Calcutta-ba ért, egy varatlan megiiresedés tortént (azt hi-
szem, egy kapitany hirtelen haldla miatt), és nem volt mas kéznél, aki betolthette volna azt, csak az
emlitett els6tiszt. gy a joslat, ami annyira lehetetlennek tiint, sz6 szerint beteljesiilt.

Evekkel kés6bb, amikor Javarol utaztam Indidba van Manen urral, egy olyan gzdssel men-
tem, aminek a kapitanya ugyanaz az ember volt, aki a baratom torténetében az elsétiszt, és elmondta
nekem a mesét az 6 nézOpontjabol, pontosan megerdsitve ezzel az eredeti valtozatot.

Ezek onmagukban nem voltak nagy fontossdgi mozzanatok, de sok mindenre utaltak, és a
ram tett hatasuk kdzvetlen modon jelentds volt. Ugyanis kevesebb, mint egy évvel e beszélgetés
utan kezembe keriil A. P. Sinnett konyve, Az okkult vilag, és amint meglattam Madame Blavatsky
nevét megemlitve benne, azonnal eszembe jutottak a bardtomtol hallott torténetek. Természetesen
az erds, elsd kézbdl szarmazo bizonyitékok, amikkel mar rendelkeztem rendkiviili képességeirdl,
eleve hajlamossa tettek elfogadni annak a tobbi furcsa dolognak a lehetségességét, amikrdl Sinnett
irt, és igy a két kis torténet jelentds szerepet jatszott az életemben, mivel felkészitettek a teozofiai
tanitasok azonnali és lelkes elfogadasara.

Il. fejezet , Az okkult vilag”

Mar emlitettem, hogy az els6 teozédfiai konyv, ami a kezembe keriilt, A. P. Sinnett ,,Az ok-
kult vilag” cimli miive volt. Meglattam a hirdetését egy antikvarium katalogusaban, és annyira von-
zott a cime, hogy azonnal érte kiildtem, €s szerencsémre hozza is jutottam. Természetesen a benne
levd torténetek rendkiviil érdekeltek, de az igazi vonzereje azokban a felvilland fényekben van,
amiket egy csodalatos rendszerli filozofidra és egyfajta belsé tudomanyra vet, ami tényleg ugy tiint,
hogy megmagyardzza az életet raciondlisan és magyarazatot ad sok olyan jelenségre, amiket magam
is észleltem.

Természetesen alig vartam, hogy ennél is sokkal tobbet tanulhassak, de annyira ismeretlen
volt szamomra az ilyen irodalom vilaga, hogy azt sem tudtam, hogy fogjak hozza tovabbi informa-
cid begylijtéséhez. A késdbbi tapasztalatok segitsége alapjan most mar tudom, hogy egyszerii lett
volna a szerzonek irni egy rovid levelet, és elkiildeni azt a kiadd cimére, de ilyen problémamegol-
das kordbban nem tortént velem. Konyvének végén Sinnett megjegyzi:

»Egyes olvasok, akik érdeklddnek, de lassan fogjak fel, milyen gyakorlati tevékenységet vé-
gezhetnek, megkérdezhetik, hogyan bizonyithatjak nagyrabecsiilésiiket e lehetdség irant. A véla-
szom Sir Robert Peel hires utasitasan alapul: ,,1€pj be, 1€pj be, 1épj be!”. Tedd meg az elsé 1épést
afelé, hogy valaszolsz az okkult vilagbol kiaradd ajanlatra — 1épj be, 1épj be, 1épj be, mas szavakkal,
csatlakozz a Teozofiai Tarsulathoz, ami az egyediili és egyetlen olyan szervezet, ami jelenleg bar-
milyen kotelékkel is 6sszekdttetésben all a tibeti adeptusok testvériségével.”

Borzasztdan szerettem volna kovetni ezt a tanacsot, de egyaltalan nem talaltam konnytinek
megvalositani. A szerz0 emlitette, hogy létezik egy Teozofiai Téarsulat Londonban, de nem adta
meg a cimét, én pedig hidba kerestem a postai cimjegyzékben. Sokat kérdezdskodtem a barataimtol,
de nem sikeriilt senkit sem taldlni, aki tudott volna segiteni a keresésemben.

Nem sokkal késdbb azonban Skocidban voltam bizonyitékok utan kutatva a Felfoldon a ma-
sodlatassal kapcsolatban, és nyilvanvaldan a legteljesebb véletlen volt (bar kétlem, hogy barmi is
véletleniil térténhet), hogy egy szalloda olvasdszobajanak asztalan megtalaltam egy kicsi spiritiszta
ujsag példanyat, ami alig volt tobb egy brossurdnal. Azt hiszem, Fénysugarak volt a neve, vagy va-
lami hasonl6. Volt benne egy hirdetés, ami Dr. Anna Kingsford-ra, a Teoz6fiai Tarsulat londoni al-
osztalyanak elndkére hivatkozott, és azt mondta rdla, hogy az orszag nyugati részén levd falu vagy
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varos — azt hiszem, a neve Atcham volt — lelkészének a felesége. Természetesen megragadtam ezt a
fonalat, és azonnal irtam neki a plébaniara, tovabbi informaciot kérve. Eltelt némi id6 mire valaszt
kaptam, mert mint késébb kitudodott, Dr. Kingsford a Kontinensen volt szabadsadgon, és még ami-
kor megérkezett is a valasz, az csak egy nyomtatott korlevél volt, igaz, nagyon szépen nyomtatott
anyag, sok eziisttel benne. Viszont megadta nekem a kivant informaciot, a titkar cimét Londonban,
¢s arrol is tajékoztatott, hogy a Tarsulathoz valo csatlakozashoz két tagnak kell javasolnia és tdmo-
gatnia.

Hogyan csatlakoztam?

A titkér Kirby ur volt (nem az a Kirby ur, aki olyan jol ismert a késébbi évekbdl a Tarsulat
olaszorszagi munkajaval kapcsolatban, hanem a Kirby és Spence Entomology-ajanak Kirby-je, egy
olyan konyvé, amit gyerekként attanulmanyoztam). Azonnal irtam neki, ramutatva, hogy szeretnék
csatlakozni, de sajnos nem ismerek egyetlen 1étez6 tagot sem, mit kell tennem? Ismét csak sok 1d6t
kellett varnom a véalaszra, mert Kirby Ur kiilfoldon volt — azt hiszem, hegyet maszott Svéjcban, de
hosszasan, szigoriian azt valaszolta, hogy a szabalyokat nem lehet felrigni, és nem lehet kivételt
tenni, de végiil azt javasolta, hogy fordulhatok akar A. P. Sinnett urhoz, akar G. B. Finch trhoz.

Megfogadtam a tanacsat, ¢és irtam egy rovid levelet Sinnett-nek, azonban alig mertem re-
mélni, hogy 6 tényleg annak a konyvnek a szerzdje, ami olyan mély benyomadst tett rdm. A valasza
hamarosan megnyugtatott, és meghivott, hogy menjek el Londonba, és latogassam meg. Csak mos-
tanaban tért vissza Indiabol, és akkoriban dtmenetileg az anydsa, Mrs. Edensor hdzdban szallt meg a
Royal Crescent, Notting Hill-en. A legnagyobb kedvességgel és szivélyességgel fogadott, és termé-
szetesen sokat beszélgettiink a konyveirdl (akkorra mar ratalaltam az Esoteric Buddhism-ra is), va-
lamint a benne levé csodélatos igazsadgok feltaruldsarol. Minél tobbet hallottam a teozofiardl, annal
tirelmetlenebbé valtam, hogy mindent megtanuljak, amit el lehetett nekem mondani, de amikor a
Teozoéfiai Tarsulathoz vald csatlakozasomrdl beszéltem, Sinnett r nagyon komorra valt, €s az volt
a véleménye, hogy ezt aligha tudom megtenni, tekintettel arra, hogy lelkész vagyok!

Meglepddtem, hogy a Tarsulatnak miért kell megkiilonboztetni a papsag tagjait, és veégiil
Osszeszedtem a batorsagomat, hogy feltegyem a kérdést. Sinnett ur igy vélaszolt:

»ludja, meg szoktunk beszélni minden témat és minden hitet a kezdetektdl fogva barmilyen
eloitélet nélkiil, és attdl tartok, hogy az Gsszejoveteleinken valdsziniileg nagyrészt olyan dolgokat
hallana, amik mélységesen megdobbentik.”

En mar évekkel korabban részt vettem Annie Besant néhany eldaddsan az Old Street-en, a
City Road kozelében levd Hall of Science-ban, és tigy gondoltam, hogy azok utdn semmi nincs,
amit a Teozofiai Tarsulat tagjai mondhatnanak, amivel komolyan megsérthetnének, igy mosolyogva
biztositottam Sinnett urat, hogy remélem, én nem olyan tipusu lelkész vagyok, és hogy teljesen fel-
késziiltem arra, hogy csatlakozzak barmilyen felmeriil téma megbeszélésére, fliggetleniil a beszél-
getdk hiteitdl. Ekkor Sinnett ur részben megenyhiilt, és még azt is mondta, hogy ha tényleg errdl
van sz0, akkor kiilonleges 6rommel kell befogadnia egy lelkészt, de hogy miel6tt végleg megteszi
ezt a hatarozott 1épést, meg kell beszélnie a Tanaccsal. gy itt kellett abbahagynunk, én pedig visz-
szatértem a vidéki kaplansagomba, ami 6tven mérfoldre volt Hampshire-ben.

A.P. Sinnett ur

Egy hét mulva azonban kaptam egy levelet Sinnett Grtdl, amiben azt irta, hogy a Tanacs
tobbsége egyetértett a belépésemmel, és hogy ha kitdlteném a sziikséges nyomtatvanyokat, boldo-
gan ajanlana engem. Tovabba azt javasolta, hogy keressem meg G. B. Finch urat, aki valoszintileg
lenne a masodik ajanlom, ha kedvezd benyomast tennék ra. Finch ur ugyanolyan kedvesnek bizo-
nyult, mint Sinnett r, én pedig azon taldltam magamat, hogy végiil a Tarsulat elfogadott tagja let-
tem, és hogy ha elmennék a hdzaba egy bizonyos estén, a beavatdsom is megtorténne. Sinnett Gr
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abban az idében koltozott egy sajat hazba a Ladbroke Gardens-ben, és addig illden felkésziiltem a
megbesz¢lt idopontra.

Tehat ugy volt, hogy beavatast fogok kapni a Tarsulat misztériumaiba, két masik jelolttel,
Crookes professzorral és a feleségével egyilitt. Csak akkor dobbentem rd a megtiszteltetésre, hogy
ilyen kivalo tuddssal egyiitt fogadtik el a jelentkezésemet, bar akkor Crookes professzor még nem
volt Sir William. Ugy ismertem 6t, mint a tallium felfedezgjét, a radiométer feltalalojat és a sugarzo
anyag apostolat. A Teozofiai Tarsulathoz valo csatlakozéas abban az id6ben nehéz vallalkozas volt.
Mrs. Sinnett szalonja zsufolasig megtelt, a gyiilekezet még a kis feljarati 1épcsét és a 1épcséforduldt
is elfoglalta. Azt hiszem, mintegy 200 ember lehetett jelen, beleértve olyanokat, akiknek nagyon
elékeld neviik volt, mint Myers professzor, C. C. Massey, Stainton Moses és masok. Benniinket
harmunkat leiiltettek egy széfara a tomeg kozepén, €és Sinnett Ur, miutan tartott egy szonoklatot a
Tarsulat céljairdl és munkajarol, elmondott nekiink egy sor jelet és jelszot, amiknek a segitségével
fel tudtuk ismerni tagtarsainkat a vilag barmely részén. Ezeket a jeleket és szavakat azdta a legtobb
orszagban hatalyon kiviil helyezték, bar azt hiszem, hogy az elndkiink még mindig atadja azokat
barmely jeldltnek, akiket Indiaban fogad be.

Ezt kovetden nagyon kevés alosztalyi taldlkozot hagytam ki, minden héten utaztam London-
ba. Valdjaban Sinnett Gr annyira vendégszeretd volt, hogy allandé meghivast kaptam tdle, hogy va-
csorazzak ¢és aludjak a hazukban ezen alkalmakkor, mivel 50 mérfolddel tavolabb laktam. Ezeken a
vacsorakon ¢€s az azokat kovetd beszélgetéseken sok jol ismert emberrel taldlkoztam, és sok érdekes
¢s tanulsdgos beszélgetést hallottam. Nem szabad elfelejteni, hogy abban az iddben minden tanitas
teljesen Uj volt a szamunkra, és hogy sok olyan teriilet volt, amin az ismereteink nagyon tokéletle-
nek voltak, ennek kovetkeztében sok megbeszélni valo témank volt. A bolygdi lancok, a természet
kiilonbozo sikjai €s azokon a tudat allapotai — mindezek a dolgok friss kinyilatkoztatasként értek
benniinket, és nem kevés nehézségilinkbe telt 6sszhangba hozni a szétszort kijelentéseket, amiket a
Sinnett ur kiilonféle kérdéseire adott valaszok tartalmaztak. Jelenlegi elndkiink napja még nem
emelkedett fel a teozofiai horizont {61¢, igy nem volt senki, aki kibogozta volna az dsszecsomoso-
dott gombolyagot, vagy aki a latszélag ellentmondo allitdsokat 6sszhangba hozta volna.

Emlékszem, egy kisebb szenzaciot keltettem az étkezd asztalnal, amikor kijelentettem, hogy
nekem nyilvanval6 dolognak tlinik, hogy valamennyitlinknek hatarozott szdndékot kell kinyilvanita-
nia arrol, hogy egy nagy adeptus Mester tanitvanya akar lenni. A javaslat szemmel lathatéan sok-
kolta a jelenlevoket, mert haldlos csend fogadta, és csak egy észrevehetd sziinet utan hangzott el
Sinnett ur megjegyzése, amely szerint 6 Ugy feltételezi, hogy eurdpaiak aligha remélhetnek barmi
ilyesmit tudasunk jelenlegi szintjén — ami nagyjabol igaz is, de én tigy gondoltam, hogy legalabb az
arcunkat forditsuk hatdrozottan abba az iranyba.

A londoni alosztaly dsszejovetelei azokban a napokban a teozofiai informacid szinte egye-
diili forrasai voltak. Azt hiszem, mi kiilonlegesen lelkes tanulocsoport voltunk, de valojaban nem
sok minden tanulményozni valonk volt. Sinnett Gr két konyvét til megvolt Madame Blavatsky mo-
numentalis miive, az Isis Unveiled és volt egy kivalo konyv Dr. Anna Kingsford-t6l, aminek a cime
,»A tokéletes ut, vagy Krisztus megtalalasa” volt. Az utdbbi konyv jo adag informacidt tartalmazott,
de egy teljesen eltérd nézdpontbol késziilt, mint Sinnett ur konyvei, és a legtobbiink szdmara na-
gyon nehéz volt kovetni. Az Isis Unveiled a legérdekesebb dolgok oriasi kaosza, és nagyon bonyo-
lultnak talaltuk ahhoz, hogy barmit is levezessiink beldle, amit kdvetkezetes vagy hatarozott rend-
szernek lehetett volna nevezni. De a tdliink telheté moédon kiizdottiink vele, és egy kicsit késobb
hatalmas batoritast adott, amikor meghallottuk, hogy Kuthumi Mester értékelte az erdfeszitéseinket,
amiket tettiink, és egyik tanitvanyat el fogja kiildeni Indidbdl, hogy segitse a munkankat.

M. M. Chatterji

Ez a tanitvany Mohini Mohun Chatterji volt, egy fiatal tigyvéd Calcutta-bodl, és Olcott ezre-
dessel egyiitt érkezett Londonba 1884 elején. Azt kell mondanom, hogy kiilonlegesen segitokész
volt iranyunkban, €s az 6 eléadasai voltak azok, amikbdl eldszor sikeriilt vilagos képet kapnunk a
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beavatas Osvényérdl és annak kivanalmairol. Ezekrdl egy kijelentés az ¢ szavaival megjelenik a
London Alosztaly els6 iinnepelt kozleményében.

Jol emlékszem arra az alkalomra, amikor el6szor jelent meg Sinnett egyik esti fogadasan.
Olcott ezredes és Mohini a kandallo elétt a szényegen alltak, és mintegy 200 ember vittek oda hoz-
zajuk, és mutattak be nekik. Kozottiik volt a kozismert Oscar Wilde, akir6l mindig az volt az ember
benyomasa, hogy kiilonleges (azt ne mondjam, bizarr) akart lenni mind viselkedésében, mind 61t6-
z¢ékében. Emlékszem, ezen alkalommal fekete barsony kabatot, térdnadragot és fehér harisnyat vi-
selt. Odajott Mohinihez, bemutatkozott, konnyedén meghajolt, és visszavonulva nagyon jol hallhaté
suttogassal azt mondta Mrs. Sinnett-nek: ,,Soha nem gondoltam kordbban, hogy mekkorat hibazunk,
amikor fehérben vagyunk!” Mohini, mivel brahman volt, teljesen jaratlan volt a nyugati szokéasok-
ban, és azt hiszem, komoly kellemetlenséget okozott neki annak megengedése, hogy borivd Mlech-
ha-k tomege megragadja a kezét. Nagyon betegnek nézett ki, de hésiesen tiirte, és természetesen
egyikiinknek sem volt fogalma, mi volt a baj. Tiirelmesen valaszolt az oriasi szamu kérdésre, amik
neki rendkiviil buta és hihetetleniil tudatlan kérdéseknek kellett tiinniiik, és gydztesként, az este ho-
sekeént jott ki a helyzetbdl, és az idésebb holgyek dhitatos bamulattal tekintettek ra.

Eglinton ur

A spiritizmus terén végzett kutatdsaim soran kapcsolatba keriiltem annak a kornak a legis-
mertebb médiumaival, és (amint mar emlitettem) lattam minden szokasos jelenséget, amirdl az em-
ber olvashat az ilyen téméaju konyvekben. Az egyik médium, akihez sok kdzom volt, Eglinton tr
volt, és bar hallottam 6t tamad6 torténeteket, tantisitanom kell, hogy minden esetben, amikor vele
voltam, a legegyenesebbnek, a legésszerlibbnek, €s szivélyesebbnek taldltam. Kiilonb6z6 tigyneve-
zett irdnyitoja volt, az egyik egy magat Daisy-nek nevezd vords indian lany, aki minden alkalommal
bobeszédiien fecsegett, akar alkalmas volt erre a helyzet, akéar alkalmatlan. Egy masik egy magas,
Abdullah nevii arab, 180 cm-nél joval magasabb, aki soha nem sz6lt egy szot sem, viszont jelentds
jelenségeket hozott 1étre, és gyakran hajtott végre olyan tetteket, amik nagy erdrdl tanuskodtak. Lat-
tam Ot, amikor mindkét kezével egyszerre emelt fel két sulyos embert.

Egy harmadik iranyito, aki gyakran megjelent, Ernest volt, 6 viszonylag ritkan materializalo-
dott, de gyakran besz¢lt hatarozott hangon, és jellegzetes irassal, tanult kézzel irt. Egyszer vele be-
sz¢lgetve elhangzott valami a Bolcsesség Mestereivel kapcsolatban, €s Ernest a legmélyebb tiszte-
lettel beszélt roluk, és azt mondta, hogy kiilonb6zd alkalmakkor részesiilt abban a megtiszteltetés-
ben, hogy lathatta dket. Azonnal arr6l érdeklddtem, hogy készen all-e valamilyen {lizenetet vagy le-
velet tovabbitani nekik, 6 pedig azt mondta, hogy szivesen megteszi, és tovabbitja, amint alkalom
adodik, de azt nem tudja megmondani, hogy ez pontosan mikor lesz.

Megemlithetem itt ezzel kapcsolatban, hogy késébb jo példat lattam az ilyen kommunikaciok
megbizhatatlansagara. Bizonyos idével késébb néhany spiritiszta irt a Light magazinnak, elmagya-
razva, hogy valdsziniileg nem lehetnek olyan személyek, mint a Mesterek, mert Ernest hatarozottan
azt mondta nekik, hogy nincsenek. En is irtam ugyanennek az ujsagnak, és elmondtam, hogy nekem
pontosan ugyanez az értéktelen szaktekintély mondta, hogy vannak Mesterek, és hogy Ernest jol
ismeri Oket. Minden esetben Ernest nyilvanvaléan a kérdezd gondolataira reflektéalt, ahogyan az
ilyen 1ények gyakran teszik.

Visszatérve a torténetemhez, egyszer ideiglenesen elfogadtam Ernest ajanlatat. Azt mond-
tam, hogy irni fogok egy levelet az egyik nagy Mesternek, ¢és ra fogom bizni, ha a baratom és tani-
tom, Sinnett Ur helyben hagyja. Ennek a névnek az emlitésekor a ,,szellemek” nagyon izgatotta val-
tak, kiilonosen Daisy lett nagyon diihds, és kijelentette, hogy semmilyen koriilmények kozott sem
lehet semmi koze Sinnett urhoz, ,,mert kisérteteknek nevez benniinket!”, mondta nagy felhaboro-
dassal. En viszont udvariasan ragaszkodtam az alldspontomhoz, hogy minden, amit megismertem a
teozo6fiabol, az Sinnett uron keresztiil jutott el hozzam, €és ezért nem érzem magam feljogositva,
hogy a hata mogé keriiljek barhogyan is, vagy megprobaljak valami masmilyen kommunikacios
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eszkozoket talalni, miel6tt nem konzultaltam vele.

Végiil, bar nagyon vonakodva a szellemek hozzajarultak ehhez, €s a szednsz ekkor véget ért.
Amikor Eglinton Ur visszajott a transzbol, megkérdeztem, hogyan tudnék levelet kiildeni Ernestnek,
amire azonnal azt mondta, hogy ha atadom neki a levelet, akkor 6 beleteszi azt egy bizonyos do-
bozba, ami a falon l6gott, és amibdl Ernest ki tudja azt venni, amikor majd akarja. Ezutan irtam
Sinnett urnak, és megkérdeztem a véleményét mindezekrdl. Azonnal nagy érdeklédést mutatott, és
egybdl azt javasolta, hogy fogadjam el az ajanlatot, és lassuk, mi fog torténni.

Levél a Mesternek

Ezutan haza mentem, és irtam harom levelet. Az elsé K. H. Mesternek szolt, elmondtam ne-
ki minden tiszteletemmel, hogy amiota eldszor hallottam a teozofiardl, az egyetlen vagyam az, hogy
az 6 tanitvanya lehessek. Bemutattam neki az akkori koriilményeimet, és megkérdeztem, sziikséges-
e az a hét éves probaidd, amirdl azt hallottam, hogy Indidban teljesiteni kell. Beraktam ez a levelet
egy kis boritékba, ¢s gondosan lepecsételtem a sajat pecsétemmel. Azutan mellékeltem hozza egy
levelet Ernestnek, amelyben emlékeztettem az igéretére, és megkértem, hogy kézbesitse ezt a leve-
let, és juttassa vissza a valaszt, ha lesz. Ezt a masodik levelet ugyantgy pecsételtem le, mint az el-
sOt, majd ezutan mellékeltem egy rovid levélkét Eglinton-nak, megkérve, hogy tegye bele a dobo-
zaba, és értesitsen, ha barmi is torténik azzal kapcsolatban. Megkértem egy baratomat, aki ugyanott
lakott, mint én, hogy vizsgalja meg mindkét levél pecsétjeit mikroszkoppal, igy ha Ujra keziinkbe
keriilnek, megtudhatjuk, hogy valaki nem babralt-e veliik. Postafordultaval kaptam egy rovid levelet
Eglinton urtdl, amiben értesitett, hogy rendben betette a levelet Ernestnek a dobozaba, és hogy az
mar el is tlint, tovabba hogy ha érkezik barmily valasz, azonnal tovabbitani fogja nekem.

Néhany nap mulva kaptam egy sajat kézbe atadando levelet, ami ismeretlen volt a szdmom-
ra, kinyitva pedig felismertem az Ernestnek sz016 sajat levelemet szemmel lathatéan felbontatlanul,
a boritékon szerepld ,,Ernest” név athuzva, és az én nevem irva ala ceruzéval. A bardtommal még
egyszer megvizsgaltuk a pecsétet mikroszkdppal, és semmilyen jelét nem tudtuk felfedezni annak,
hogy barki is babralt volna a levéllel. Mindketten egyetértettiink azzal, hogy teljesen lehetetlen,
hogy azt kinyitottak volna, mégis, miutan felvagtam és kinyitottam, azt lattam, hogy a Mesternek irt
levelem eltiint bel6le. Amit dsszesen taldltam benne, az az Ernestnek irt levelem volt, egy par sz6-
val egy iires lapon az utdbbi jol ismert kézirasaval, amelyben arrol tajékoztatott, hogy a levelemet
rendben 4tadta a nagy Mesternek, és ha a jovOben valaha is érdemesnek bizonyulok arra, hogy va-
laszt kapjak, akkor Ernest boldogan elhozza azt nekem.

Vartam néhany honapot, de nem érkezett véalasz, és amikor csak elmentem Eglinton szean-
szara, és ott Ernest is megjelent, mindig megkérdeztem, hogy mikor varhatom a valaszomat. O
mindig azt felelte, hogy a levelemet rendben tovébbitotta, de eddig semmit nem mondtak neki a va-
laszrol, és hogy ennél tobbet nem tud tenni. Hat honap mulva kaptam egy valaszt, de nem Ernesten
keresztiil, és abban a Mester azt mondta, hogy nem kapta meg a levelemet (ahogyan megjegyezte,
nem is valoészinii, hogy meg kellett volna kapnia, figyelembe véve a hirvivé természetét). Tudta,
hogy mit irtam neki, és ekkor latott hozza, hogy valaszoljon ra.

Most el kell magyardznom, mi volt a valasza, és milyen lépéseket tettem ennek kovetkez-
ményeként, de miel6tt az érthetdvé tehetném, tennem kell egy kitérdt, hogy leirjak néhany mas mel-
1ékkoriilményt, ami az alatt jelentkezett, ami alatt reménykedve vartam ezt a valaszt.

I11. fejezet Gyakorlati munka

Természetesen amint elsajatitottam a teozofia fobb alapelveit, ahogyan akkor ismertiik azo-
kat, beleiiltettem azokat a fejembe, €s hatarozottan felderengett bennem az a cél, hogy barmennyire
is a tavoli jovOben legyen, de kozelebb keriiljek a Mester labaihoz. Alig vartam, hogy megtudjam,
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vajon van-e valami, amit megtehetnék a Tarsulat gyakorlati munkajaban. Feltettem ezt a kérdést
Sinnett urnak, és valaszul kinyitott egy nagy fiokot, ami teljesen tele volt levelekkel, és ezt mondta:

,»Ez mind érdeklédés a teozofiardl, minden nap dmlenek ram a vildg minden részérol. Re-
ményteleniil kiizdok veliik, és néhanyat megvalaszolok minden nap, de teljesen képtelen vagyok
megbirkozni az dradattal. Mar ekkora lemaradésban vagyok, és nyilvanvaldéan soha nem fogom fel-
dolgozni ezt a felhalmozddast, mivel a megvalaszolando6 rakas allanddan, naprol napra novekszik.
Ha hajlando6 lenne gondjaiba venni ezt a kis gyljteményt, és valaszolgatna rajuk, ahogyan tud, ak-
kor tényleg fontos szolgalatot tenne nagyon sok embernek.” Természetesen szabadkoztam azzal,
hogy kozel sem tudok még eleget ahhoz, hogy felvéllaljam a tanitds magyarazdjanak szerepét, de 6
igy valaszolt:

»Elolvasta az dsszes konyvet, részt vett szinte minden dsszejovetelen. Biztos vagyok benne,
hogy tud annyit a tanitdsokrol, mint én magam. Azonkiviil pedig, vagy ez torténik, vagy semmi. Az
Osszes tobbi munka mellett, amit el kell végeznem, soha nem leszek képes foglalkozni veliikk, mig
on a vidéki plébania visszavonultsagaban feldolgozhatja azokat, legalabb is egy résziiket, egyébként
meg mindig meg tudjuk beszélni a felmeriild gubancos pontokat.”

Igaza volt, amikor azt mondta, hogy megtettem minden télem telhet6t, hogy megismerked-
jek ezzel a csodalatos 11j tanitassal. Elolvastam mindkét konyvét, nem egyszer, hanem sokszor, és
minden alkalommal Ggy gondolom, egyre nagyobbra tartottam az értékiiket, és egyre jobban meg-
markoltam a benniik ismertetett gondolatokat. [gy tehat megtoltottem az aktataskdmat azokkal a
levelekkel (6sszesen 437-tel), és elvittem magammal le, Hampshire-be. Nagy lelkesedéssel vetettem
magamat a munkaba. Emlékszem, hogy minden ¢éjszaka csak négy ora alvast engedtem magamnak,
¢és végiil tényleg sikeriilt elvégezni a munkat a télem telhetden. Elég nehéz feladat volt, mert abban
az idében még nem létezett irogép, igy annak a sok ezer szonak a mindegyikét kézzel kellett leir-
nom.

A kérdések egy része nagyon konnyl volt, mas része bonyolult, sok esetben hosszi magya-
razatra volt szlikség, mert a kérdezd lathatéan teljesen rosszul kapta el a tanitas fonalat, de azt hi-
szem, megtettem, amit tudtam. Természetesen valaszok tomegét kaptam, igy az a fioknyi levél sza-
badidém legnagyobb részét honapokon keresztiil lefoglalta. Elmondhatom, hogy nagyszamu 0j be-
1ép6 csatlakozott ennek a levelezésnek a kovetkeztében, nekem pedig igencsak megndvekedett a
baratok listdja — csakugy, mint a teozo6fiai ismereteim tarhdza, mert nincs jobb mod egy téma alapos
megtanuldsara, mint megprobalni megtanitani azt masvalakinek.

Dr. Kingsford

Lépjiink at ezekrdl a viszonylag jelentéktelen dolgokrol egy valoban fontos eseményre, el-
sO taldlkozdsomra Madame Blavatsky-val. De miel6tt ezt leirhatndm, néhany szavas eldzetes ma-
gyarazatot kell adnom. Bar a London alosztaly elnoke Dr. Anna Kingsford volt, 6 semmiképpen
sem volt 6sszhangban azokkal a tanitdsokkal, amiket a tagsdga tanulmanyozott. Sinnett Gr informa-
cioja keletrdl érkezett keleti tanitoktol, valaszul az éltala megfogalmazott, tobbé-kevésbé Gtletszerti
kérdések sorozatara. Amit viszont Dr. Kingsford tanitott, azt 6 a sajat, arra valo visszaemlékezései-
bdl tudta, amit egy kordbbi életében megtanult.

Az egyezés alapjait tekintve rendkiviil jelentds volt, de a forma, amelyben a tanitas ismerte-
tésre keriilt, nagyon eltéré volt, és minden formanak megvolt a maga fogalomrendszere, amiket
semmilyen médon nem lehetett egymasba atvaltani. Altalaban az 6sszejoveteleinken Sinnett ur tar-
tott egy bevezetdt, vagy tett egy kijelentést, de miel6tt lehetdségiink lett volna megbeszélni azt,
vagy tovabbi informaciot kérni a kérdéses pontokban, Dr. Kingsford mindig sulyt helyezett arra,
hogy atfogalmazza az egész témat az 6 fogalomrendszerében és az & nézdpontjabdl. Szinte va-
lamennyiiink szdmara a keleti megfogalmazas messze érthetébb volt, mint a hermetikus, és a tiirel-
metlen elménk szdmara ez a sziikségtelen komplikécio elviselhetetlennek tiint, igy Dr. Kingsford
hosszu vitainditdjat bizonyos foku tiirelmetlenséggel fogadtuk. Nem elégedett meg azzal, hogy ki-
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fejtette allaspontjat, hanem néha veszélyesen kozel keriilt ahhoz, hogy birdlatokat fogalmazzon meg
Sinnett ur tajékoztatodjarol, de még a Mesterekrdl is, akiktdl az egész szarmazott. Kénnyen megért-
hetd, hogy mindez jelentds felhaborodast keltett a tagsag fejében.

Az egyik alkalommal az alosztaly olyan hatdrozatot hozott, hogy sajnalja azt a hozzaallast,
ami egy altala irt cikkben megjelent, és az egész eset a fesziiltség legkevésbé sem kivanatos érzését
keltette. Egészen odaig mentiink, hogy bizonyos ropiratokat adtunk ki, amelyekben ellentétes néze-
teket irtunk le, és még Swami T. Subba Rao a messze Indiabol is bekapcsolddott a vitdba. Ezek a
koriilmények ismertek voltak, amikor Olcott ezredes és Mohini Mohum Chatterji megérkezett Indi-
abol, és az alosztaly gyakorlatilag két, nagyon egyenlétlen részre oszlott, mert Dr. Kingsford tdmo-
gato1 a nagybatyja, Maitland ur, és néhany személyes baratja voltak, akiket akkor hozott magaval,
amikor 6 csatlakozott. Ha maga Madame Blavatsky veliink lett volna, 6 valdsziniileg azonnal leren-
dezte volna a vitat, de bar elhagyta Indiat Olcott ezredessel egylitt, nagyon sulyosan megbetegedett
Parizsban, és még attol is lehetett tartani, hogy komoly veszélyben van.

Ekkor értiink a pénziigyi éviink végére, és felmeriilt a kérdés, hogy elnokot kell valaszta-
nunk a kovetkez6 12 honapra. Azt hiszem, az alosztaly szinte egyhangu kivansaga volt, hogy Sin-
nett urat magat kell jeldlni, mivel a tényleges vezetd is ¢ volt, § azonban nem akarta elfogadni a po-
ziciot, mivel a ropiratok készitése soran meglehetdsen erételjesen szembeszallt Dr. Kingsford-dal,
¢s nem szerette volna ezt a szinte személyes ellenszenvet belevinni az alosztaly politikdjaba. Ami-
kor eljott a valasztas estéje, Maitland ur javasolta Dr. Kingsford ujrajelolését, de csak egy vagy két
tagot talalt, aki tAmogatta 6t, és erre Dr. Kingsford méltosdgon aluli bosszankodéssal reagalt. Ekkor
felallt Sinnett 0r, és javasolta G. B. Finch urat, a Lincoln Inn tigyvédjét, aki ekkor a cambridge-i
mennyiségtani vizsga kitlintetettje volt. Mivel ratermett és kedves ember volt, nagyon népszertii volt
a tagok kozott, €s egyébként is az egész Osszejovetelt a Lincoln Inn-ben a dolgozoszobéja melletti
hosszu teremben tartottuk. Elsoprd tobbséggel azonnal megvalasztottuk, utana pedig Sinnett urat
valasztottuk meg titkdrnak, majd folytattuk az est munkajat.

Dr. Kingsford azonban nyilvanvaldan rendkiviil elégedetlen volt a valasztas eredményével,
¢és az allando félbeszakitasai még bosszantobbak voltak, mint barmikor. Maga az elndk-alapito el-
nokolt, de lathatdéan fogalma nem volt, hogy kezelje a holgyet, és az Osszejovetel baratsagtalan és
meddd modon véanszorgott eldre. Ahogyan emlitettem, a terem hosszu volt, €s az ajtd, amin bejot-
tiink, az egyik oldalon volt, az emelvényt6l nézve a tilso végén. A terem tele volt padokkal, amiket
atmenetileg az Osszejovetel céljara béreltiink. Nos, az tortént, hogy a baratom, Varley ur és én par
percet késtiink, éppen az utin belépve a terembe, ahogyan a gyiilés elkezd6dott. Igy becsusszantunk
egy lires padra, ami éppen az ajtdéval szemben volt, és csak két vagy harom tag volt a kdzvetlen
szomszédsagunkban, bar a terem felsé vége dugig volt. Olcott ezredes €s Mohini tdliik telhetéen
megprobaltak valami értelmeset €s hasznosat kihozni a hosszadalmas és haszontalan vitabol, és azt
hiszem, mi ott, a terem masik végén nem forditottunk tal nagy figyelmet a gyiilésre, amikor a ve-
liink szemben levd ajtd hirtelen és €lesen kivagddott, és egy fekete ruhds, testes holgy 1épett be
gyorsan, ¢€s lelilt a mi padunk masik végére.

Talalkoztam az alapitonkkal! Ott iilt, hallgatva a civakodast az emelvényen egy par percig,
¢s elkezdte a tiirelmetlenség hatarozott jeleit kimutatni. Amint Ggy tlint, hogy nincs eldrelépés, fel-
ugrott a sz€kérdl, egy katonai parancs hangsulyaval egyetlen sz6t kidltott: ,,Mohini!”, és kisétalt az
ajton a folyosora. Az eldkeld €s méltosagteljes Mohini 1¢élekszakadva rohant végig a hosszu termen,
ahogy csak birt, és amint elérte a folyosot, azonnal a foldre vetette magat arccal a padlonak a fekete
ruhds holgy labai eldtt. Sokan 0sszezavarodva élltak fel, nem tudva, mi torténik, de egy pillanattal
kés6bb maga Sinnett Ur is odaért futva az ajtéhoz, kiment, valtottak néhany szot, és akkor, vissza-
térve a terembe felallt a mi padunk végére, és csengd hangon kimondta a sorsdontd szavakat: ,,Be-
mutatom a London alosztaly egészének Madame Blavatsky-t!”. A jelenet leirhatatlan volt, a tagsag
kitoré orommel, de azért ugyanakkor félelemmel vegyes tisztelettel csoportosult nagy alapitonk ko-
ré, néhanyan a kezeit csokolgattak, tobben letérdeltek elé, és ketten vagy harman hisztérikusan zo-
kogtak. Par perc mulva azonban tiirelmetleniil lerazta dket, €s Olcott ezredes az emelvényhez vezet-
te, és n¢hany kérdés megvalaszoldsa utan magyarazatot kért az dsszejovetel nem kielégitd 1égkoré-
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re, amelyre olyan vératlanul beesett. Az ezredes és Sinnett Ur ahogyan tudtdk, megmagyaraztak, de
0 roviden elrendelte, hogy zarjak be az dsszejovetelt, és a tisztségviseloket felszolitotta, hogy azon-
nal tartsanak vele egy megbesz¢lést. A tagsag rendkiviil izgatott allapotban tavozott, a tisztségvise-
16k pedig varakoztak Madame Blavatsky-ra az egyik szomszédos nappali szobaban.

Mivel meghivasom volt, hogy toltsem az ¢jszakat Sinnett Grnal, bar csak egy 1j és jelenték-
telen tag voltam, ott kellett maradnom a nagyobb emberekkel mogottiik helyet foglalva, és igy tor-
tént, hogy tantja voltam egy nagyon figyelemre méltd jelenetnek, ami kovetkezett. Madame
Blavatsky teljes magyarazatot akart hallani az alosztaly allapotardl és a Sinnett ur és Dr. Kingsford
kozotti ellentétrél. Miutan megkapta, mindkettdjiiket gy mindsitette, hogy olyanok, mint két onfe-
ju iskolés fin, végiil pedig kezet fogatott veliik el6ttiink annak jeléiil, hogy az ellentéteiket baratilag
lerendezték! Mindazonaltal arra utasitotta Dr. Kingsfordot, hogy hozzon 1étre egy sajat alosztalyt,
amelyben a tanitasokat kizarélag az 6 nézépontjabol lehet megvitatni. Ez az utasitas néhany napon
beliil meg is valosult, és az 0j csoport felvette a Hermetikus alosztaly nevet. Mar amennyire emlék-
szem, nem hiszem, hogy valaha is néhdnynal tobb tagja volt, és tgy vélem, hamarosan eltlint a siily-
lyesztdben.

Madame Blavatsky és Olcott ezredes egyarant csatlakoztak a Sinnett Gr hazaban levo tarsa-
saghoz, és késo ¢jszakaig ott maradtak. Madame Blavatsky kifejezte erdteljes rosszallasat amiatt,
hogy a tisztségviselok nem hatékonyak az Gsszejovetel jobb kezelésében. Természetesen én is ott
voltam, Sinnett Gr pedig megragadta az alkalmat, és elmesélte neki a Light spiritiszta jsagnak irt
levelemet arrol, amikor az Ernest szellem megtagadta a Mestereinket. Amikor meghallotta ezt a Kis
torténetet, nagyon kutatoan megnézett maganak, és megjegyezte:

»Nincs tul nagy véleményem a papsagrol, mert a legtobbjiiket dlszentnek, vaskalaposnak és
ostobanak talalom, de ez egy bator cselekedet volt, kdszonet érte. On jo rajtot vett, talan tehet még
valami mast is.”

Teljesen biztosak lehetnek abban, hogy ezt kovetéen egyetlen alkalmat sem hagytam ki,
hogy részt vegyek barmilyen talalkozon, amelyen 6 jelen volt, és bar tilsdgosan szégyellds voltam,
hogy eldre nyomuljak, és kérdeéseket tegyek fel, de lelkesen hallgattam minden sz6t, ami az ajkéat
elhagyta, és azt hiszem, ilyen modon nagyon sok mindent tanultam.

Barcsak at tudnék adni olvaséimnak néhany talald elképzelést arrdl, hogy milyen volt 6
szamomra és mindannyiunk szamadra, akik olyan szerencsések voltunk, hogy kozeli kapcsolatba ke-
riiltiink vele, arr6l a valdban oriasi hatasrol, amit rank tett, arrol a mély benyomasrol és erds lelke-
sedésrol, amit benniink keltett.

Mar csak néhanyan vagyunk, akik ismerték 6t fizikai valojaban, és azt hiszem, azonnali ko-
telességiink és eldjogunk, hogy megprobaljunk atadni fiatalabb testvéreinknek legalabb néhany
gondolatot, amely koré felépithetik nagy alapitonk mentalis képét, mivel karmajuk nem olyan, ami
megengedte volna, hogy fizikai testében lathassak.

V. fejezet Madame Blavatsky

Egy pillanatra megprobalnam 0gy latni 6t, ahogyan egy kiviilallo lathatta, ha ez lehetséges
volna a szamomra. Oszintén szélva nem hiszem, hogy ezt meg tudnam tenni, mert szeretem &t a
legmélyebb szeretettel, ¢s mindenkinél jobban tisztelem, kivéve az 6 nagy Mestereit és az enyémet.
fgy talan nem tudok ranézni szenvedélymentesen, kiviilrdl, de legalabb megprobalkozom vele. Lat-
tam sok idegent a kozelébe keriilni. Megprobalom elmondani 6ndknek, amit lattam tiikr6z6dni az
arcukon és a fejiikkben. Az elsé dolog, ami valamennyiiiket megdobbentette, ami engem iS mindig
megdobbentett, az driasi erd volt, amit kisugdrzott. Abban a pillanatban, amikor az ember Madame
Blavatsky kozelébe keriilt, azt érezte, hogy itt van valaki, aki szamit, valaki, aki képes megcsinalni
dolgokat, hatarozottan a vilag egyik legnagyobb személyisége, és azt hiszem, hogy egyikiink sem
szabadult soha ettd] az érzéstol.
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Persze, volt sok ember, aki nem értett egyet az altala mondott kiilonbozé dolgokkal, és vol-
tak masok kozottiink, akik nagy lelkesedéssel kovették. Annyira erés személyiség volt, amilyet soha
nem lattam azon ezrek kozott, akikkel talalkozott, és akik kozombosek voltak a szamdara. Néhanyuk
teljesen gyulolték, de tobben voltak, akikre 6riasi benyomast tett. Sokakat félelemmel vegyes tiszte-
lettel toltott el, de azok, akik a legjobban ismerték, soha nem mulo érzésekkel szerették és szeretik
még most is. Még most is szoktam latni olyanokat, akik jol ismerték, és ugy tlinik, hogy mindany-
nyiukban az emléke olyan élénk, mint az én szivemben, és soha nem mulik el az iranta érzett szere-
tetiink. A benyomads, amit keltett, leirhatatlan. Teljesen meg tudom érteni, hogy voltak olyanok,
akik féltek tole. Egyenesen atnézett az emberen, nyilvanvaloan latott mindent, ami az emberben
volt, és vannak olyanok, akik ezt nem szeretik. Hallottam, amikor néha rendkiviil zavarba hozo kije-
lentéseket tett azokrol, akikhez beszélt.

Azt mondom, hogy ez a minden beboritd erd érzése volt az elsé dolog, ami az emberben
megsziiletett, utana pedig nehéz megmondani, mi kovetkezett, de volt egy rettenthetetlen batorsag
érzete koriilotte, amely nagyon iidit6, a végsokig szokimondo volt, az ember egyaltalan nem mon-
dana udvariatlansagot, de 6 pontosan azt mondta, amit gondolt, és pontosan azt, amit érzett, €s van-
nak olyan emberek, akiket leginkabb sokkol, ha a meztelen igazsaggal szembesiilnek, de hat ez volt
az, amit adott nekik. Elképeszt6 eré volt az els6 benyomas és talan a batorsag, a szokimondas és az
egyenesség volt a méasodik. Azt hiszem, a legtobben hallottuk, hogy gyakran vadoltak csaldssal
azok, akik nem szerették vagy féltek téle. Az ellenségei blinosnek gondoltak szalhamossag, hamisi-
tas és mindenféle kiilonleges dolgok miatt. Azok, akik ilyen ragalmakat ismételgetnek napjainkban,
olyan emberek, akik soha nem taldlkoztak vele, és batorkodom azt mondani, hogy akik most igy
beszélnek rola, ha egy oOranyit a tarsasagaban tolthetnének, felismernék ragalmaik déreségét. Meg
tudom érteni, hogy bizonyos dolgokat fel lehet ellene hozni, példaul, hogy néha labbal tiporta el az
emberek elditéleteit, talan jo dolog, ha az emberek alkalmanként feltarhatjak az el6itéleteiket. Vi-
szont szélhamossaggal és hamisitassal vadolni, teljes ostobasag volt barki szdmara, aki ismerte 6t.
Még azt is mondtak rola, hogy orosz kém. (Nagy rémiilet volt abban az idében, hogy Oroszorszag
valamit forral India ellen.) Ha valaha is volt a f61don olyan ember, aki tokéletesen alkalmatlan volt
kémnek, akkor az Madame Blavatsky volt. Tiz percig sem lett volna képes fenntartani a sziikséges
megtévesztést, mindent kiadott volna a szinte kiméletlen szokimondasaval. Barmiféle csaldsnak a
gondolata is Madame Blavatsky-val kapcsolatban elképzelhetetlen azok szamara, akik ismerték,
akik egy hazban laktak vele, és tudtdk, hogyan mondta ki egyenesen azt, amit gondolt €s érzett. To-
kéletes Gszintesége volt csoddlatosan Osszetett jellemének egyik legjellemzdébb tulajdonsaga.

Azt hiszem, a kovetkez6 dolog, aminek a kiviilallora mély benyomast kellett gyakorolnia, az
a ragyogo6 intellektusa volt. Kivétel nélkiil a legremekebb beszélgetdtars volt, akivel valaha taldl-
koztam, és sok mindenkivel talalkoztam. A legcsodalatosabb szellemes valaszokat adta, szinte tul-
sdgosan is. Teljes tudassal rendelkezett mindenféle nem mindennapi dologban is, Ggy értem, olyan
témakban, amik tobbé-kevésbé kapcsolatban alltak a mi gondolatmenetiinkkel, viszont nehéz be-
azonositani, a gondolatok milyen széles skaldja az, amit a teozofia cimszoé ald bevesziink. Beletarto-
zik valaminek legalabb az ismerete nagyszamu, teljesen eltérd teriileten. Madame Blavatsky rendel-
kezett ilyen tudassal. Barmi is keriilt elé a beszélgetés folyaman, Madame Blavatsky-nak mindig
volt valami mondanivaldja réla, és az mindig valami hatarozottan szokatlan volt.

Barmilyen is volt, soha nem volt mindennapi. Mindig volt valami 0}, megdébbentd, érdekes,
szokatlan mondanivaldja a szamunkra. Nagyon sokat utazott, f6leg a vilag kevéssé ismert részeire,
¢s szemmel lathatéan emlékezett mindenre, még a legkisebb eseményre is, ami valaha is tortént ve-
le. Tele volt mindenféle sziporkazo anekdotaval, csodalatos meséld volt, olyan, aki a torténetét jol
tudta elmondani és a nézOpontjat hatékonyan bemutatni. Ebb6l a szempontbdl is figyelemre méltd
személyiség volt, ahogyan sok masbol is.

Hamarosan, egy kis bensdségesebb beszélgetés utan az ember szembesiilt az ¢letének nagy
kozponti fétamaszaval — a Mestere iranti erds rajongasaval. Nagy tisztelettel beszélt rola, ami cso-
dalatos dolog, annal is csodalatosabb, mert tény, hogy Madame Blavatsky-t éppen hogy nem lehe-
tett tisztelettudd természetiiként leirni. Ellenkezdleg, mindig mindennek a humoros oldalat latta
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meg. Eltekintve ettdl a nagy kdzponti kérdést6l, néha viccet csinalt olyan dolgokbol, amiket néha-
nyunk szentnek tekintett volna, de ez a legteljesebb szokimondasa miatt volt, ami miatt gytlolt
barmilyen szinlelést vagy szerepjatszast, és hogy a tiszteletadasnak a jelentds része valdjaban csak
iiresfejliség, bar az talan kozeli rokonsagban van a tiszteletreméltosaggal.

Amit 6 nyarspolgari tiszteletre méltosagnak nevezett, az leginkabb vords posztd volt Ma-
dame Blavatsky szdmara, mert gyakran nagyon sok képmutatds van a kiils6 latszat fenntartasaban,
mikdzben beliil olyan gondolatok és érzelmek vannak, amik egyaltalan nem tiszteletre méltok. Ilyen
esetekben széttépte a fatylat, még felfedte a mélyben hizddé dolgokat, ami nem tette boldoggé a
szerencsétlen aldozatot, mert ilyen jellemzok mellett senki nem nevezte volna 6ket tiszteletre méltd
személynek. Viszont abban a pillanatban, amint a Mesterérdl kezdett beszélni, a hangja szeretd ahi-
tat tonusat vette fel, és az ember lathatta, hogy a Mestere irdnti érzése jelentette szamara a valodi
¢letet. A Mester irdnti legteljesebb bizalmat, a szeretetét és tiszteletét, szemben azzal a ténnyel,
hogy a mindennapokban nem volt tisztelettudo, annyira csodélatos volt latni.

Azt hiszem, ezek voltak a legjellemzdbb dolgok, amiket egy idegen meglathatott benne. A
fiatalabb tagjaink, amikor felnének, és elolvassék a konyveit, és egy kicsit felismerik, hogy mivel
tartozunk neki, idézhetik 6t, és mondhatjak, hogy milyen csodéalatos ember volt, majd pedig elég
val6szinti, hogy talalkozhatnak olyan emberekkel, akik elmondjak nekik, hogy Madame Blavatsky-t
leleplezték, és szélhdmosnak talaltak. Kérdezzék meg az ilyen ragalmazoktol:

- Ondk ismerték 6t?

- Oh, nem — fogjak valaszolni —, természetesen nem.

Onok, akik ezt olvassdk, igy felelhetnek:

- Olvastam egy beszamolot, aki egy 6t rendkiviil jol ismer6 irt, és 6 azt mondta, hogy
minden ilyen torténet szemenszedett hazugsag, €s hogy teljesen lehetetlen, hogy ezeknek a csala-
soknak barmelyikét is végrehajthatta volna, nem is csaphatta volna be az embereket olyan modon,
ahogyan mondjék rola.

Szamos példat tudnék mondani, amelyben csaldssal vadoltak, és el tudom mondani, ponto-
san mi tortént valdjaban, €s biztosithatom Ondket, hogy semmilyen félrevezetés nem tortént. Ezt
hatarozottan tudom. Lehet, hogy hallottak egy bizonyos jelentésrdl, amit a Society of Psychical Re-
search bizottsaga készitett, amely elutazott Indiaba kivizsgalni az iigyét. Ha barki abbol idéz 6nok-
nek, elmondhatjak nekik azt, amit én, aki még mindig élek, Adyar-ban voltam, amikor az a fiatal-
ember (bocsanat, de azt kell mondanom, rendkiviil felfuvalkodott fiatalember volt), megjelent, hogy
elkészitse a jelentését, és el tudok mondani olyan dolgokat arrdl a jelentésrdl, amik megmutatjak,
mennyire megbizhatatlan is volt, bar biztos vagyok benne, hogy a szdndékai becsiiletesek voltak.
Ugy hallottam, hogy sok évvel kés6bb elismerte a jelenlegi elnokiinknek, hogy ha annyit tudott vol-
na a pszichikus dolgokrol 1884-ben, mint a beszélgetésiik idején, akkor a jelentése nagyon kiilon-
b6z0 lett volna.

A dontését H. P. B. ellen hozta meg azokkal a levelekkel kapcsolatban, amiket a Mesterektdl
kapott, azt mondva, hogy & irta azokat maganak. En magam is kaptam ilyen leveleket, amikor sok
ezer kilométernyire volt. Lattam azokat megérkezni, amikor jelen volt, és lattam azokat megérkezni,
amikor messze volt, ¢s megcafolhatatlanul tudom, hogy nem 0 irta azokat a leveleket. Ezt azért
mondom el 6ndknek, mert ugy gondolom, értékes lehet a szamukra, ha azt tudjadk mondani, hogy
lattak vagy ismertek valakit, aki személyes tanubizonysagot tett arrél, hogy nem volt csalas ezekben
a dolgokban. Egy szemtanu tanuvallomasa sulyosabb, mint sok ember elditélete, akik mivel nem
voltak jelen, csak harmad vagy tizenharmad kézbdl hallottak ezekrdl a dolgokrol.

Ne feledjiik, hogy — egyszertien fogalmazva — Madame Blavatsky nélkiil nem létezne Teo-
zofiai Tarsulat, nem lenne meg mindannak a dicsdséges tanitasnak a bemutatasa a nyugati emberek
szdmara. Ezzel talan tobbet allitok, mint kellene, mert a Nagyok, akik a hattérben éallnak, két csator-
nan keresztiil tettek parhuzamosan eréfeszitéseket, az egyik Madame Blavatsky volt, a masik pedig
Dr. Anna Kingsford. Ismertem mindkettdjiiket. Csak azt tudom mondani, hogy amig Dr. Kingsford
tanitasa remek és érdekes volt, mégsem tett mély benyomast, nem érintette meg a vilagot észrevehe-
t0 mértékben, mig a Teozofiai Tarsulat 1étezése azt mutatja, hogy Madame Blavatsky tanitdsa igen.
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M¢ég a Teozofiai Tarsulat is csak a munkdjanak kis részét mutatja, mert a Tarsulat minden
tagjara 10, 12 vagy 20 nem tag eshet, akik olvassak a konyveit, és teozofiai ismeretekre tesznek
szert. Igy a tanitasa minden tekintetben tulterjedt a Tarsulatdnak méreteink. Ez az, amit Madame
Blavatsky tett értiink és a vilagért, és amiért szeretetiinkkel és halankkal tartozunk neki. Mindig ezt
mondta nekiink:

»Ezek a tények, de ne higgyétek el azokat, mert én mondom. Hasznaljatok a sajat fejeteket
¢és jozan eszeteket, keltsétek életre a tanitast, és bizonyitsatok be azt magatoknak. Ne dcsaroljatok,
vagy zsortolodjetek, vagy kritizaljatok, dolgozzatok.”

Mi, akik elfogadtuk a kihivasat, mi, akik kovettiik a tanacsat, hamarosan azt talaltuk, hogy a
kijelentései beigazolodtak, hogy a tanitasai igazak. Ugyanigy onoknek, akik a mai idékben kovetik
6t, azt mondhatom: ,,Menjenek, és cselekedjenek hasonléképpen”.

Nézzék meg valamennyien: soha nem feledjiik 6t, minden évben a Fehér Lotusz Napjan,
ahogyan kivanta, emlékeziink az alkalomra. Nem azt kérte, hogy barki is rola beszéljen, bar a szere-
tetiink ¢és a tiszteletiink mindig oda vezet, hogy megtessziik. Még csak nem is azt kérte, hogy a sajat
konyveit kell olvasnunk, hanem hogy valamit olvassunk a Bhagavad Gitabol és az Azsia Vilagossa-
gabol, és ez az, amit minden teozofiai alosztalyban megtesznek a mai napig, és remélem, ez mindig
igy lesz, és ez soha nem engedi meg, hogy alapitonk emléke elhalvanyuljon az elménkben. Azt sze-
retném, ha felismernék a tényt, és azt mindig észben is tartandk, hogy mindaz, amink van, és mind-
az, amit tanultunk, barmilyen formaban is jusson most el hozzank, azt tényleg Madame Blavatsky-
nak kdszonhet;jiik.

V. fejezet A megvalaszoltlevél

Talan emlékeznek ra, hogy egy korabbi fejezetben emlitettem egy levelet, amit Kuthumi
Mesternek cimeztem, és egy Ernest nevil szellemre biztam a kézbesitését. Végiil kaptam ra valaszt,
de nem Ernesten keresztiil, és egészen addig az estéig nem, amig Madame Blavatsky el nem utazott
Indidba. A Mester nekem irt levelének szovege megtaldlhatd Jinarajadasa konyvében, a Bolcsesség
Mestereinek leveleiben, a 27. oldalon. Azt mondta, hogy nem sziikséges Indidban tartézkodni a
probatanitvanysag hét éve alatt, vagyis hogy a tanitvany azt barhol teljesitheti. Figyelmeztetett,
hogy a keresztény egyhdz papjaként osztoznom kell annak a testiiletnek a csoportkarmajaban, és
hatarozottan kozolte, hogy sok olyasmi van abban a karmaban, ami szérnyen rossz. Azt javasolta,
hogy elutazhatnék Adyar-ba néhany honapra, hogy meglassuk, tudnék-e dolgozni a kdzpont stabja-
val, és hozzatette ezt a fontos megjegyzést: ,,Az, aki leroviditené a probatanitvanysag idejét, annak
aldozatot kell hoznia a teoz6fiadért. A levele ezekkel a szavakkal ért véget:

Kérdezed télem azokat a szabalyokat, amiket figyelembe kell venni a probatanitvanysag
ezen ideje alatt, és hogy mennyire hamar merheted remélni, hogy az elkezdddhet. Ezt valaszolom:
neked kell a sajat kezedbe venned a sajat jovddet, és minden nap te szoheted annak szovetét. Bar-
csak megkovetelhetném, hogy ezt vagy azt a dolgot kell megcsinalnod, de egyszeriien csak javasol-
hatok, nekem kell feleldsnek lennem az eldrelépésbdl esetlegesen kiaradd hatasért, és te csak egy
masodlagos érdemre teszel szert. Gondolkozz ezen, és be fogod latni, hogy ez az igazsag. Vesd bele
tehat a sorsodat az Igazsag 6lébe, soha nem félve attdl, hogy a valasza nem lesz tokéletesen igaz. A
tanitvanysag egy tanulési és egy probatételi szint, €s egyediil a tanitvany tudja meghatarozni, hogy
ez az adeptussagban vagy kudarcban fog végzddni. A tanitvanyok rendszeriink hibés elképzelése
kovetkeztében tulsagosan gyakran figyelik és varjak az utasitasokat, értékes 1dot elvesztegetve, amit
személyes erdfeszitésekre kellene forditani. Az ligylinknek sziiksége van misszionariusokra, fanati-
kusokra, ligynokokre, talan még martirokra is. De nem lehet elvarni egyetlen embertdl sem, hogy
legyen barmelyik is. Valaszd ki tehat, és értsd meg sajat rendeltetésedet, és segitsen neked a mi
Urunk, Tathagata emléke a legjobb dontést meghozni.*

! Jinarajadasa a kdvetkezé megjegyzést teszi: ,,A mi Urunk, Tathagata emléke” egy olyan meglepd kifejezés, amit
csak a levél megérkezése utan hosszu évek elteltével sikeriilt megérteni. Régi elmult életek eseményeire utal, amikor
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Szerettem volna azt valaszolni erre, hogy a koriilményeim olyanok, amik lehetetlenné teszik,
hogy harom honapra Adyar-ba menjek, utdna pedig visszatérjek a munkamhoz, amely elfoglaltsa-
gomat jelentette, azonban teljesen készen alltam azt a munkat végleg eldobni magamtol, és az éle-
temet teljesen az O szolgalatdnak szentelni. Miutan Ernest olyan nyilvanvaldan cserbenhagyott,
nem ismertem semmilyen modot, hogy ezt az lizenetet elkiildjem a Mesternek, csak hogy atadjam
Madame Blavatsky-nak, mivel pedig 6 masnap késziilt elutazni Angliabol Indiaba, Londonba siet-
tem, hogy taldlkozzak vele.

Nem volt konnyl rabirnom, hogy olvassa el a levelet, mivel nagyon hatarozottan azt mond-
ta, hogy az ilyen tlizenetvaltasok csakis a cimzettre tartoznak. Kénytelen voltam ezért eréskoddni, és
végiil elolvasta, majd megkérdezte, mit szeretnék mondani a valaszban. ElImondtam neki a fentie-
ket, és megkérdeztem, ezt az informaciot hogyan lehet eljuttatni a Mesternek. Azt valaszolta, hogy
O mar tudja, ezzel természetesen arra a rendkiviil kdzeli kapcsolatra utalt, amiben Vele allt, ezért
aztan barmi is volt a fejében, az az Ovében is volt, ha O ugy akarta.

Azt mondta, hogy varjam meg, és semmilyen koriilmények kozott ne hagyjam magéra. Tel-
jesen ragaszkodott ehhez a koriilményhez, még a haldészobajaba is vele kellett tartanom, amikor
bement, hogy feltegye a kalapjat, amikor pedig egy konflisra volt sziikség, visszautasitotta, hogy
elhagyjam a szobat, odamenjek a bejarathoz, hogy fiittyentsek egynek. Egyaltalan nem értettem ak-
kor ennek a céljat, de késobb rajottem, hogy azt akarta, hogy azt tudjam mondani, hogy egy pilla-
natra sem keriilt ki a 1atokorombdl attdl kezdve, hogy elolvasta a Mestertdl érkezett levelemet és
atvette t6lem a valaszomat. Olyan élénken emlékszem, mintha tegnap lett volna, hogyan mentem
vele a kétkerekli konflison, €s arra a szégyenlds zavarodottsagra, amit éreztem, amit részben ez a
megtiszteltetés eredményezett, részben pedig a félelmem, hogy szornyl kényelmetlenséget kell neki
okoznom, mert bepréselddtem oldalra az {ilés kicsi sarkdba, mikozben az 6 hatalmas tomege le-
nyomta az 6 oldalan a jarmiivet, és igy a rugok egész uton végig csikorogtak. Cooper-Oakley ur és
felesége késziilt elkisérni 6t Indidba vezetd utjan, és az 6 hazuk volt az, ahova vele mentem azon a
késo ¢éjszakai oran, tulajdonképpen azt hiszem, mar ¢jfél utan volt, igy valdjaban azt kellene mon-
danom, hogy nagyon koran, méasnap reggel.

Elso jelenésem

Még abban a késbi oraban is nagyszaml odaado barat gylilt 6ssze Mrs. Oakley szalonjéban,
hogy elbucstizzanak Madame Blavatsky-tol, aki egy karosszékben iilt le a tlizhely mellett. Ragyogd
beszédet tartott a jelenlevoknek, és megsodort egyet allandd cigarettaibol, amikor hirtelen a jobb
kezével nagyon kiilonos modon a tliz felé kapott, és a tenyerét felfel¢ forditotta. Meglepddve nézett
le r4, ahogyan ¢én is, mert a kozelében alltam a kandalloparkanyra konyokolve. Tobben teljesen tisz-
tan lattuk, amint egyfajta fehéres kod képzddik a tenyerén, majd bestirlisodik egy darab 6sszehajto-
gatott papirra, amit azonnal atnyujtott nekem ezt mondva: ,,Itt a valasza”. A szobdban természetesen
mindenki koriilottem csoportosult, de ¢ kikiildott engem, hogy olvassam el, mondvan, hogy senki-
nek nem engedhetem meg, hogy lassa a tartalmat. Egy nagyon rovid levél volt, és igy szolt:

Mivel az intuiciod a helyes iranyba vezetett, és megértette veled, hogy az a kivansagom,
hogy haladéktalanul menj Adyar-ba, igy tobbet is mondhatok. Minél hamarabb indulsz, annal jobb.
A sziikségesnél egy nappal se vesztegess tobbet. Hajozz el 5.-én, ha lehetséges. Csatlakozz Upasi-
ka-hoz? Alexandriaban. Ne tudjon senki arrol, hogy mész, és oltalmazzon meg Urunk aldasa és az
én szegényes alddsom minden gonosztol az 0j életedben. Udvozollek, 1j tanitvanyom.

K. H.

CWL. latta szemtd] szembe a Nagy Urat. Olyan ez, mintha a Mester ilyen modon probalt volna belépni CWL. szeme-
lyisége moge, kozvetleniil az En-hez, amelynek tudataban a nagy igazsagok kozvetlen tudasként léteznek.
2 Upasika egy ndi testben €18 tanitvanyt jelent, Mestereink gyakran ezen a néven beszéltek Madame Blavatsky-rol.
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Menetparancs

Okkult tigyekben a hallani azt jelenti: engedelmeskedni. Madame Blavatsky azon a napon
utazott el Londonbdl Liverpoolba, ahol felszallt a Clan Drummond gézhajéra. Ekdzben én kdrbero-
hantam a hajo6zasi irodakat, megprobaltam magamnak is egy hajojaratot szerezni. A P. and O. g6z6-
son, amely 5.-én késziilt indulni, nem volt egyetlen iires fekhely sem semmilyen osztalyon, igy vo-
nakodva arra kényszeriiltem, hogy mashol keressek. Sok kérdezdskodés utan az egyetlen lehetoség-
nek az adodott, hogy utazzak a Messageries Mari-times gézosével, az Erymanthe-tal Marseilles-bél
Alexandridba, de ahhoz, hogy ezt megtegyem, el kellett utaznom Londonbol 4.-én éjszaka. Lero-
hantam Hampshire-be, hogy Osszepakoljam a dolgaimat és ingdsagaimat, és hogy megtegyem a
végso intézkedéseket, és elmondhatom, hogy egészen addig nem keriiltem 4agyba, amig el nem
hagytam Angliat! Mohini és Miss Francesca Arundale kijottek a Charing Cross allomasra, hogy las-
sanak elindulni, és atadjak &szinte jokivansagaikat a furcsa 0j ¢élethez, ami megnyiloban volt el6t-
tem.

Karanténban

Eseménytelentil értem Marseilles-be, csak éppen ott a feltételezések szerint kolera volt a va-
rosban. Felszalltam az Erymanthe-ra, és ugy emlékszem, az utazas a Foldkozi tengeren keresztiil
viharos volt. Az utazas alatt az Esoteric Buddhism-ot olvastam tizedszer, eléggé alaposak voltunk a
tanulméanyainkban abban az idében. Amikor elértiink Alexandridba, oridsi felhaboroddsomra azt
talaltuk, hogy a Marseilles-i kolera hire miatt az egyiptomi hatdsdgok 6t napra valamennyiiinket
karanténba terveznek zarni. El tudjak képzelni a tiirelmetlenségemet €s a félelmemet, hogy a késle-
kedés azt eredményezheti, hogy teljesen elszalasztom Madame Blavatsky-t. Nem engedték meg,
hogy a varosban legyiink, hanem elvittek benniinket valamilyen kaszarnyaba, Ramleh-ba, ahol egy
fontot szdmitottak fel naponta a nagyon kényelmetlen elszallasolasért. Természetesen mindannyian
tokéletesen jol voltunk, és teljesen meg voltunk gy6zddve, hogy az egész dolog egy szinjaték, amit
azért jatszottak el, hogy még tobb pénzt huzzanak ki tdliink, az egyiptomi hivatalnokok széles mo-
solya pedig azt mutatta, hogy teljesen €lvezték a helyzetet.

A kiilvilaggal valo egyetlen kapcsolattartasi pontnal egy nagyon stlyos kettds kerités volt,
amelynek részei kozott talan 6t méter tavolsag volt. Egyfajta kicsiny favonat ment az egyik kerités-
t6l a masikig, és egy doboz volt rajta, mindkét végén egy kotéllel, azt huzogattak ide-oda, hogy
kintrél ellatmanyt hozzon, vagy hogy kivigye a leveleinket és barmilyen dolgot, amit esetleg vasa-
rolni szerettiink volna. Egy nagy vizzel telt tal volt felszerelve a dobozban, és arra utasitottak, hogy
abba dobjunk bele barmilyen pénzérmét, amivel vasarlasainkért akartunk fizetni, mig a leveleket,
amiket postazas céljabol kikiildtiink, két vagy hadrom helyen atszurtdk, és szigortian atfiistoltek. Az
eljaras tobb mint nevetséges volt, és olyan viselkedést alakitottunk ki, hogy viccelddni kezdtiink az
alkalmazottakkal, ragaszkodva ahhoz, hogy amikor visszajarot kellett kiildenilik hozzank, azt is bele
kellett dobniuk a vizbe!

Az egyik atszurkalt levél segitségével kapcsolatot teremtettem a brit konzullal, és megtud-
tam t6le, hogy Madame Blavatsky ¢és kisér6i rendben megérkeztek, de tovabb mentek Port Said-ba,
ahol ram vartak. Amint kiengedtek az aljas fogsagbol, postakocsival elmentem a Hotel Abbat-ba,
hogy egy igazi fiird6t vegyek és elfogadhato ételt egyek, majd elkezdtem keresni, hogyan juthatok
Port Said-ba. Abban az idében még nem volt vasut, €s azt talaltam, hogy a kovetkezd lehetéségem
ismét az, hogy az Erymanthe g6zdssel megyek, amit szintén karanténban Oriztek, ahogyan benniin-
ket is. Nyilvanvaloan sokkal kényelmesebb lett volna, ha lett volna annyi esziik, hogy a hajo fedél-
zetén hagynak benniinket, de mivel mi Alexandridba tart6 utasok voltunk, ezt nem tették meg, ra-
adasul abban az esetben az egyiptomi kormany helyett a g6zos kapta volna a napi egy fontunkat!

18



Ismét talalkozunk

Ugyanazon az estén kihajoztunk, és masnap reggelre értiink Port Said-ba, ahol A. J. Cooper-
Oakley ur jott ki elém, és vitt el abba a szallodaba, ahol Madame Blavatsky-t és Mrs. Oakley-t a
verandan llve taladltam. Madame Blavatsky utols6 szava Londonban hozzadm ez volt: ,,Aztdn ne-
hogy cserbenhagyjon!”, most pedig igy tidvozolt: ,,Nos Leadbeater, hat tényleg eljott, minden ne-
hézség ellenére”. Azt valaszoltam, hogy természetesen eljottem, és hogy amikor megigértem, akkor
meg is fogadtam, hogy megtartom, amire csak ennyit valaszolt: ,,Oriiljon neki!”, majd bekapcsolo-
dott egy élénk beszélgetésbe — minden beszélgetés, amiben Madame Blavatsky részt vett, mindig
¢élénk volt. — amit nyilvanvaléan megszakitott az érkezésem. Bar ennél tobbet nem mondott, vilago-
san Oromet szerzett neki, hogy megjottem, és ugy tlint, a jelenlétemet a kiséretéhez tartozonak te-
kinti, mint az egyik kartyalapot abban a jatékban, amit jatszania kellett. Azért kellett gyorsan visz-
szatérnie Indidba, hogy megcafolja a Keresztény Fdiskola misszionariusainak rosszindulata ragal-
mazasait, és ugy latszott, a tényt, hogy viszi magaval az anglikan egyhaz egyik papjat, aki feladta jo

crer

érvnek tekinti.

V1. fejezet Egy hirtelen valtozas

Az el6z6 fejezetet ott hagytuk abba, hogy talalkoztam Madame Blavatsky-val Port Said-ban
egy szalloddban, ahol 6rommel arra szadmitottam, hogy nyugodtan varhatjuk, amig a gézdsiink meg-
érkezik. Nem ismertem Madame Blavatsky-t olyan jol, mint majd kés6bb megismertem, vagy valo-
szinlileg nem éreztem annyira hevesnek. Elfoglaltam egy haldszobat, és levadasztam néhany tucat
szunyogot az agy fliggdnyének belsejérdl, €s mar alig vartam nagy 6rommel, hogy az éjszaka ké-
nyelmesen fogok aludni. Hamarosan azonban, amint besététedett, Madame Blavatsky kapott egyet
azokbol a hirtelen inspiracid-felvillanasokbol, amik olyan gyakran eljutottak hozza a dolgok belsd
oldalarél. O altaldban ezeket az altala Testvéreknek nevezettek egyikének vagy masikanak tulajdo-
nitotta — ezen a fogalmon nem csak egyes Mestereket értett, hanem szamos tanitvanyukat is. Ebben
az esetben az utmutatds, amit kapott, teljesen felboritotta minden terviinket, mert arra utasitotta,
hogy a g6zostinkre vald nyugodt varakozas helyett azonnal utazzunk el Kairdba, ahol kapni fogunk
bizonyos informéciot, amit nagyszertien fel tud haszndlni alattomos szolgaléi, Coulomb-¢k kezelés-
¢ében.

A Khedive-i postahajo

Abban az idében még nem kozlekedett vonat Port Said-ba, és az egyediili méd, ahogyan el-
juthattunk Kairoba az volt, hogy lemegylink a Szuezi csatornan Ismailia-ig, ahonnan elvonatozha-
tunk a févarosig. Az utazés le a csatornan egy kicsinyke gézossel tortént, ami olyan volt, mint egy
vontatd gbézos, amelyet a Khedive-i postahajo cimmel tiszteltek meg. Minden nap éjfélkor indult
Port Said-bol, és kora reggel ért Ismailia-ba. Jol hangzo neve ellenére talan ez volt a legkoszosabb
¢és legkényelmetlenebb hajo, amin valaha is megfordultam, de természetesen mindent el kellett ko-
vetniink. A hajofarban volt egy kicsi, kb. 1 m2-es odii, amit kézos kabinnak neveztek, és aminek a
hatuljabol nyilt egy szekrényféleség, amit néi szobanak hivtak. Az azonban ablak nélkiili volt, igy
amikor be volt zarva, teljes sotétség volt benn. Errdl lemondtunk Madame Blavatsky javara.

Oakley ur, aki nagyon kimeriilt volt, és azt hiszem eléggé bosszus is a terveink hirtelen
megvaltozasa miatt, ledobta magat egy kemény faiilésre a kozos kabin egyik oldalan, mig Mrs.
Oakley ¢és én figyelembe véve a hatalmas csotanyok seregét, amik mar teljesen birtokukba vették
mindkét kabint, inkabb fel-ala sétalva kivantuk tolteni az éjszakat a néhany méteres nyitott fedélze-
ten, ami kb. hat 1épés hosszusagt volt. Idénként megalltunk, hogy benézziink Oakley trra, de 6 bé-
késen aludt, noha teljesen beboritottdk a mar emlitett undoritd teremtmények, és masok is. Mrs.
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Oakley, aki kiillondsen finnyds személy volt a mindennapi életben, teljesen maga alatt volt — talan
természetes is, igy megprobaltam mindent, hogy megvigasztaljam a dicséség és szépség ragyogo
képeivel, ami reményem szerint Indidban var rank.

Ez ment néhany oran keresztiil, amikor az egyhangusagot hirtelen szomoru kialtasok torték
meg a szekrényében levé Madame Blavatsky-tol. Mrs. Oakley azonnal batran berontott, egy pilla-
natnyi megremegéssel szembeszallva a rovarinvazidval, és Madame Blavatsky-t nagyon betegen ¢és
nagy fajdalmak kozott talalta, hevesen kovetelve a kényelembe helyezését, ami azon a mocskos kis
vontatdg6zoson nem volt lehetséges. Szerencsére a kovetkezd megallé Kantara falunal volt, annal a
helynél, ahol a Kair6bol Jeruzsadlembe vezetd zardndokut keresztezi a csatornat, és rabirtuk gyéaszos
hajonk kapitanyat, hogy varjon rank ott néhany percig. Természetesen nem volt semmiféle hajohid,
de még kikotohid sem, de valahonnan keritettek egy pallot, egy kozonséges épitészpallot, ami talan
30 centi széles volt. Oakley urnak és nekem kellett szerencsétlen vezetdnket annak segitségével a
partra vinniink. (Madame Blavatsky abban az idében 111 kg volt, ezt azért tudom, mert magam
mértem meg a hentes mézsan a Navarino g6zos fedélzetén néhany nappal késdbb.)

El tudjék képzelni, hogy ez megerdltetd munka volt, Madame Blavatsky nyelve pedig ebbdl
az alkalombol a kedvességnél feltiinden erdsebb volt. De igy vagy gy a hdstettet végrehajtottuk:
biztonsagosan a partra vittik, kicsit késébb pedig vissza a fedélzetre, ami még komolyabb vallalko-
zas volt, mert a palld erdsen emelkedett felfelé. Visszavittiik a kamracskajaba, és Mrs. Oakley hdsi-
esen mell¢ iilt, amig alomba nem mertilt. Azt hiszem, Okaley ur is visszaaludt, de a felesége, amint
elhagyhatta vezetOnket, kijott és sétalt velem tovabb a fedélzeten, amig az egyiptomi hajnal halvany
aranyaban kikotottiink Ismailia hajoallomasan.

Ismailia

Volt néhany 6ra a vonatunk indulasaig, igy ésszerlinek tlint elmenni egy szallodaba, és meg-
reggelizni. Abban az id6ben két szalloda volt a varosban, és az azokat képviseld felhajtok vehemen-
sen nyomtak a szovegiiket a rakparton. Oakley ur, akirdl feltételezték, hogy a csapat iizletembere,
nekiallt alkudozni az egyikkel. Madame Blavatsky bar még mindig sapadt volt, de le tudott jonni a
partra, és lassan fel-ald sétalni a rakparton, de nem tlint nyugtalannak a tarsasag miatt, valojaban
inkabb visszataszitonak talalta. Lattuk, hogy valtott néhany szot egy vagy két hivatalnokkal €s a
szallodak embereivel, és amikor kicsit késébb egy rogyadozoé kocsi odahajtott, mi pedig el akartunk
indulni a szallodahoz, a két hordar azonnal adaz harcba kezdett a csomagjainkért.

Amikor hivtuk a kikétéparancsnokot, hogy avatkozzon kozbe, kideriilt, hogy mikdzben
Oakley ur megegyezett az egyik emberrel, ekozben Madame Blavatsky a masikkal, és természete-
sen, mivel 6 beszélt arabul, sejtelmiink sem volt a részérdl tett 1épésekrdl, amig indulasunk ideje el
nem jott. gy abba a szallodaba kellett menniink, amit 6 vélasztott, és meg kellett békiteniink a mé-
sik szerencsétlen embert is, ahogyan tudtuk. A dolgok végiil egyenesbe jottek, természetesen le-
pénzelve mindkét veszekedo felet, és végiil el tudtunk indulni békében, és tudtuk fogyasztani a reg-
gelinket. Szegény Madame Blavatsky még mindig rosszul volt, és nyilvanvaléoan nem volt a legjobb
humoranal, de felhdborodva utasitotta el azt a batortalan javaslatot, hogy toltsiink egy napot Is-
mailia-ban, hogy visszanyerhesse az erejét. igy megfelelé idében elfoglaltuk a helyeinket a vona-
ton.

Egy iizenet

Ahogyan folytatodott az utazds, Madame Blavatsky fokozatosan nyerte vissza az erejét, €s
elindult egy kis beszélgetés, de azt hatarozottan atszinezte az el6z0 ¢jszaka hatasa, mert a vezetonk
kitlintetett benniinket a legsotétebb joslatokkal sajat jovendd sorsunkat illeten:

- Ah, maguk eurdpaiak — mondta —, azt gondoljak, be fognak 1épni az okkultizmus ut-
jara, és gy6zedelmesen lépkednek at minden nehézségein, alig tudnak valamit arr6l, mi var maguk-

20



ra. Nem vették szamitasba ugy, mint én, az Utkozben jelentkezd problémakat. Az indiaiak tudjak,
mire szamithatnak, és 6k mar atmentek olyan vizsgakon ¢€s probakon, amikrél maguk a legvadabb
almaikban sem képzeltek el, de maguk, szegény gyarl6 emberek, mit tudnak teljesiteni?

Folytatta ezeket a Kasszandra-szerii joslatokat idegesité monotoniaval, de a hallgatosaga tul-
sadgosan tisztelettudo volt, hogy megprébaljon témat valtani. A fiilke négy sarkaban {iltiink, Ma-
dame Blavatsky menetirannyal szemben, Oakley ur pedig vele szemben egy korai keresztény martir
rezigndlt arckifejezésével, mig Mrs. Oakley bdségesen hullatta konnyeit egyre novekvd rémiilettel
az arcan, €n pedig vele szemben iiltem. Ami engem illet, olyasmi érzésem volt, mint amikor kinyi-
tunk egy eserny6t erds zapor ellen, de ugy valaszoltam, hogy végiil is egy csomd mas ember 1épett
mar ré arra az utra, és érte el céljat. Ugy gondoltam, hogy még ha nem is tudom azt elérni ebben az
¢letben, akkor is legalabb jol megalapozhatom a kdvetkezd €let munkajat. Che sara, saral

Azokban a torténelem el6tti idokben a vonatokat altaldban fiistds olajldmpésokkal vilagitot-
tak meg, és minden fiilke tetejének kdzepén volt egy nagy kerek lyuk, amibe a hordarok belehelyez-
ték a lampakat, mikozben végig futottak a kocsik tetején. Mivel azonban ez napkdzbeni jarat volt,
nem volt [ampas, és az ember lathatta a kék eget a lyukon keresztiil. Az tortént, hogy Oakley ut és
én egyarant hatraddltiink a sarkainkban, igy mindketten l4ttuk annak a jelenésnek a megismétlodé-
sét, amit mar korabban leirtam, hogy Anglidban a tandja voltam. Lattunk egy fehéres kodgolyd fé-
leséget, ami az emlitett lyukban keletkezett, és egy pillanattal késébb beslirlisodott egy dsszehajto-
gatott papirossa, ami leesett fiilkénk padlojara. Lehajoltam, felvettem €s azonnal atnyujtottam Ma-
dame Blavatsky-nak, biztosnak tekintve, hogy barmely ilyen természetii kommunikaciot neki szan-
nak. Azonnal kibontotta ¢s elolvasta, €s azt lattam, hogy egy piros pir jelenik meg az arcan.

,Puff neki — mondta —, ez van, amikor probalom figyelmeztetni magukat azokra a nehézsé-
gekre, amik el6tt allnak™, €s odadobta a papirt nekem.

»Elolvashatom?” — kérdeztem, amire csak ennyit valaszolt: ,Mit gondol, miért adtam oda
maganak?”

Elolvastam, és azt talaltam, hogy egy levél, amit Kuthumi Mester irt ald, és nagyon finoman,
de teljesen hatarozottan azt sugallta, hogy talan sajnalatos dolog volt, hogy amikor vele van néhany
komoly és lelkes jeldltje, akkor olyan rendkiviil nyomaszto képet mutat nekik az 6svényrdl, ami bar
lehet, hogy nehéz, de végiil is elvezeti 6ket a kimondhatatlan boldogsaghoz. Utdna pedig az {izenet
néhany szavas kedves javaslattal végzddott, ami név szerint mindegyikiinknek szolt. EInézést, hogy
nem tudom teljesen pontosan idézni az lizenetet, bar abban biztos vagyok, hogy pontosan idézem fel
altalanos hangnemét. A révid mondat, ami személy szerint nekem szolt, igy hangzott: ,,Mondja meg
Leadbeater-nek, hogy elégedett vagyok a buzgalmaval és odaadasaval”.

Egy kis por

Aligha kell mondanom, hogy mindnyédjan megvigasztalodtunk és emelkedetten és halaval
telten éreztilk magunkat, de bar dorgalast valosziniileg nem lehetett ennél finomabban megfogal-
mazni, nyilvanvald volt, hogy Madame Blavatsky egyaltalan nem értékelte. Miel6tt a beszélgeté-
stink elkezd6dott, valamilyen konyvet olvasott, amirdl ismertet6t akart irni a The Theosophist-ban,
és még mindig gy ilt, hogy a kdnyv kinyitva volt a térdén, a papirvagd kés pedig a kezében. Ekkor
folytatta az olvasast, lesoporve a sivatag porat (ami a nyitott ablakon keresztiil j6tt be) a konyv lap-
jairdl a papirvago késével olvasas kdzben. Amikor egy kiilondsen gonosz szélroham jott be, Oakley
ur felallt, és olyan mozdulatot tett, mintha becsukna az ablakot, de Madame Blavatsky fenyegetéen
nézett fel ra, és ennyit mondott mérhetetlen megvetéssel: ,,Ugye nem zavarja egy kis por?” Szegény
Oakley ur visszahtizddott a sarkdba, mint egy csiga a hdzaba, és a vezetOnk egyetlen tovabbi szot
sem mondott, amig be nem gordiiltiink a kairdi allomasra. A por nyilvan leginkabb bosszanto volt,
de az utan a megjegyzés utan azt gondoltuk, jobb, ha csendben tlirlink. Emlékszem, hogy szegény
Mrs. Oakley azoknak a furcsa agyalmanyoknak az egyikét viselte, amit a holgyek tollboanak ne-
veznek, és mieldtt elértiik Kairdt, az egész dolog leginkdbb egy szilard homokkdtél volt, mivel a
tollak egybealltak.

21



Egy tjabb hirtelen valtozas

Kairoban foglaltunk egy kocsit, és magatol értetddéen a Shepheard’s Hotelbe hajtattunk,
mivel az volt az angolok szokasos széallashelye. Ugy latszott, hogy mintegy 30 vagy 40 masik em-
bernek ugyanez a gondolata tAmadt, mert a nagy eldcsarnokban tomeget taldltunk, és minden szor-
nyen kaotikus volt. A jelentés mennyiségii csomagjainkat egy kupacba raktuk az eldcsarnok koze-
pén a foldre, és Madame Blavatsky rajtuk iilt, mig Oakley ur megprobalta atverekedni magat a to-
megen a recepcids pultig, hogy szobdkat foglaljon nekiink. Alighogy sikeriilt neki ezt megtenni —
tulajdonképpen még mindig a tdomegben kiizdott, hogy visszaj6jjon hozzank —, amikor H.P.B. felug-
rott {il6helyérdl, és izgatottan kialtott neki, azt mondva, hogy nem a Shepheard’s-ban fogunk meg-
szallni, hanem atmegyiink a Hotel d’Orient-be, amit Coulomb-¢k vezettek egyiptomi tartozkodasuk
alatt. A sugallat arrdl sz6lt, hogy abban az épiiletben jelentds informaciohoz juthatunk, amit Ma-
dame Blavatsky felhasznalhat, amikor majd késobb veliik kell foglalkoznia.

Természetesen ez a szokdsos zilirzavarhoz vezetett, Oakley Urnak vissza kellett mennie és
lemondania a lefoglalt szobakat, és folytattunk az utunkat a masik szallodaba, ami bar nyilvanvalo-
an kevésbé volt divatos, de azért elég kényelmesnek bizonyult. Ez az Ezbekieh téren volt, és kelle-
mes, az udvarra néz0 szobakat kaptunk. Tobb napot toltottiink ott, és a sugallat, amit Madame
Blavatsky kapott, sok gylimolcsot hozott, mivel a szélloda jelenlegi személyzetétdl és néhany, az
épiletben évekig dolgozd alkalmazottaktol szamos bizonyitd részletet tudott szerezni arra, hogy a
korabbi bérlék megbizhatatlanul és becsteleniil vitték az ligyeket.

Egy Idésebb Testvér

Madame Blavatsky szobdjaban tortént abban a szallodaban, hogy eldszor lattam meg a Test-
vériség egyik tagjat. Mikdzben a f6ldon iiltem a l1abaindl papirokat rendezve neki, megdobbenve
lattam, hogy kozottiink egy férfi all, aki nyilvanvaléan nem az ajton jott be, ami pontosan velem
szemben volt egész id6 alatt, é&s nem nyilt ki. Felugrottam a meglepetés éles kialtasaval, ami fékte-
len nevetésre késztette a Madame-t. Evidve ezt mondta:

»INem fog messze jutni az okkultizmus Utjan, ha ilyen kdnnyen megddbben egy ennyire kicsi
dolgon.”

Majd bemutatott a latogatonak, akirdl kidertilt, hogy az, aki most Djwal Kul Mester, bar ak-
kor még nem kapta meg a beavatast, ami adeptussa tette.

Egyiptomi tartdzkodasunk sok szempontbol a legjelentésebb élmény volt, mivel Madame
Blavatsky mindig elmondott egy csomé dolgot az ott latottak belsé oldalarol. O mar jart korabban
Egyiptomban, és néhany hivatalnok jo ismerdse volt, beleértve a miniszterelnokot, Nubar Pasha-t,
aki nagyon kedvesen meghivott mindegyikiinket vacsorara. Ugy tiint, hogy nagyon kozelrsl ismeri
az orosz konzult, Monsieur Hitrovo-t is, aki kiilonlegesen kedves és udvarias volt vele, minden reg-
gel egy csodas viragesokrot kiildott neki, és minden modon gy kezelte, ahogyan egy legmagasabb
osztalyba tartozé holgyet kell, mivel természetesen a sajat orszdgaban az is volt. Bemutatott ben-
niinket Monsieut Maspero-nak is, aki akkor a Boulak muzeum kuratora volt. Részletesen emlék-
szem, hogyan mentiink végig a mizeumon ezzel az Griemberrel, és Madame Blavatsky hogyan tud-
ta elmondani neki a legérdekesebb informacidk tomegét a rabizott kiilonbozo érdekességekrol.

Egy hatborzongaté szertartas

Sok furcsa dolgot lattunk, és természetesen oOriasi elonyt jelentett a szamunkra, hogy veliink
volt valaki, aki nagyon jol értette a keleti szokasokat, é¢s meg tudta magyarazni sok minden jelenté-
sét, amit nélkiile nem érthettiink volna meg. Emlékszem, az egyik napon kinéztiink a szalloda abla-
kan, amikor megpillantottunk tobb embert, nyilvanvaléan mohamedanokat, akik Osszegytiltek egy
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korben a tér kertjében, mindannyian arccal befelé. Némi eldzetes mormogas utan valamennyien el-
kezdtek egyfajta kiilondsen erdszakos gyakorlatot végezni, felemelve kezeiket a fejiik f6lé olyan
magasra, amennyire csak tudtak, hatrahajolva, amennyire lehetett, majd elére lendiilve, amig ujjhe-
gyeikkel megérintették az eldttiik levo talajt, és minden alkalommal, amikor ezt a rangat6zé hajla-
dozast tették, valamennyien egyszerre kialtottak isten nevét: ,,Al-lah-ha!”

Ez a figyelemre mélto eldadas kb. fél 6raig tartott, majd hirtelen valamennyien egy balfordu-
latot csinaltak, és igy — bar még mindig korben alltak — egymas hata mogé keriiltek. Ekkor minden-
ki az eldtte levo ember vallara tette a kezét, és elkezdtek korbe futni a kéron, mindannyian egyszer-
re ugatva pontosan ugy, ahogyan a kutyak teszik. Ez talan 6t percig folytatddott, ¢s akkor az embe-
rek egyike kiesett a korbol, gorcsben dsszeroskadt a f61don, szornyen kiiszkodve, habzo szdjjal. Par
pillanat mulva az 0sszes tobbi is ugyanilyen éallapotban volt, és a jelentet rendkiviil undorité volt.
Egy kis 1d6 utan egytdl egyig magukhoz térni latszottak, feliiltek, kabult tekintettel néztek korbe,
majd segitettek egymasnak talpra allni, és eltantorogtak.

A rendkiviili dolog azonban az volt, hogy a jarokeldk a tomott utcadn az egész eseményt ter-
mészetesnek vették, senki nem allt meg ezeket az embereket nézni, és még kevésbé segitséget ajan-
lani. Madame Blavatsky azt mondta, hogy egy bizonyos szektahoz tartoznak, amely ilyen eldadasok
gyakorlatat végzi, és ennek a segitségével elhitetik magukkal, hogy birtokaba keriilnek bizonyos
szellemeknek, akikt6l — amig abban az allapotban vannak — meg tudnak kapni mindenféle hasznos
informdciot. Példaul olyasmit, hogy egy eldsott kincs hol talalhaté meg, vagy hogy tanacsot kaphat-
nak barmilyen problémas helyzetben, amelyben esetleg talaljadk magukat. Leirta a leghdtborzonga-
tobb modon a kiilonosen rettenetes €s gonosz elementalis teremtményeket is, amiket dsszegyijtot-
tek maguk koriil ezzel az undorit6 szertartassal.

Tudott arabul

Madame Blavatsky értett arabul, és remekiil elszorakozott benniinket azzal, hogy leforditotta
nekiink a magan megjegyzéseket, amiket a komoly és méltdsagteljes arab kereskeddk tettek, amint
a bazarban tiiltek és egymassal beszélgettek. Miutan egy ideig hallgatta, hogy keresztény kutyadknak
neveznek benniinket, és ndi rokonainkrol tobb generaciora tiszteletleniil beszélnek, nyajasan meg-
kérdezte a sajat nyelviikon, vajon azt gondoljak-e, ez az a mdd, ahogyan a Proféta jo gyermekének
beszélnie kell azokrdl, akiktdl sokat remélnek az iizletiikben. Az emberek mindig zavarba jottek,
mert el sem tudtédk képzelni, hogy barmely eurdpai meg tudja dket érteni.

Azonban ugy tlinik, az arab volt az egyetlen keleti nyelv, amit ismert, nem tudott szanszkri-
tul, és teozofiai fogalomrendszeriink sok problémaja szarmazik abbol a ténybdl, hogy abban az 1d6-
ben leirta, amit latott vagy tudott, és utdana kérdezett meg barmely indiait, aki éppen a kozelében
volt, hogy mi annak a szanszkrit neve. Nagyon gyakran az Griember, aki megadta neki a fogalmat,
nem értette pontosan, H.P.B. mire gondolt, de ha még értette is, ne feledjiik, hogy kiillonbdz6 teozo-
fiai iskolakhoz kot6dd dolgokat kérdezett, €s hogy mindenki annak a jelentésarnyalatnak megfele-
16en valaszolt, amit a sajat tanitasainak fogalmaiban hasznaltak.

Jelenések

Sok furcsa jelenés tortént allanddan koriilotte abban az iddszakban. El6szor is ¢ maga volt
mind kozott a legmegdobbentdbb jelenés, mivel a valtozasai ezerarcuak voltak. Néha maguk a Mes-
terek hasznaltak a testét és kozvetleniil rajta keresztiil irtak vagy beszéltek. Méskor, amikor az En-je
mashol volt elfoglalva, nalanal alacsonyabb szintli két tanitvany egyike vagy masikat foglalta el a
testet, s6t, voltak olyan esetek is, amikor egy masik asszony — azt hiszem tibeti — volt a felelds a tes-
tért. Jomagam gyakran lattam mindezeket a valtozasokat megtorténni, és lattam az (1j embert — aki
belépve a testbe, koriilnézett, hogy felfedezze a dolgok allasat, amik koz¢ keriilt — megprobalni pél-
daul felvenni a beszélgetés fonalat. Mindezekkel egylitt a fogalom semmilyen értelmében nem volt
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egy kozonséges médium, mert a test valodi tulajdonosa tobbé-kevésbé allandodan teljes tudatossaga-
ban elérhetd volt, és tokéletesen tisztaban volt vele, hogy mi torténik.

Ezek a meghokkentd valtozasok néha a legkiilonlegesebb bonyodalmakhoz vezettek. A ta-
nitvany, aki hirtelen hivast kapott, hogy foglalja el a testet, természetesen nem tudta, mi hangzott el
egy par perccel kordbban, és igy esetenként olyasmire csébult, ami szemérmetlen ellentmondasnak
latszott. Emlékszem egy torténetre, amit késObb az Avenue Road-i személyzet egyik tagja mesélt,
ami jol illusztralja a nehézségeket, amikkel szembe kellett nézniink. Az elbeszélének volt valam-
ennyi jogi jartassaga, és emiatt altalaban felhatalmaztak, hogy képviselje a személyzetet, vagy akar
Madame Blavatsky-t, amikor barmilyen dologban tligyvédi kozremiikodésre volt sziikség.

Egy jellemzo élmény

Egy szép napon ilyesféle tizleti tigy adodott. Nem ismerem annak pontos természetét, de en-
nek részeként Madame Blavatsky-nak szdmos dokumentumot kellett aldirnia. Emberiink letette
ezeket a dokumentumokat elé, és megprobalta teljes jogi feleldsségével megmagyarazni azokat ne-
ki, de ugy tlint, hogy egyaltalan nem érti vildgosan, és némileg tiirelmetleniil félretolta a papirokat.
Feltételezve, hogy megkapta a sziikséges alairasokat, elvette azokat, és mar éppen induldban volt a
varosba, de mivel ugy talalta, hogy az id6 hidegebb, mint gondolta, ugy dontétt, hogy visszamegy
egy kabatért, és felszaladt a 1épcsdn a szobajaba, hogy felvegye.

Attéve a papirjait az egyik zsebbdl a mésikba, mechanikusan atfutotta azokat, hogy lassa,
mind ott van-e, és szerencsére észrevette, hogy az egyikrél hianyzik az alairas, igy lefelé menet be-
1épett Madame Blavatsky szobdjaba ismét, ezt mondva:

- Oh, H.P.B. atfutottam ezeket a papirokat, ezt még alairna, kérem?

- Milyen papirokat? — kérdezte Madame Blavatsky.

- Csak azokat, amiket egy par perce alairt.

- Mire gondol? Nem irtam ala semmilyen papirt — valaszolt ingertilten.

- De H.P.B., itt vannak! — ellenkezett a zavarba j6tt ember, és elé teritette azokat.

- Oh, értem! — mondta lathatban megenyhiilve — de mi ezeknek a 1ényege?

A baratunk megismételte a magyarazatokat, és ekkor nem csak tokéletes megértésre talalt,
hanem ez a Madame Blavatsky jobb iizletember volt, mint az emberiink, és olyan kérdéseket tett fel,
amire nem tudott valaszolni!

Nem csoda, hogy az idegenek nem mindig tudtak teljesen megérteni a helyzetet!

Emlékszem egy esetre, amikor Kairoban a parfiimpiacon egy kis iiveg rdzsaolajat vett az
adyar-i kapolnaban vald hasznalatra, két fontot fizetve érte. Amikor ebédnél iiltiink fél oraval ké-
sObb a szallodaban egy kis asztalnal, ami tarsasdgunk szamara volt lefoglalva egy fiilkében, két an-
gol fontsterling esett le a semmibdl az asztalra, és Madame Blavatsky elmagyardzta, hogy azt
mondtak neki, hogy nem kellett volna pénzt kdltenie erre, mivel minden shillingre sziikségiink lesz,
miel6tt megérkeziink Adyar-ba — ez a kijelentés tokéletesen igaznak bizonyult.

Tobbszor is tantja voltam egy csomo jelenésnek, amik nagyon kozelrdl kapcesolodtak Ma-
dame Blavatsky-hoz. Lattam a kivetiil rajzait és irasait, és lattam okkult képességgel megtalalni
elveszett dolgot. Tobb alkalommal lattam leveleket a levegdbdl lehullani a jelenlétében, és azt is ki
kell jelentenem, hogy lattam ilyen levelet lehullani az adyar-i kdzpontban, amikor 10 ezer km-re
volt Anglidban, és azt is, hogy engem is sokszor ért a megtiszteltetés, hogy a Mester alkalmazott
ilyen levelek kézbesitésére a fizikai sikrol valo tavozéasa utan.

A Tarsulat azon korai napjaiban az iizenetek és az Gitmutatasok a Mesterektdl gyakoriak vol-
tak, és csodalatos lelkesedés szintjén ¢€ltiink, amit azok, akik Madame Blavatsky halala utan csatla-
koztak, aligha tudnak elképzelni. Koziiliink azoknal, akik rendelkeztek a Mesterekkel vald kozvet-
len kapcsolat felbecsiilhetetlen értékii kivaltsagaval, természetesen fennmaradt ez a lelkesedés, de
nem konnyi nekiink, akiknek a képességei olyan sokkal kisebbek az 6vénél, teljesen atadni azt az
ujabb tagoknak. Néha azonban kivancsi vagyok, jelenlegi tagsagunkbol hanyan fogjak magukrol azt
talalni, hogy képesek elviselni azt a meglehetdsen szigoru, de felettébb hatékony oktatast, amelyben
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0 részesitette a tanitvanyait. Tantsitani tudok bizonyos gyokeres véltozasokat, amiket a drasztikus
modszerei valtottak ki bennem rendkiviil révid 1d6 alatt, és azt is, hogy ezek a valtozasok allando-
nak bizonyultak!

Amikor a kezei koz¢ keriiltem, akkor csak egy kdozonséges teniszezni szeretd kaplan voltam,
azt hiszem, j6 szandéku ¢és lelkiismeretes, de hihetetleniil szégyellds és visszahuzodo, az atlagos an-
gol ember minden rettegésével attol, hogy valami feltiind dolgot csinaljon, vagy nevetséges hely-
zetbe keriiljon. Néhany héttel a kezelése utan olyan szintre jutottam, amelyben teljesen érzéketlenné
valtam a kinevetésre, és a legkevésbé sem érdekelt, hogy ki mit gondolt rolam. Ezt teljesen sz6 sze-
rint értem, nem arrdl volt sz6, hogy megtanultam elviselni kozonydsen az elutasitasokat a belsd
gyotrodés ellenére, hanem hogy tényleg nem érdekelt, mit gondolnak vagy mondanak az emberek
rélam, és tényleg soha nem tekintettem erre uigy, hogy barmit is szamitanak. Es azota soha nem is
érdekelt! Elismerem, a modszerei drasztikusak és hatarozottan kellemetlenek voltak abban az id6-
ben, de nem volt kérdés a hatékonysagukat illetden.

A nagy Bolcsesség Mestereinek kivételével soha nem ismertem senkit, akibdl az erd annyira
lathatéan sugarzott volna. Ha nyilvanvaldan okos is volt, de nem egy tudds a sz6 kozonséges értel-
mében, mégis — ahogyan mar mondtam — mindenféle nem mindennapi és varatlan téma szokatlan
ismeretének szemmel lathatéan kimerithetetlen tarhazaval rendelkezett. Faradhatatlanul dolgozott
kora reggeltdl késo estig, és elvarta minden koriilotte levotodl, hogy osztozzon a lelkesedésében és
csodalatos kitartasaban. Mindig kész volt felaldozni magat — és ami azt illeti, a tobbieket is — a nagy
munka kedvéért, amelynek szolgalataba allt. A legteljesebb odaadas Mesterének és az 6 munkd;ja-
nak — ez volt életének meghataroz6 alaphangja, és bar most masfajta testet visel, ez az alaphang
még mindig valtozatlanul sz6l. Ha pedig valaha is olyan utasitast kap, hogy térjen vissza a pihenés-
bdl, €és vegye at az iranyitast az altala alapitott Tarsulatban, a fiileinkben harsonaként hallanank meg
csengeni, hogy maga koré hivja a régi és az 01j baratokat, és igy minden korban az a munka tovabb
fog folytatodni.

VII. fejezet Utazasunk Indidba

Erdekes kairdi tartozkodasunk végét az a hir hozta el, hogy a gézosiink, a British India s.s.
Navarino idejében megérkezik Port Said-ba. Addig elkiildtek egyfajta eléfutarnak, hogy eldre te-
gyek meg intézkedéseket Madame Blavatsky kiilonleges kényelme érdekében, aki kis tarsasagunk
tobbi tagjaval egyiitt el akarta keriilni a csatornat, egy plusz napot tdlteni Kairoban és Szuezben ha-
jora szallni. Ezt a kis kiildetést pontosan teljesitettem, és azt hiszem, vezetOnk teljesen elégedett volt
az elhelyezésével, bar az természetesen joval szegényesebb volt a nagyobb és modernebb hajok lu-
xusanal.

A hajo tele volt utasokkal, és azt hiszem, hogy mind 6k, mind a tisztek teljesen atlagosak
voltak, amikre az ember szamit egy keletre tartdé hajo fedélzetén. Talan a kapitany volt egy kicsit
szokatlan, mert rendkiviil vallasos, szlik 1atokorti és puritan ember volt, és nem meglepd modon a
Madame-ra zord elutasitassal tekintett, amit erésen atszinezett az irtdzas. Csapatunk iranyaba a vi-
selkedése jéghideg volt, és az egész uton egyikiink sem valtott vele par szonal tobbet. A tisztjei
azonban sokkal megkozelithetObbek voltak, és emlékszem, hogy Mrs. Oakley, aki faradhatatlan
propagandista volt, 6sszebaratkozott a harmad tiszttel, Wadge urral, és kisebb mértékben sikertilt az
érdeklodését felkelteni a teozofia irant, legalabb annyira, hogy rabirja, olvasson el egy-két konyvet,
¢és vegyen részt az egyik Osszejoveteliinkon Adyar-ban, és talan még levelezzenek is.

Az utasok kozott tobb missziondrius volt, €s 0k egy kivételével hatarozottan a S6tétség Her-
cegének titkos ligynokeiként kezeltek benniinket. A kivétel egy Restorick nevii fiatal metodista lel-
kész volt, akivel fedélzeti teniszt szoktam jatszani, 6t elég baratsdgosnak és értelmesnek talaltam,
aki hajlando volt beszélgetni mindenféle kesernyés vallasi dolgok nélkiil. Teljesen mas tipus volt
egy lelkes, de meglehetdsen képzetlen, Daniel Smith nevii misszionarius Amerikabol, aki nem csi-
nalt titkot abbdl a ténybdl, hogy kdmiives volt, de a nehéz ¢s szabad ég alatt végzett munkat talsa-
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gosan keménynek talalta az egészségére nézve, és ahogyan mondta, az Ur elhivta 6t, hogy az evan-
géliumot hirdesse a poganyoknak.

Talan a tudatlansdga miatt hajlamos volt agresszivvé valni, és gyakran olyan érveket hozott
fel Madame Blavatsky ellen, amik nagy mulatsag forrasai voltak az utasok szamara. Attdl tartok,
hogy vezetdnknek egyfajta pajzan szorakozast jelentett, hogy Osszezavarja a beszédében, és arra
késztesse, hogy a leglehetetlenebb teoldgiai kijelentések mellett kotelezze el magat. H.P.B. sokkal
jobban ismerte ndla a Bibliat, és allanddan varatlan és kevéssé ismert szovegeket idézett beldle, ami
felhaborodott ellenkezést valtott ki nala: ,,Ez nincs is a Biblidban! Biztos vagyok benne, hogy ez
nincs a Biblidban!”

Ekkor Madame Blavatsky hozzam fordult haldlos nyugalommal:

,Leadbeater, menjen, hozza el a Biblidmat a kabinombo6l!” — €s folytatta a megszégyenitését
a kérdéses fejezettel és verssel. Egyszer annyira meggondolatlan volt, hogy igy vagott vissza:
,Akarhogy is, biztos vagyok benne, hogy az én példdnyomban nincs benne!” De a hallgatosagban
korbefutd szorakozds moraja figyelmeztette, hogy a jovOben keriilje el az ilyen elhamarkodott 4lli-
tasokat.

Amikor az Indiai-6ceanon hajoztunk, emlékszem, a fedélzeten sétalva Madame Blavatsky az
egyik kora reggelen a tropusi napfelkelte ragyogasaban, amikor ez a derék misszionarius megjelent
a Iépcso tetején, H.P.B. azonnal ezekkel a szavakkal iidvozolte:

,»INos, Smith ur! Nézzen koriil! Latja a nyugodt, csillogd tengert és a szépséges szineket!
Latja, mennyire jo is az On Istene! Egy ilyen ragyogo6 hajnalon biztosan nem mondhatja nekem,
hogy a pokol tiizén fogok égni mindorokkeé!”

Igazsagot kell szolgaltatnom Daniel tiszteletesnek, beismerve, hogy nagyon elvordsodott, és
nagyon kényelmetleniil érezte magat, de férfiasan eléhuzta a fegyverét, €s lathato erdfeszitéssel igy
valaszolt:

,,Hat, nagyon sajnalom asszonyom, de azt hiszen, igenis fog!”

Természetesen Madame Blavatsky ragyogo és erdteljes személyisége ranyomta bélyegét az
egész tarsasagra, tisztekre és utasokra egyarant (mindig kivéve a kapitanyt), €s ahol csak megjelent
a fedélzeten jO id6ben, gyorsan maga koré gyiijtotte érdekl6dd hallgatdsagbol allo udvartartasat,
akik mindenféle témaban kérdezgették, és megbiivolve hallgattdk a vilag tavoli sarkaiban megélt
¢lményeinek és kalandjainak torténeteit. Kiilonosen esténként mindig hatborzongatd és természetfe-
letti dolgokrol sz616 meseket kértek, amiket annyira jol és olyan hajmeresztd realizmussal adott eld,
hogy a hallgatosaga a rémiilet élvezetes remegésével borzongott. Viszont észrevettem, hogy ezt ko-
vetden rendszeresen csoportokba verddtek, és senki nem merészelt a s6tét helyeken egyediil atmen-
ni!

A Navarino nem igazan volt egy gyors 6ceanjaro, de legvégiil eljutottunk Colombo-ba, ahol
Olcott ezredes vart benniinket, é¢s bemutatott engem az ottani Buddhista Teozo6fiai Tarsulat vezetd
olyan, aki akkor fontos szerepet jatszott kozottiink, és még mindig tartjak a Tarsulat zaszlajat a fizi-
kai sikon. Kiilondsen jo emlékszem az id6s Mohandiram trra (egy fontos varosi hivatalnokra), Wil-
liam de Abrew urra, a jol ismert Pete Abrew apjara, aki annyira lojalisan dolgozott nekiink sok éven
keresztiil), Don Carolis of Mutwal Urra, J. R. de Silva trra (akit az ezredes valamilyen okbdl allan-
doan a Doktornak becézett, bar nem is az volt a foglalkozasa), C. P. Gunawardana urra, (a Colom-
bo-i alosztaly akkori vezetdjére, N. S. Fernando, Wijiasekara, Hendrik de Silva urakra és masokra,
akiknek a neve most nem jut eszembe, bar az arcukat még mindig vildgosan latom lelki szemeim-
mel. Végiil is ez 45 éve tortént, ami tobb, mint egy fél emberi élet!

Buddhistava valok

Mindennél fontosabb azonban, hogy bemutattak a nagy buddhista vezetonek és tuddsnak,
Hikkaduwe Sumangala Thero-nak, a The Peak és Galle fopapjanak, a Maradana-i Widyodaya papi
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foiskola igazgatdjanak, a buddhizmus déli egyhazanak vezetdi koziil a legmiveltebbnek és legtisz-
teltebbnek.

Ceylon szépséges szigetére tett korabbi latogatdsuk soran mind Olcott ezredes, mind Ma-
dame Blavatsky nyilvanosan hitvallast tettek a buddhista hit mellett, és formalisan befogadtak oket
ebbe a vallasba, most pedig Madame Blavatsky megkérdezett, hogy akarom-e kdvetni a példajukat
ezen a téren. Erdteljesen hangstlyozta, hogy ha ilyen Iépésre szanom magamat, akkor annak telje-
sen az én dontésemnek ¢és az én felelosségemnek kell lennie, és hogy nem szeretne rabesz€lni erre a
dologra. Viszont azt gondolta, hogy mivel keresztény pap voltam, egy nagy keleti vallas elfogadasa
sokat lenditene mind a hinduk, mind a buddhistdk szemében, hogy meggy6zddjenek johiszemiisé-
gemrdl, €s lehetdvé tenné szamomra, hogy sokkal hasznosabb munkéat végezhessek kozottiikk a Mes-
tereinkért.

Azt valaszoltam, hogy a legnagyobb tisztelettel adozom Buddha irant, és teljes szivbdl elfo-
gadom a tanitasat, és hogy nagy megtiszteltetésnek érezném, ha felvennének a kovetdi kozé, ha ezt
a keresztény hit megtagadasa nélkiil megtehetném, amiben megkereszteltek. Biztositott arrél, hogy
nem kérnének télem ilyen megtagadast, €s hogy nincs semmilyen Osszeférhetetlenség a buddhizmus
¢s a valodi kereszténység kozott, noha egyetlen megvilagosodott buddhista sem adna hitelt az éret-
len teologiai dogmaknak, amiket a missziondriusok altalaban hirdettek. Azt mondta, a buddhizmus
nem hit kérdése, hanem életmodé, nem arra kérnek, hogy fogadjak el barmilyen hittételt, hanem
hogy probéljak meg az Ur erkolcsi tanitasai szerint élni.

Ez szdmomra természetesen teljesen elfogadhatd volt, igy megszervezték, hogy bemutassa-
nak a fépapnak a felvétel céljabol.

Ez a fOpapi cim némileg helytelen elnevezés, bar magunk k6zott Sumangala-rél beszélve
egyformdn ezt hasznaltuk. Szigorubb pontossaggal inkabb a rendfénok vagy féapat lenne kozelebb
az igazsaghoz. Valdjaban a buddhizmusban semmiféle papsag nincs, nem kell bemutatni aldozatot,
nem kell nyilvanos szertartast vezetni. A sarga kontosi testvéreket, akik annyira festoi jellegzetes-
ségek minden buddhista orszag életében, legjobban szerzetesekként lehet leirni, és a legkdzelebbi,
ami egy nyilvanos szertartas vezetéséhez hasonlit az, amikor tigynevezett ,,pansil-t adnak” azoknak
az embereiknek, akik ezt kérik. Ilyenkor pali nyelven elszavaljdk a Harom Menedék és az Ot Elv
szent eloirasat, amelyekkel minden buddhistanak iranyitania kellene az életét, az emberek pedig en-
gedelmesen megismétlik a fogadalmakat, amiket diktalnak nekik.

Pontosan ennek az eldirasnak az elszavaldsa az, ami a buddhista vallasba valé iinnepélyes
belépést jelenti, ezért ez volt az, amit meg kellett ismételnem a fépap utan azon a napon a féiskoldja
kertjében. Egyenes és egyszerl, de nagy horderejii. Azt mondhatjuk, hogy Buddha halaadé dicsdité-
sével kezdddik:

Mélyen tisztelem az Aldottat, a Szentet, a Bolcsességben Tokéletest. A Harom Menedéket.

Ezt haromszor ismétlik meg, majd kovetkezik a Tisarana — ami altalanossagban ,,A Harom
Menedéknek” forditanak. Ez a kifejezés azonban a pali szonak nem pontos megfeleldje, aminek a
jelentése sokkal kbzelebb van ,.egy vezérfonalhoz”. A legkdzelebb igy kertilhetiink eurdpai nyelven
ennek a nyilatkozatnak a valodi jelentéséhez:

Buddhat a vezérléelvemnek tekintem. A torvényét vezérléelvemnek tekintem. Az utasitasat
a vezérldéelvemnek tekintem.

A Dhamma (szanszkritul: Dharma) sz6, amit altaldban ,,torvénynek” forditanak, valdjaban
sokkal szélesebb korii jelentése van, mint a magyar fogalomnak. A legkevésbé sem Buddha altal
elrendelt torvényrdl vagy utasitasok sorozatardl van szo, ez az O megallapitasa az egyetemes tor-
vényrdl, amely alapjan az Univerzum létezik, és ebbdl kovetkezden az emberek kotelességei, mint
annak a hatalmas rendszernek a részei. Ebben az értelemben alkalmazzak a buddhisték a fent idézett
kijelentéseket. Kimondva a Tisarana-t, kifejezi, hogy elfogadja Buddhat vezetdjének és tanitojanak,
hogy ragaszkodik ahhoz a tanitashoz, amit Buddha tanitott, és elismeri a buddhista szerzetesek nagy
rendjét, mint azon tanitas jelentésének gyakorlott értelmezdjét.

Ez a legkevésbé sem jelenti barmely adott szerzetes értelmezésének elfogadasat, hanem csak
a rendét — szigort katolikus értelemben véve. Hisz abban, hogy az az értelmezés pontos, amit az
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egész Testvériség minden idében és mindenkor elfogad, igy nagyon kozel all a nagy katolikus kije-
lentéshez, amely szerint csak azt kell elhinni, amit mindig, mindenhol, mindenki elfogad. Ugy tiin-
het azonban, legalabb is egyes esetekben szélesebb jelentés kapcsolddik a Testvériség e gondolata-
hoz, és igy nem csak a rendet foglalja magaba, ahogyan az most 1étezik a fizikai sikon, hanem az
egész rendet kezdettdl fogva, ami megfelel a Szentek K6zossége keresztény elméletnek — s6t, talan
magat a Nagy Fehér Testvériséget is.

Az ot eloiras

Kézvetleniil e kijelentést kovetden a Pancha Sila-t, az ,,Ot eldirast” szavaljak el. Az ,.eld-
iras” aligha a megfeleld sz0, bar a sila egyik lehetséges forditasa, az ,,igéretek” sokkal kozelebb all
a valosaghoz, bar nem igazan megengedett forditas. Ezeket gyakran a judaizmus Tizparancsolata-
hoz hasonlitjak, de valdjaban nagymértékben kiilonboznek attol jellegiikben, és bar kevesebb pont-
16l van szd, mégis sokkal atfogébban. Ezek a kovetkezok:

(1) Megtartom az el6irast, hogy tartozkodom élet elpusztitasatol.

(2) Megtartom az el6irast, hogy tartozkodom annak elvételétdl, ami nem az enyém.

(3) Megtartom az el6irast, hogy tartozkodom torvénytelen szexualis kapcsolattol.

(4) Megtartom az el6irast, hogy tartozkodom a hazudozastol.

(5) Megtartom az el6irast, hogy tartozkodom a szeszes italoktol vagy a kabitoszerektol.

Ezen az értelmes ember aligha fog megddbbenni, mivel ahogyan Olcott ezredes irja:

Annak, aki ezeket szigoruan betartja, meg kell menekiilnie minden oktdl, ami emberi szen-
vedést eredményez, mert ha tanulmanyozzuk a torténelmet, azt talaljuk, hogy az mind ezen okok
valamelyikébdl ered. Buddha eldrelatd bolcsessége a legvilagosabban az elsd, a harmadik és az 6t6-
dik pontban nyilvanul meg, mert az élet tekintetében az érzékiség és a kabitdszerek hasznalata
okozza az emberek szenvedésének legalabb 95%-at.

Erdekes megfigyelni, ahogyan ezek az eldirasok toviabbmennek, mint a nekik megfelel6 zsi-
do parancsolatok. Ahelyett, hogy az mondanak, hogy ne 6ljiink, arra utasitanak, hogy ne vegyiink el
semmiféle ¢életet, ahelyett, hogy azt parancsolndk, hogy ne lopjunk, egy sokkal messzebbre hatd
utasitasunk van, hogy ne vegyiik el azt, ami nem a miénk. Ez nyilvan lefedi annak a dicséretének az
elfogadasat, ami 8szintén bevallva nem téliink ered, €s sok mas egyéb esetet, ami teljesen kiviil esik
azon, amit lopasnak neveziink. Azt is megfigyelhetjiik, hogy a harmadik eldirasba nagyon sokkal
tobb minden tartozik, mint Mozes hetedik parancsolatdba, megtiltva nem csak egyetlen adott tipust
torvénytelen kapcsolatot, hanem minden tipusut. Ahelyett, hogy megtiltana a hamis tanizast a biro-
sag eldtt, megparancsolja, hogy kertiiljiik el teljesen a hazudozast. Gyakran elgondolkodtam azon,
milyen jo lett volna mindazon eurdpai orszdgoknak, amelyek Krisztus tanitasait kovetik, ha a le-
gendas Mozes a tizparancsolataba felvette volna az 6todik buddhista eldirast, a szeszes italok és a
kabitoszerek fogyasztasanak a tilalmat. Mennyivel egyszeriibbek lennének alapvetd problémaink,
ha azt az utasitast megtartandk Anglidban és Amerikdban igy, ahogyan megtartjak a Buddhista or-
szagokban!

Az is nagyon jellemz6 a buddhista hitre, hogy nincs ,,Ezt vagy azt nem teheted” parancsolat,
nem ad utasitast egy istenség vagy egy tanitd, hanem egyszeriien a halk igéretet teszi minden em-
ber, hogy bizonyos tevékenységektdl tavol tartja magat, amik nyilvanvaléan nem kivanatosak.

Sumangala foapat

Ahogyan mondtam tehat, ez az a formula, amit el kellett ismételnem Sumangala fpap utan.
Ugyanakkor roviden el is magyardzta azt, és hogy mit foglal magéba. Emlékszem arra is, hogy mie-
16tt befogadott volna, megkérdezte, értem-e teljesen azt a vallast, amibe sziilettem, ramutatva, hogy
a sziiletés nem véletlenszer(i, és hogy biztosnak kell lennem, hogy pontosan megtanultam azokat a
leckéket, amiket meg kellett tanitaniuk.
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Mar az elsé bemutatdsom ezen alkalméabol 6ridsi benyomast tett rdm a fopap nemessége,
szivélyessége ¢és nyilvanvald becsiiletessége, az ember azonnal érezte, hogy egy igazan nagyszeri
ember tarsasagaban van. A késObbiekben sokkal tobbet megtudtam roéla, mivel néhany évet oktatasi
munkaval toltottem Ceylonon, és mindig nagy tudasunak, ratermettnek és kedvesnek talaltam, ra-
adéasul nem volt hijan a humornak sem.

Bar nem tartozik a torténetem e pontjahoz, hanem talan egy két évvel késdbbi szakaszahoz,
de ide teszek be egy kis esemény leirasat, ami valamelyest jellemzdnek tiinik ra. Mivel a Widyoda-
ya foiskola nem volt nagyon messze attol, ami akkor a f6 vastti palyaudvar volt Colombo-ban, és
konnyen elérhette a turistak aradata, amely a nagy postahajokrol szallt ki, a fopapnak gyakran volt
nagyszamu eurdpai latogatoja, és kiilonosen azok, akiket érdekeltek a keleti vallasok, ragaszkodtak
ahhoz, hogy talalkozhassanak vele.

Emlékszem példaul, hogy egy alkalommal egy nagy eurdpai egyetemrdl a szanszkrit pro-
fesszora jelent meg a szinen, és Sumangala 6rommel idvozolte egy szanszkritul tartott kdszontd
beszéddel. Rendkiviil meglepddott, amikor rajott, hogy a nagy tudast professzor egy szot sem értett
az egészbdl, mivel szemmel lathatéan soha nem tekintette a szanszkritot beszélt nyelvnek! Mas-
részt, amikor Sir Edwin Arnold érkezett Colombo-ba, és fejedelmi lidvozlésben részesiilt, abban az
esetben nem volt csalddas, mert nem csak megértette €s értékelte a meleg koszontést, de hosszasan
¢s tokéletes szanszkrit nyelven valaszolt is ra!

A kiilonleges eset, amire utaltam, némileg eltérd jellegii volt. Ebben az esetben a latogatd
egy francia eléggé kivalo tudos volt, aki talan leginkabb kivancsisagbol latogatta meg a féapatot,
vagy talan hogy kifejezze tiszteletét egy miivelt ember el6tt, akirdl valamit hallott Eurdpaban. Az tr
tisztelettel beszélt Buddha filozofijarél, de helytelenitette a tényt, hogy O néha védhetetlen allita-
sokat tett tudoméanyos témakban. A fOpap megkérte, hogy mondjon egy példat, és a francia idézett
egy kijelentést, ami szerint a fold a vizen nyugszik, a viz a levegdn, a levegd pedig az iires téren.
Sumangala nagyon udvariasan meghallgatta, és azt mondta, természetesen teljességiikben ismeri a
nyugati tudomany csodalatos felfedezéseit, ¢s mindig nagyon boldog, ha barmit tanulni tud azokbol.
Majd teljesen artatlanul megkérdezte a tuddstol, hogy mi volt a legutolsd kovetkeztetés ebben a
kérdésben eurdpai nézépontbol. Ezt mondta:

- Ha lehetséges volna, hogy lefurjunk egyenesen a labunk alatt, ahogyan itt iiliink, egészen

a Fold tulso oldalaig, akkor mit kellene talalnunk ennek a lyuknak a mésik végén?

A tudés gondolkodott néhany pillanatig, €s igy valaszolt:

- Durvéan szamolva, azt hiszem, a Csendes-6ceanban lyukadnank ki.

- lgen — mondta a féapat ¢lénk érdeklddéssel —, €s ha athaladnank az dcednon, mit talal-

nank utdna?

- Nos — mondta a tudds —, természetesen kijutnank a légkorbe.

- Es ha atmennénk az atmoszféran?

- Akkor természetesen kijutnank a bolygdkdzi térbe.

- Tehat — mondta Sumangala szeliden — ugy tlinik, hogy a modern tudomény kovetkezte-

tése egyaltalan nem kiilonbozik jelentdsen Buddhaétol!

Megérkezés Madras-ba

Egy-két Colombo-ban t61tott nap utan folytattuk utazasunkat a Navarino-n, és rendben meg-
¢rkeztiink Madras-ba, hogy egy kényelmetleniil sulyos tengerarral talalkozzunk, ami hatarozottan
kellemetlenné tette a kikotést, st még kockazatos vallalkozassa is. Néhany évvel korabban emeltek
egy hullamtord gatat, de nem bizonyult elég erdsnek, hogy ellendlljon a monszun altal megemelt
tengernek, igy az egészbdl annyi maradt, mintha néhany szétszort kérakas lenne. Kovetkezésképpen
a hajot rendkiviil szokatlan fajtaja, hatalmas csénakokon kellett elhagynunk. A deszkékat, amikbdl
felépiiltek, ugy tiint, hogy nem szogelték 6ssze a megszokott mddon, hanem ugymond &sszevarrtak
azokat kotéllel, igy furcsa modon Osszehajthatéak voltak a széleiken, és azt mondtak, hogy ez az
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¢épitési mod lehetéveé teszi, hogy jobban ellenalljanak a hatalmas hullamverésnek, mintha mereveb-
bek lennének.

A csonakok nagyon mélyek voltak, és az evezdsok a lapatjaikkal valahogyan a szélein he-
lyezkedtek el, kozvetleniil a csonak peremén, mig a szerencsétlen utasokat bezuditottak a kdzépso
lyukba, joval az evezdsok labai ald, oda, ahova a halaszfelszerelést tették volna, ha lett volna fedél-
zet. Talan érthetd, hogy egy ilyen csonakba valo leereszkedéshez egy olyan g6zdsrdl, ami erdsen
billegett a nyilt vizen (mert természetesen semmi kikotdféle nem volt), komoly fiirgeségre volt
sziikség, és hatarozottan veszélyes cselekedet volt, mivel a csonak néha egy-egy pillanatra egy
szintre keriilt a hajo fedélzeti korlatjaval, majd kozvetleniil utdna 6-10 méterrel az ald, mert a hul-
lamok annyira hegyszertiek voltak.

Az embernek pontosan a megfeleld pillanatban kellett ugrania, és egymas utan a legtobb
utasnak ez sikeriilt is, bar jokora izgalom kozepette, legtobbszor kellemetleniil és megalazé modon
egymashoz zsufolédva a csonak aljaban. Nyilvanvaldan ilyen tornamutatvany lehetetlen volt Ma-
dame Blavatsky szdmara, és az egyetlen lehetdség az volt, hogy dvatosan belekotozték egy székbe,
¢s leengedték egy kozonséges rakodocsorlo segitségével. Aligha kell mondanom, hogy nem értékel-
te ezt a miiveletet, és azt hiszem, a nyelve meglepte még az edzett tiszteket is. Azonban teljes biz-
tonsagban sikeriilt leengedni, és bar az eljaras méltosagon alulinak latszhatott, azt hiszem, a tobbiek
koziil néhanyan irigykedtek ra.

Végiil mindannyian biztonsagban voltunk a csénakban, nagyon nedvesen, de egyébként sér-
tetleniil. Ne feledjiik, hogy Madame Blavatsky azért tért vissza Indiaba, hogy szembenézzen a leg-
gonoszabb és becsiiletsértébb vadakkal, amiket a madrasi Katolikus Féiskola missziondriusai hoz-
tak fel ellene. Ezek az ugynevezett missziondriusok nagyon hatarozottan azt josoltdk, hogy soha
nem fog visszatérni, hogy szembesiiljon ezekkel a vadakkal. Ennek kovetkeztében az indiai lakos-
sag hosnek és martirnak tekintette, és ezrek gytiltek dssze, hogy olyan linneplésben részesitsék, mint
amilyen egy gy0Oztes tdbornoknak jart volna.

Fogadtatasunk

A Pachiappa Foiskola hallgatéi nagyon jelentds mértékben vettek részt a fogadtatasban,
nyilvanvaloan tlintetésként a rivalis madrasi Keresztény Fdiskola ellen, és lehet, hogy 6k voltak
azok, akik felelosek voltak egy egylittes megjelenéséért, amely kiilonb6z6 furcsa indiai hangszerek-
kel volt felszerelkezve, mar amennyire emlékszem, leginkabb fuvolaval vagy flazsolettel, bar volt
néhany dobjuk is. Barki is volt megbizva a szervezéssel, elkdvette azt a végzetes hibat, hogy ezt az
egylittest kozvetleniil a hajohoz kiildte ki abban a szornyli masuli csonakban, és ahogyan himbaloz-
tak a rendkiviil hullamos tengeren legalabb huisz percig abban a csénakban, mikdzben folyt Ma-
dame Blavatsky és a tobbi utas elhelyezése a mi csénakunkban, dket teljesen lesujtotta a tengeribe-
tegség, és ahelyett, hogy vezetdnket viddm dallamokkal fogadtdk volna, amint a széke lefelé eresz-
kedett, egyszerlien nydszorogve, tehetetleniil fekiidtek a csonak aljaban.

Odavittek benniinket egy moldhoz, amire csak nagy nehézségek aran tudtunk kiszallni — tu-
lajdonképpen az egylittes néhany tagjat viszont a barataiknak kellett kiemelni. A molé mentén egy
kikotoi vasttvonal huzddott, és volt egy egyszert, primitiv kocsi, amit normal koriilmények kdzott
egy 16 huzott. Most azonban egy tucatnyi foiskolas a leglelkesebbek koziil fogta be magat a kocsi
elé, és ragaszkodott ahhoz, hogy 6k hiizzak Madame Blavatsky-t a partra diadalmenetben egy ha-
talmas ¢éljenzo tomeg kozepette. Jonéhany eurdpai is lejott, hogy lassa a mulatsagot, 6k a sajat ko-
csijaikban iiltek a molé végén. Azt hiszem, az Oakley-hdzaspar hatarozottan kényelmetlentil érezte
magat, nekem pedig be kell vallanom, hogy kissé zavarban voltam, mivel az egész ceremoénia eny-
hén szo6lva a megszokottdl eltérd volt, viszont Madame Blavatsky mindezt a hddolatot nagy mélto-
saggal fogadta, természetesnek véve, és ugy tiint, kifejezetten élvezi.

A jelenetnek komikus 16kést adott az a tény, hogy a boldogtalan egyiittes tagok, akiknek
még mindig reményteleniil ott volt a torkukban a tengeribetegség, a kocsi elétt meneteltek, és arra
utasitottak oket, hogy mogotte haladjanak, nem csak egész idd alatt keményen jatszottak, hanem
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menet kozben hajlongtak is a kocsi felé. Szavakkal nem lehet leirni ezt az elképesztd latvanyt, de ha
az olvaso képzelete elég ¢lénk, talan el tudja képzelni ezeket hésies zenekari tagokat, akik még
mindig zoldek voltak és tantorogtak a tengeri betegségtdl, amint hatul meneteltek, vagy inkabb bot-
ladoztak, mélyen ¢és folyamatosan hajlongtak, de elszantan kiizdéttek, hogy kihozzanak néhéany
hangot kiilonb6z6 hangszereikbdl a kinzo rosszullét-rohamok kozepette. Ennek a kiilonds felvonu-
lasnak az utja kozelre 0sszezsufolodo, fékteleniil larmazo tomegen keresztiil vezetett, amelyhez
még lobogd zaszlok és sikoltasok jarultak. Ez a molo nagyon-nagyon hosszunak tiint, de végiil elér-
tilkk a parton levo végét, és azt talaltuk, hogy valamilyen rokonszenvezd maharadzsa odakiildott egy
kocsit, hogy varja a Madame-ot, és vigye el a Pachiappa elécsarnokéba, ahol a tervek szerint a hall-
gatok hivatalos tidvozlésben részesitették.

A Pachiappa elécsarnokaban

Fellokdostek benniinket egy emelvényre, ahol Olcott ezredest és Madame Blavatsky-t két
nagy karosszékben iiltették le. Az el6csarnok teljesen tele volt tdmeggel, €s a viharos éljenzés telje-
sen lehetetlenné tette a tobb perces beszédet. Természetesen mindannyian kaptunk viragfiizéreket a
kedves ¢€s szines indiai szokdsnak megfelelden, €s tortént egy kisérlet az tidvozldbeszéd elmondasa-
ra, bar az elfojthatatlan éljenzés-kitorések miatt nehéz volt végigmondani. Ezutan az ezredes emel-
kedett fel, hogy Madame Blavatsky nevében valaszoljon, és az ember azt remélhette, hogy az 6 be-
szédével megengedik befejezni a ceremoniat, de sok mas indiai testvér volt, akik ki akartak fejezni
egylittérzésiiket és heves felhaborodasukat a misszionariusok gyaldzatos gonoszsaga miatt.

Kitarté igény mutatkozott arra, hogy maga Madame Blavatsky is beszéljen, €s bar altalaban
nem tartott beszédet a nyilvanossag elott, végiil beleegyezett, hogy ebbdl a kiilonleges alkalombdl
beszéljen. Természetesen tapsvihar fogadta, ami olyan sokaig tartott, hogy tjra le kellett iilnie, és
varnia, amig véget ér. Amikor végiil szohoz jutott, nagyon jol inditott elmondva, hogy mennyire
megeérintette ez a lelkes fogadtatas, és hogyan bizonyosodott meg szdmdra az, amit mindig is tudott,
hogy India népei nem fogjak engedelmesen elfogadni ezeket az aldvalo, gyava, visszataszito és tel-
jesen undorit6 ragalmakat, amiket ezek a kellemetlen emberek terjesztenek. Ekkor azonban annyira
erds jelzOket kezdett haszndlni, hogy az ezredes sietdsen kozbelépett, és valahogyan rabirta, hogy
ismét iiljon le, mikdzben az emelvényre szdlitott egy indiai tagot, hogy tegyen néhany megjegyzést.

Kiilondsen emlékszem, hogy egy kimagasloan ragyogd beszédet tartott egy fiatal ligyvéd,
Gyanendranath Chakravarti, korabban elképzelésem sem volt a magasan képzett indiai beszéld
¢kesszolasarol és hibatlan stilusardl. A Pachiappa eldcsarnokaban tartott rendezvény nekem szinte
befejezhetetlennek tiint, de végiil engedélyt kaptunk, hogy elinduljunk Adyar-ba, és els6 pillantast
vethessek a kozponti épiiletekre, amiket majd kés6bb olyan jol megismerhettem, és ami még most is
szamomra sokkal inkabb a valddi otthonom, mint barmely mas pont a vilagon. Ott természetesen
volt egy Gjabb fogadas Madame Blavatsky-nak, és azt hiszem, hogy még az acélos hatarozottsaga is
ekkorra mar a hatardhoz kozeledett, mi, a tobbiek pedig szinte teljesen kimeriiltek voltunk, hogy
képesek legylink értékelni a csodalatos jelenetet.

VIIl.fejezet Végiil Adyar

A kozpont, ahova 1884 decemberében érkeztiink nagyon kiilonbozott attol a pompés épiilet-
egylittestdl, amivel a latogatd tekintete most taladlkozik, amint athalad Madras-bol az Elphinstone
hidon. Olcott ezredes csak két évvel korabban vette meg a birtokot, és akkor még nem kezdodott el
az atalakitasok és bdovitések sorozata, amik mara teljesen atalakitottdk az épiileteket. A birtok akkor
11 hektar volt, a hdz pedig egy kozonséges anglo-indiai stilusu épiilet, nem nagy, de jol megépitett
¢s tagas. Két kis nyolcszogii kerti pavilon szegélyezte, mindkettében két szobaval, €s voltak még a
szokésos istallok és melléképiiletek, rendelkezett viszont fedett uszodaval is. Sajnos nincsenek jo
fényképeink a hazrdl, ahogyan akkor kinézett, bar 1étezik egy kis kép, amit valamilyen régi folyo-
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iratbol vagtunk ki, amely részben bemutatja, é¢s néhany korai kozgytilési fénykép, amin lathatok az
¢épiilet kisebb részei.

Amikor el6szor meglattam, a foldszinten volt egy négyzet alaki kozponti csarnok, amelynek
minden oldaléan két kényelmes szoba volt. A csarnok hatuljan volt egy vardszobaféleség, majd egy
nagy terem, amit nyilvanvaloan a f6 fogaddszobanak szantak, ami szinte a haz teljes hosszusagaban
elnyult, és egy széles teraszra nyilt, kilatassal az Adyar-folyora. Azt a szobat hasznaltak a Tarsulat
nyilvantarto6 titkdranak és a The Theosophist igazgatdjanak irodajaként, és ugyancsak ott volt a kis
konyvesboltunk, az a mag, amibdl kindtt napjaink The Theosophical Publishing House-anak kiter-
jedt tizleti vallalkozasa.

Ahogyan Indidban szokasos, az egész hazat egy lapos beton tet6 fedte. Ezen a teton, amikor
a haz a Térsulat tulajdonaba kertilt, volt egy nagy szoba (ami most két halészobara van felosztva),
¢s a lefelé vivo 1épcsdnél egy nagyon kicsi, amelyben Damodar élt — egyfajta sasfészek, nyugatra, a
nagy hidra néz6 ablakkal. Madame Blavatsky eldszor a teton levo nagy szobat foglalta el, de egyal-
taldn nem volt vele megelégedve, igy amikor 1884-ben eurdpai Gtja miatt nem volt jelen, egy masik
szobat épitettek neki a tetd észak-keleti részén, és ez volt az, amit lakosztalyként elfoglalt, amikor
megérkeztiink 1888 végén. Olcott ezredes abban az idében az egyik kerti pavilonban lakott, abban,
amit a foépiilet keleti oldalan van, Dr. Franz Hartmann foglalta el a nyolcszogletii szobat, Olcott
ezredes pedig a mogotte levé hosszikas szobaba koltozott be. Eurdpabdl valdo megérkezésiinkkor
azt talaltuk, hogy minden lehetséges szallashely foglalt, valdjaban tulzsufolt, és igy egy vagy két
¢jszakara az a megtiszteltetés ért, hogy egy kanapén alhattam az ezredes szobdjaban.

Emlékszem, egyik éjszaka kozepén felébredtem, és meglattam egy magas alakot, akinél egy
lampas volt, és az ezredes dgya mellett allt, ami némileg meglepett, mivel tudtam, hogy az ajtot be-
zartuk. Félig felemelkedtem az agyban, de amint meglattam, hogy a latogat6 felébresztette az ezre-
dest, aki lathatoan felismerte 6t, megnyugodva visszafekiidtem. Néhany percnyi komoly beszélgetés
utan az alak hirtelen eltlint — ami szdmomra az elsé figyelmeztetés volt, hogy a latogaté nem egy
kozonséges, fizikai sikrol valo latogatd volt. Mivel az ezredes, aki feliilt az 4gyban, azonnal vissza-
fekiidt, €s azonnal elaludt, ugy dontéttem, jobb, ha én is igy teszek, de reggel batorkodtam tisztelet-
teljesen elmondani az ezredesnek, amit lattam. Tajékoztatott arrdl, hogy az lizenethozé Djwal Kul
volt — aki most mar a Nagy Testvériség egyik tagja, de akkor még Kuthumi Mester legelsé tanitva-
nya és helyettese —, ugyanaz, akit mar lattam a Hotel d’Orient-ben, Kairoban, bar ebben az esetben
a fény nem volt elég erds ahhoz, hogy fel tudjam ismerni.

Kicsit késobb abban az évben, amikor Madame Blavatsky elutazott Europaba, Olcott ezre-
des a kérésére birtokdba vette az 1j szobat, ami HPB-nek épiilt a tet sarkaban, és azdta azt foglalja
el a Tarsulat elnoke. Az atalakitasok, amik azota torténtek a kdzponti épiiletben, annyira gyokere-
sek, hogy gyakorlatilag lehetetlen a jelenkor latogatdjanak, hogy elképzelje a héazat, amilyen az
egykor volt, de még koziiliink azoknak is, akik ismerték azokban a régi idokben, nehéz nyomon ko-
vetni a régi elrendezést.

A kozponti nagyterem

A kovetkezd évben, 1885-ben tortént, hogy Olcott ezredes az elsd nagy atalakitdsat megcsi-
nalta abbdl a célbdl, hogy legyen egy alland6 terem, amelyben a kozgytilést meg lehet tartani. Az
1884-es kozgytilést, ami nagyjabol akkor volt, amikor megérkeztem, abban tartottdk, amit pandal-
nak neveznek — egy hatalmas atmeneti terem palmalevelekbol késziil falakkal és tetdvel, és ehhez
sok kellemetlenség jarult, rdadasul draga is volt, €s ez arra késztette a Végrehajtd Bizottsagot, hogy
jovahagyja egy tartosabb épitmény elkészitését. Ahogyan szokasos a Teozoéfiai Téarsulatban, az oria-
si nehézség, amivel szembe keriiltlink, az 6rokds pénziigyi probléma volt. Egy olyan csarnok felépi-
tése, amely megfelelt a céljainknak, még azokban a régi idokben is legaldbb 1000 fontba keriilt, és
semmi jele nem volt, hogy ekkora 6sszeg hamarosan a rendelkezéstinkre 4ll.

Olcott ezredes taldlékonysaga azonban az alkalomhoz ill6 volt, kigondolt egy tervet, amely-
lyel egy helyes és megfeleld termet kaptunk, ami teljesen kielégitette az igényeinket, az imént emli-
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tett 0sszeg mintegy hatodabol. A haz homlokzata mentén — a korébban leirt négyzet alaku eldtér és
a minden oldalabdl nyilo szobak eldtt — huzodott a szokdsos széles indiai veranda, talan 33 m hosz-
szan, és kb. 5 m szélesen. Ennek kozepére nyult be egy kocsibejard, amely alatt vezetett a jarda fel a
hazhoz. Ennek a verandénak a padozata nagyjabol 30 cm-re volt a jarda folott, és Olcoltt ezredes azt
csinalta, hogy felemelte a padozatot a kocsifelhajtd sz¢€léig, majd kiterjesztette azt mindkét irany-
ban, amig el nem érte a veranda szélességének a duplajat. Megemelte a tetét kb. két méterrel, épitett
egy falat a megnovelt veranda kiilsé oldaldra, majd egy uj tornacot készitett, és a kocsi felhajtot
meghajlitotta, hogy a torndchoz vezessen.

Ilyen modon kaptunk egy T betii alaku nagytermet, a dupla szélességili veranda jelentette a T
szarat, az eredeti négyzet alaku csarnok a hozzéanyitott a vardszobaval pedig a T tetejét. Az emel-
vény a besz€élok szamdra a hossza szar kozepén lett elhelyezve, a régi négyzetes csarnok iranyaba
forditva, igy a beszélokkel szemben volt az csarnok, az 0j részek pedig oldalrél. Ezt a nagytermet
sok éven keresztiil hasznaltuk a kozosségi 0sszejovetelekre, kényelmesen le tudott {ilni 1500 ember,
de tobb alkalommal is 2300-an zstufolddtak be, és még akkor is olyan sok embernek nem jutott hely,
hogy néhany éve felhagytunk azzal, hogy megprébaljuk a tomeget fedett helyen elhelyezni, és az
osszejoveteleinket a Blavatsky Gardens-ben levo hatalmas banyan fa agai alatt tartjuk.

Az els6 kozgyiulésem

El lehet képzelni, milyen hatalmas lelkesedéssel mentem az elsd teozofiai kozgyiilésemre,
mit jelentett szamomra az, hogy végiil India szent f6ldjén taldlom magamat, a sotétborl testvérek
kozott, akikrél mar annyit hallottam, akik koziil barki — amennyire tudtam — lehet a szent Mestere-
ink egyikének az egyik tanitvanya. Azt gondoltam mindegyikrél, hogy a Szent Tanitasnak legalabb-
is kisiskolas tanuldi, és mindannyian sokkal tobbet tudnak rola, mint mi, nyugatiak tudhatunk. Tel-
jesen felkésziiltem arra, hogy mindenkiben a legjobbat ldssam meg, és megtegyek minden télem
telhetdt. Akivel csak kapcsolatba keriiltem, mindenkitdl a legszivélyesebb idvozlést kaptam, kovet-
kezésképpen rendkiviil kellemesen éreztem magamat. A kapott Gj benyomasok szdma és valtozatos-
saga tényleg annyira nagy volt, mint amilyen elsoprd, hogy csak homélyosan emlékszem az eléada-
sokra és az akkor még ismeretlen testvérekre, akik megtartottdk azokat. A tandcskozas alaptémaja a
Madame Blavatsky elleni kimondhatatlanul szégyenletes tamadas volt, amit néhany, magukat ke-
resztény missziondriusnak nevezd ember inditott, noha talan semmi sem lehetett volna keresztényi-
etlenebb, mint a hazug és rdgalmaz6 kampany, amelybe olyan buzgén és gylilolkddden vetették
magukat.

Hamarosan azt talaltam, hogy jelentds kiilonbség volt a véleményekben azzal kapcsolatban,
hogy mi a legjobb mdd ezeknek az undorité ragalmaknak a kezelésére. Maga Madame Blavatsky
tele volt erds felhaborodassal, és égett a vagytol, hogy birdsag el¢ allitsa ragalmazdit becstiletsértés
miatt. Sok baratja és csodaloja szivbdl egyetértett vele ebben, de az tortént, hogy a legkiemelkedébb
indiai tagjaink kozott sok biro, kivalo jogasz €s allami hivatalnok volt, akik kiilonbo6zd, felig fiigget-
len indiai kiralysagokhoz tartoztak, és mindezek az emberek egyhangtian erdteljesen barmi ilyen
1épés ellen fogalmaztak meg véleményiiket. JOl ismerték az anglo-indiaiak kiilonleges neheztelését
a Teozofiai Tarsulatra, €s kijelentették, hogy teljességgel lehetetlen, hogy Madame Blavatsky-nak
igazsagot szolgaltatnak, és hogy a vizsgalatot tisztességesen lefolytatjak. En nem voltam abban a
helyzetben, hogy véleményt fogalmazzak meg ebben a kérdésben, igy nem kell itt semmi tobbet
mondanom, de szeretném az olvasdéim figyelmébe ajanlani Olcott ezredes Old Diary Leaves-e Ill.
kotetének 190-195. oldalait, ahol megtalalnak minden okot, ami miatt a Tanacsadé Bizottsag a ko-
vetkeztetéseit megfogalmazta.

Egy masik szempont, amirdl azt hiszem, nagy sullyal esett latba ebben a dontésben, az volt,
hogy teljesen lehetetlen lenne megakadalyozni, hogy az ellenség a birdsag elé vigye szent Mestere-
ink létezésének teljes kérdését, és igy a neveiket kitennénk végletesen gatlastalan rdgalmazoink
durva gunyolddasa szamara, akiknek az egyediili célja az lenne, hogy a lehetd legtobb fajdalmat
okozzak azoknak, akik Oket szeretik és kovetik. Ugy éreztiik, hogy ilyen szentségtoré megjegyzé-
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sek olyan messzire terjedd undort és felhaborodast keltene minden tisztességes hindu kozott, hogy
jobb eltlirni barmennyi gyaldazkodast, mint sem mozgasba hozni egy ilyen szornyli ocsmanysag-
aradatot. Olcott ezredes (mivel 6 maga is jogdsz volt) befolyasanak teljes sulyaval ezt a bolcsebb
csoportot tamogatta, €s végilil Madame Blavatsky nagyon kelletleniil beleegyezett, hogy elfogadja a
dontésiiket.

Sokan, akiknek a neve leginkabb eszembe jut arrdl az 1884-es kozgytilésrol, mara mar elta-
voztak koziiliink, €s itt megemliteni ket nem lenne t6bb, mint csupan egy névlista Osszeallitasa,
amelyek tobbsége kevéssé ismert lenne a teozofusok jelenlegi generacioja szamara. Ok szerepelnek
alapito-elndkiink Old Diary Leaves-ében, és sokukrol fényképek is lathatok a ,,Teozofiai kivalosa-
gok” életrajz-sorozataban, amely néhany éve jelent meg a The Theosophist-ban, valamint C. Jinara-
jadasa hatalmas munkajaban, a The Golden Book of The Theosophical Society-ban. Koziilikk sokan
voltak magas pozicidban, és nagy tiszteletnek orvendtek, és dszintén nagyra tartom, hogy ismerhet-
tem Oket, még ha tavolrdl is. Abban az idében a feljegyzo titkar egy fiatal mahratta brahman volt,
Damodar Keshub Mavalankar, és amennyire emlékszem, 6 és egy bizonyos déli brahman voltak az
egyediili fiatal emberek, akik jelentds részt vallaltak a munkéban, bar sok szaz didk vett részt a
nyilvanos 0sszejoveteleinken.

Ez a fiatal déli brahman maga volt a rejtély. Ugy tudom, hogy a valodi neve M. Krishna-
machari volt, de abban az id6szakban, amir6l irok, mindenki Ggy ismerte, mint Babaji (vagy Bawa-
ji) Darbhagiri Nath. Nos, ez egy északi név, nem pedig déli, és Sinnett Gr egyik konyvének utalasa-
bol ugy tiinik, hogy tényleg volt egy Babaji Darbhagiri Nath Eszak-Indiaban, aki részese volt a Tér-
sulat korai torténetének. O azonban biztosan nem az a személy volt, akit Adyar-ban lattam, mert a
konyvben egy nagydarab pocakos emberrdl van sz6, mig ez a fiatalember szinte torpe volt. Ugy
tlint, mélyen elkotelezett Madame Blavatsky irdnt, €s amikor HPB egy kicsit kés6bb visszatért Eu-
ropaba, egyike volt azoknak, akik vele tartottak. Kés6bb azonban valamilyen ismeretlen okb6l HPB
ellen fordult, és a legdurvabb mddon kezdte el tdmadni. Emlékszem, hogy Madame Blavatsky irt
egy levelet nekem, amelyben keserlien panaszkodott a fiatalember gonoszsagardl és rosszindulati-
sagarol, Kuthumi Mester pedig jegyzetet irt ahhoz a levélhez, mikdzben tton volt a postan keresztiil
(akkoriban gyakran hasznaltdk ezt a modszert), és ugy beszélt a kicsi emberrdl, mint aki elbukott.

Valami miatt ez a fiatalember és Damodar is azon az 1884-es kozgylilésen nagyon furcsa 6l-
tozéket viselt, ami foleg egyfajta hosszu selyemkabatbdl allt, ami kék és fehér valtakozd haromszog
alakt darabokbdl volt 6sszevarrva. Természetesen az a szobeszéd jarta, hogy egy egyfajta egyenru-
ha volt, amit a Mesterek tanitvanyainak irtak eld! Viszont azota sem lattam senkit ilyet viselni.

Latogatas Burmaban

Miutéan a kozgytlés véget ért, Olcott ezredes hamarosan megkért, hogy kisérjem el egy uta-
zasra Burméba, hogy meghonositsuk a teozofiat ott is. Azt hiszem, kapott egy meghivé iizenetet
Theebaw kiralytol, vagy legalabbis egy értesitést, hogy a kiraly kivancsian szeretne latni egy fehér
embert, aki buddhistava valt, és hogy egy ilyen latogatast szivesen venne. Ezért lefoglaltunk egy
utat a British India Asia nevii gézosére Rangoon-ba. Annak az id0szaknak a British India g6zdsei
nem olyanok voltak, mint manapsag, az Asia pedig csak egy 1200 — 1300 tonnas hajo volt. Azok-
ban a napokban nem kozvetleniil Rangoon-ba koézlekedtek, hanem a Masulipatam, Cocanada, Vi-
zagapatam ¢és Bimlipatam Utvonalon haladtak, és csak az utols6 helyszinnél vették az irany az 6bol
athajozasa felé.

Az Asia kapitanya abban az idében egy régi iskolatarsam volt (ugyanaz, akitdl eldszor hal-
lottam Madame Blavatsky-rol), és oriiltem a lehet6ségnek, hogy vele hajozhatok. Emlékszem, azt
mondta nekiink, hogy a hajo legjobb kabinja a 11-es, és azt javasolta, hogy azt foglaljuk le ma-
gunknak, amit meg is tettiink.

Egy érdekes Kkis tény
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Viszont itt tortént meg egy jelentéktelen, de érdekes kis jelenés, amirdl ugy tiint, hogy gyak-
ran felkereste az Ezredest. Az eszmecseréi az indiai tudésokkal rendkiviil mély benyomast tettek ra
a hetes szent szam fontossagarol, és ennek az lett az eredménye, hogy mindig figyelte ennek a
szamnak a felbukkandsat a mindennapi élet mindenféle apr6 dolgaban. Az ember talan mosolyoghat
is ezen, mint egy artatlan kis babonén, de tény az, hogy az emlitett szdm valoban rendszeresen fel-
bukkant eldtte a legkiilonlegesebb mdédokon. A The Theosophist 1892. marciusi szdmaban a kdvet-
kez6t irja Madame Blavatsky-16l:

Megfigyeltem Sinnett ur kdnyvében, hogy HPB 1873. jalius 7-én érkezett New Yorkba, te-
hat 42. (6x7) éve 7. honapjanak 7. napjan, és hogy a talalkozasunk kitolodott addig, amig én is elér-
tem a 42. évemet. Azt is meg kell jegyezni, hogy teozoéfiai kapcsolatunk 17. éve 7. honapjanak 7.
napjan halt meg. Tovabba tény az is, hogy Annie Besant 17 évvel azutdn, hogy végleg kilépett a
keresztény kozosségbdl, a 7. hdnap 7. napjan (€s amikor 42 éves volt) jelentkezett H.P.B.-nél tag-
felvételért folyamodva, €s itt is elég sz&p egybeesésekkel van dolgunk, amiket észrevehetiink. Ami-
kor eljon a sajat haldlom, az kétségteleniil azon a napon fog megtorténni, amely hangsulyozni fogja
a hetes szam sorsszertiségét Tarsulatunk és annak két alapitoja torténetében.

A joslata pontosan beteljesedett, mivel 1907. februar 17-én, reggel 7 6ra 17 perckor halt
meg.

Viszont ahogyan mar mondtam, a szdm gyakran megjelent a mindennapi ¢életében teljesen
szorakoztatd modon. Gyakran utaztam vele, és valosagos tény, hogy szinte soha nem tudott olyan
vonatjegyet venni, de még villamosjegyet sem, ami ne tartalmazta volna a hetes szamot. Ha pedig
valami furcsa véletlen folytdn a szdm maga nem jelent meg, akkor a szamjegyek Osszege adta ki a
hetet, vagy a hét tobbszordsét. Abban az esetben, amirdl most sz6 van, lefoglaltuk a 11-es kabint, és
az rajta is volt a jegylinkon, de amikor felszalltunk a hajora az indulas napjan, a kapitany baratom
stirli bocsanatkérésekkel vart, hogy valamilyen tévedésbdl eredden a 11-es kabint kétszer adtak ki,
és ezért egy masik kabint kell elfoglalnunk — a hetest!

Emlékszem arra is, hogy ugyanezen az utazason az egyik nap eltévedtiink, amikor Rangoon
kiilvarosaiban sétaltunk, és meglatva egy renddrt, aki egy utkeresztezOdésben allt, az ezredes azon-
nal megjegyezte, hogy meg fogjuk kérdezni tdle, hogy merre menjiink. Ahogyan azonban kozelebb
mentlink a rendérhoz, az ezredes odasugta nekem: ,figyelje meg a szdmot”. Ranéztem a renddr
sapkajan levo szamra, €és nevetve lattam, hogy az 77. Elképzelni sem tudom, mit jelentett ez a kicsi
jelenség, vagy hogyan jott 1étre, de biztosan tanusithatom, hogy tény volt, az ezredes pedig bar ne-
vetett rajta, mégis félig-meddig hitt benne, mint jO szerencsére utald jelben. Amikor felugrottunk
egy villamosra, amin ezt a rejtélyes szdm vagy annak valamilyen ismétlédése volt, azt mondta: ,,Ha!
Most mar tudom, hogy remek talalkozonk lesz!”

Eletiink Burmaban

Burmai utazasunk esetében az elblivoléség volt a jellemzd, mert nagyon kellemes volt, és az
orszagban valo tartdzkodasunk érdekes és sikeres volt. Rangoon teljesen kiillonb6zd varos volt ak-
kor, mint amilyen most, gyakorlatilag az egész varos fahdzakbdl allt. Emlékszem, egy bizonyos
Moung Htoon Oung-nal laktunk, aki az akkori Phayre Street végén élt, én pedig hosszi sétakat tet-
tem a dzsungelen keresztiill Kemmendine és Insein eldvarosokba, amelyek egyikében volt az a kii-
16n6s élményem, hogy szemtdl szembe keriiltem a leopardok csaladjanak egyik tagjaval, amely ram
bamult csillogdé szemekkel, ami nekem sok percnek tlint, noha valdsziniileg valojaban csak kb. fél
perc lehetett, miel6tt ugy dontott, hogy nem vagyok veszélyes, €s békésen tovabb ment a maga ut-
jan.

Azt talaltuk, hogy jokora érdeklddést keltett az ezredes eldaddsa a buddhizmusrol. Elég
nagyszamu burmai Ur gytilt 6ssze hazigazdank szobaiban minden este, és gyakran voltak hasznos és
¢lvezetes eszmecseréink. A felkeltett érdeklédés azonban nem korlatozddott az orszag sziilotteire.
Volt egy jelentds tamil népesség is, és ahogyan az ezredes folyékonyan €s tanito modon tudott be-
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sz€Ini a burmaiaknak a buddhizmusrél, ugyanolyan jol tudott besz¢lni a tamil népességnek a hindu-
izmusrol. Pontosan ugyanugy hallottam egy oOras eléadasat egy parszi hallgatosag elétt a zoroasztri-
anizmusrol, és teljesen nyilvanvalo volt, hogy semmiképpen sem volt barmely keleti szentirds tudo-
sa a sz hétkoznapi értelmében. Egyszer megkérdeztem, hogyan van az, hogy részletekbe mend tu-
das nélkiil mégis annyira jol tudja elmagyarazni ezeknek a kiilonb6z6 hiteknek a tanitdsait, és min-
den esetben ) megvilagitasba helyezni azokat, amit sajat tanitoik nem tudtak megtenni.

fgy valaszolt: ,Edes fiam, természetesen nem ismerem mindezen vallasok részleteit, de is-
merem a teozofiamat, €s azt talaltam, hogy az mindig illeszkedik és megmagyaraz mindent. Ismer-
tetik a kiilonb6z6 problémaikat, én figyelmesen meghallgatom, majd hasznalom a jézan eszemet.”
Biztosan tanusithatom, hogy a terv miikddott.

Az ezredes megismerkedett néhany eurdpai €s eurdzsiai urral is, akiket rendkiviil érdekelt a
mesmerizmus jelensége, és mivel az ezredes maga is erds mesmerista volt, hamarosan 1étre tudott
hozni egy kis tanuldcsoportot ezen a teriileten. De éppen hogy mindezek a munkék olyan jol bein-
dultak a kiilonboz6 iranyokban, érkezett egy tavirat Damodar-t6l az ezredesnek, azt kérve, hogy
azonnal térjen vissza, mivel Madame Blavatsky életveszélyesen megbetegedett. Természetesen a
kovetkez6 Madras-ba mend gézossel visszaindult, engem pedig hatrahagyott Rangoon-ban, hogy
probaljam meg ezeket a kiilonb6z6 elemeket egyben tartani — ami meglehetdésen komoly vallalkozas
egy olyan embernek, aki szdmara teljesen 1j az ilyen tipusu munka. Azonban megtettem, ami télem
telt, noha attol tartok, nagyon hidnyzott az ezredes fiirge észjarasa és eléadoi képessége.

Amikor megérkezett Madras-ba, Madame Blavatsky-t a legstlyosabb allapotban talalta, azt
hiszem, valdjaban 3 vagy 4 napig teljesen bizonytalan volt, hogy meggyodgyul-e, de végiil akkor a
Mestere meglatogatta 6t, amely soran valasztasi lehetdséget kinalt neki, hogy elhagyhatja szérnyen
legyengiilt testét, vagy cipeli még egy ideig tovabb, hogy még elvégezhessen még egy adag munkat,
mieldtt végleg kilépne beldle. Ugy tiinik, ez tobb alkalommal megtortént vele palyafutisa soran, és
mindig a faradsagosabb utat valasztott, €s erdt kapott Tdle, hogy még egy kicsit cipelhesse azt ma-
gaval. Ebben az esetben hirtelen annyira sokkal jobban lett, hogy beleegyezett abba, hogy az ezre-
des visszatérjen Burmaba, ugyhogy ugyanazzal a gbzossel, az s.s. Orientallal, amivel Indiaba uta-
zott, ismét vissza is tért. Aligha kell mondanom, mekkora 6rommel iidv6zoltem, és hallottam, hogy
Madame Blavatsky olyan csodéalatos médon meggyogyult.

A legnagyobb lelkesedéssel vetette bele magat a munkaba, és nem kevesebb, mint harom kiilon-
allo tarsulati alosztalyt hozott 1étre, a Shwe Dagon alosztalyt burmaiak szamara a buddhizmus ta-
nulméanyozésara, a Rangoon Teozo6fiai Tarsulatot a tamil tagok szdmara és az Irrawaddy Teozofiai
Tarsulatot az mesmerizmus eurdpai €s eurazsiai tanulméanyozoi szamara. A Shwe Dagon a csodala-
tos arany pagoda, amely a hegyek egyik nyulvanyan all éppen csak a varoson tul, és azt mondjak,
hogy nem csak Gautama Buddha f6ldi maradvanyait tartalmazza, de annak a harom Buddhéaénak is,
akik megelézték Ot ebben a vilagban. Ez egy gyonydrt, csengé alaka kupola, ami 113 m magas a
talapzatatdl mérve, ami maga is 50 m-rel magasabban van a kérnyezeténél. Ennek a hatalmas kupo-
lanak az egészét aranyfiist boritja, amit allandéan megujitanak, igy jol el lehet képzelni, milyen
nagyszerl hatast kelt, hogy a dagoba sok km-rél lathato, feltiind épitmény.

A talapzat 274x213 méteres, €s tartalmaz szdmos kisebb templomot, kdpolnat és pihendha-
zat, amikben Buddha képmasainak szazai talalhatok, amiket szdmtalan vallasos rajongé ajandéko-
zott 1. e. 588 ota, amikor ennek a dagobanak az épitése elkezdddott, bar azt allitjak, hogy a helyszin
mas évszazadokkal kordbban is szent volt. Emlékszem a csodalatosan miivészi hatisra, ami egyik
reggel, kozvetlentil napkelte utan jott 1étre. Olcott ezredes egy eldadast tartott ezen a talapzaton, 6
maga egy kis 1épcsdzet tetején allt, a hallgatdosdga pedig a maguk sajatos modjan iilt a hatalmas ko-
talapzaton. A burmaiak linnepi 6ltzéke élénkebb szinezésii, mint barmi mas a vildgon, és ott iilve
az ezredes labaindl, és korbenézve a hallgatdsadgan, az egészet csak egy hatalmas mez6hoz tudom
hasonlitani, ami tele van a legragyogobb szinii viragokkal. Valami olyasmi volt, mint amit az ember
a vonatbdl 1at Hollandidban abban az évszakban, amikor a narciszok és a tulipanok virdgoznak.
Evekkel késébb magam is beszéltem ugyanezen a talapzaton, sét még Pansil-t is szolgaltattam egy
nagy tomegnek ott, és mindig ugyanaz a csodalatos benyomasom tamad.
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Hézigazdankkal és mas burmai barattal folytatott sok hosszibeszélgetés soran, akik mind
1d6sek és fontos emberek voltak a rangooni buddhista kozosségben, az ezredes nagyon komolyan
kételkedni kezdett, hogy bolcs €s hasznos dolog-e a tervezett latogatds Theebaw kirdlynal a fova-
rosaban, Mandalay-ban, Fels6-Burmaban. Olcott ezredes elmondja az Old Diary Leaves-ben, hogy
tanacsadoink az uralkodot rendkiviil rossz jellemiinek irtdk le, sajndlkozva ismerték be, hogy egy
ziillott zsarnok, egy buja és kegyetlen szornyeteg, és hogy a latogatasra valé meghivasanak inditéka
csupan a kivancsisag volt, hogy lasson egy fehér buddhistat, nem pedig a buddhista vallas iranti lel-
kesedése, amelynek az uralkodé maga annyira méltatlan képviseldje volt. Azt is allitottak, hogy a
kirdly arrogans és igazsagtalan viselkedése bizonyos angol kereskeddkkel folytatott iigyleteiben
szinte biztosan hamarosan haboru kitéréséhez vezet, ami biztosan haszontalanna tesz minden kisér-
letet, hogy bevezessiik a teozofiat a birodalméban. Igy az ezredes ugy dontétt, hogy lemondja a ter-
vezett északi utazasunkat, és felcseréli azt egy korutazassal Als6-Burman, Assam-on és Bengdlon
keresztiil. Azonban még ezt a tervet sem engedte a sors megvaldsulni abban az idoben, mert sieto-
sen visszahivtak benniinket azok a hirek, hogy Madame Blavatsky allapota ismét riasztdéan vissza-
esett.

Két vallasi vezeto

Miel6tt ratérnék a visszautunkra, nem szabad elfelejtenem, hogy megemlitsek még két na-
gyon érdekes beszélgetést. Az elsé a Tha-tha-na-baing-gal, vagyis Mandalay féapatjaval, egyfajta
burmai Canterbury érsekkel tortént, aki ott tartdzkodasunk alatt latogatott Rangoon-ba, és elég jo
volt, hogy audencian fogadjon benniinket. Emlékszem, harom o6ran keresztiil kellett a legkényelmet-
lenebb és gorcsos testtartdsban iilniink ezen egyhazi méltosag irdnti tiszteletbdl, mikdzben élénk
megbeszélést folytatott Olcott ezredessel a buddhista tanitds kiilonbozd pontjairdl. Természetesen,
nem besz¢lt angolul, igy minden mondatot forditani kellett, és gyakran nehéz volt kdlcsonds egyet-
értésre jutni. Azt hiszem azonban, hogy a kiilonlegesen hozzaérté ¢s némiképp szkeptikus idds ar
végiil is teljesen elégedett volt, hogy mi tényleg igazi buddhistdk vagyunk!

A masik beszélgetés szintén egy vallasi méltdésaggal tortént, de egy nagyon eltérd tipusu
emberrel, a baratsagos és kegyes romai katolikus Bigandet piispokkel, Dél-Burma apostoli helytar-
tojaval. Hosszl szolgélati ideje alatt rendkiviil érdekldddvé valt az orszag vallasa irant, és egy na-
gyon értékes és rokonszenvezd konyvet irt a témarol. A cime Gaudama legenddja, amit két kotetben
a Trubner’s Oriental Series-ben adtak ki. gy biztosnak éreztiik, hogy amikor meglatogatjuk, azt
fogjuk taldlni, hogy sok kozds pontunk van, és nem is csalédtunk. Joindulatian fogadott benniinket,
gratulalt Olcott ezredesnek a Buddhist Catechism-ahoz, és azt mondta, hogy nincs annal hasznosabb
konyv Sakyamuni vallasardl. Hatdrozottan biztositott benniinket, hogy nincs tobb kétsége a jo
buddhista baratai és felebaratai tidvoziilésével kapcsolatban, mint a sajatjaval kapcsolatban, és
rendkiviil elismerden beszElt a becsiiletességiikrdl, szivélyességiikrdl és altaldnos jo természetiikrol.
Az ezredesre Oriasi benyomast tett, és mivel nem volt hozzaszokva, hogy ilyen egyhazi rangfokoza-
tokkal foglalkozzon, 4llhatatosan ,,Fdtisztelendd tirnak™ szolitotta a megszokott ,,My Lord [a piis-
pokok megszolitasa]” helyett.

Visszautazasunk

Rangoon-bol a British India g6zdsén, a Himalajan indultunk vissza, és rendkiviil emlékeze-
tes utazasban volt résziink. Kedvezotlen asztrologiai csillagéllas alatt kellett elindulnunk, mert min-
den nap, amint a Bengali-6blon keltiink at tokéletes iddjarasban, valami furcsa kis szerencsétlenség
tortént vellink. Volt néhany misszionarius a fedélzeten, és ahogyan kozismert, a legtobb orszag ha-
josai vészmadarnak tartjak oket, akik biztosan balszerencsét hoznak, és igy miel6tt elértiik Bimlipa-
tam-ot, a matr6zok mar teljesen meg voltak rémiilve, €s szinte a zendiilés sz¢élén alltak.
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Az els6 napon a motorok alltak le, de azokban az idékben sok gbzds vitt magaval vitorlakat
is, nekiink pedig kétarbocos vitorlazatunk volt, igy jachtként vitorlaztunk hosszu orakon at kb. 4
km/6ras sebességgel, amig végeztek a javitassal. Mdsnap egy utas a hindu fedélzetrdl a tengerbe
esett, ¢s a hajonak meg kellett allnia, le kellett eresztenie egy csonakot, hogy megmentse, a hajonak
pedig egy kort kellett megtennie, hogy felvegye a fedélzetre. Erdekes mozzanat volt, hogy az ezre-
des elmondta, hogy 6t honappal kordbban Parizsban egy tisztanlatéd leirta neki ezt a jelenetet, azt
mondva, hogy latja 6t (az ezredest) egy g6z6son hajozni egy messzi tengeren, egy embert a vizbe
esni, a hajot megallni és egy csonakot kidobni, és a g6zdst egy kort leirni. Mivel a g6z6sok altala-
ban nem haladnak korpalyan, hacsak lehorgonyozva kdrbe nem jar, igy ez furcsa dologként meglep-
te az ezredest, és megjegyezte az esetet, kicsit azt varva, hogy a latomas bizonyitsa egy esemény
megjovenddlését, ami kozel fél év mulva a vildg masik oldalan fog megtorténni.

Az utas megmenekiilt, az eseménynek nem volt komoly kdvetkezménye, de a személyzet
elkezdett morgolodni, és az idegességiik megbocsathatéoan kezdett er6sddni, amikor ezt kdvetden
egy megmagyarazhatatlan tiizet fedeztek fel a csomagtérben. Ezt gyorsan eloltottak, és csak kisebb
kart okozott, de a nyugtalanit6 érzés folytatodott, €s azon a napon csucsosodott ki, amikor egy him-
18eset jelent meg a harmadosztalyu utasok kozott! Talan éppen ekkor tortént, hogy megpillantottuk
az indiai partot masnap kora reggel, mieldtt id6 maradt volna, hogy egy kovetkezd balszerencsés
csapas érjen benniinket!

IX. fejezet Nyugtalansag Adyarban

Amikor megérkeztiink Adyarba, azt talaltuk, hogy rendkiviil zavaros allapotok uralkodnak.
A Kozpont semmiképpen sem a nyugalom és béke mennyorszaga volt, aminek lennie kellett volna,
hanem tele volt gyanakvassal és izgatottsaggal. A kozgylilés hatarozata ellenére a haznép még min-
dig megosztott volt abban a kérdésben, hogy Madame Blavatsky vadat emeljen-e misszionarius ra-
galmazo6i ellen becsiiletsértésért. Sokan voltak, akik azt tartottadk, hogy csak egy sikeres perrel le-
hetne valaha is rehabilitalni a vilag szemében, €s 6 maga pedig erdsen hajlott ra, hogy egyetértsen
veliik, mig méasoknak az volt a véleménye, hogy egy ilyen folyamat csakis katasztréfaban végzdd-
hetne.

A Kozpont eurdpai része abban az idében nagyon elégedetlen volt azzal, ahogyan Olcott ez-
redes intézte a Tarsulat ligyeit, ¢és szerették volna, ha 4tadja az iranyitast egy olyan bizottsagnak,
amely — ha jol emlékszem — beldliik allt volna egy kdzrem{ikddé indiai trral. Nekem személy sze-
rint ez gyaldzatosan tisztességtelen javaslatnak tlint, és visszautasitottam, hogy barmilyen szerepet
véllaljak ennek megvitatasaban, Olcott ezredes pedig elég természetes modon nem érezte, hogy at-
adhatna elndki feleldsségeit az elégedetlenkedOknek. Az ezredes tavolléte alatt ezek az emberek
megnyerték terviikkhoz Madame Blavatsky vonakodd részleges hozzdjarulasat, amikor tilsagosan
beteg volt, hogy teljesen megértse javaslatuk szandékat. Kasszandra-szer( joslatokkal ijesztgették 6t
a Térsulat fenyegetd szétbomlasarol és megsemmisiilésérdl, ha az ellenszeriiket azonnal be nem ve-
tik. Amint azonban meggyogyult, és Olcott ezredes elmagyarazta neki szerény kivansaguk teljes
belsé mivoltat, azonnal visszavonta hizédozva megadott hozzdjarulasat, és nyomatékosan elutasi-
totta az dsszeeskiivést.

Madame Blavatsky elutazasa

E kiilonbozd 0sszejatszasok allando zaklatasa mellett ugy latszott, Madame Blavatsky egyal-
talan nem tudja visszanyerni az egészségét, és a gyotrodés, amit ez a folyamatos zaklataslancolat
okozott neki, akkora volt, hogy végiil az orvosa egyenesen kijelentette, hogy a betegsége nagyon
gyorsan végzetessé valik, hacsak teljesen ki nem menekiil a jelenlegi kornyezetébdl. Nagy nehézsé-
gek aran végiil megkaptuk a beleegyezését egy atmeneti tartozkodashoz Eurdpéaban, és marcius vé-
gén tényleg clutazott a Tibre gézhajoval Dr. Franz Hartmann, Miss Mary Flynn ¢és az allitolagos
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Babaji Darbhagiri Nath kiséretében. Damodar Keshub Mavalankar mar februar 23-an elutazott
Adyar-bol, miel6tt mi visszatértiink Burmabol, és most, hogy az eurdpai klikk altal tett kisérlet a
hatalom megszerzésére kudarcot vallott, 6k is gyorsan tavoztak, a Kdzpont és Adyar pedig hirtelen
iiresnek ¢és elhagyottnak latszott.

Nem sokkal ez utan Olcott ezredes elutazott gyakori kdrutazasai egyikére, eldtte azonban
felajanlott nekem két lehetséges munkéat valasztasra. Vagy utazzak le Galle-ba, és feliigyeljem az
akkoriban megalapitott ottani teozo6fiai iskolat, vagy maradjak a kdzpontban, és téltsem be a Tarsu-
lat titkdranak a hivatalat. Az utobbit valasztottam, elsGsorban azért, mert ez lehetdvé tette, hogy a
mozgalom kozpontjdban maradjak, amirdl tudtam, hogy a Mestereink gyakran megjelentek materia-
lizalt forméban.

Bér a titkartol elvartak, hogy végezze el a Teozo6fiai Hivatal és a konyves vallalkozas mene-
dzserének feladatat is, a munka azokban a korai napokban meglehetdsen csendes volt. Megtettem,
ami télem telt, de attdl tartok, nem értem el ragyogo sikert egyetlen ilyen teriileten sem, mert telje-
sen tapasztalatlan voltam az {izleti dolgokban, és nagyon kevés elképzelésem volt, melyik konyvek
fognak jol fogyni, és melyek nem. Az el6dom ezen a poszton a mar emlitett Damodar volt, és amig
¢én keveset tudtam az iizletrdl, azt hiszem, neki még kevesebbet kellett tudnia, mert mindent, ami
kapcsolatban volt a feladattal, teljesen kaotikus allapotban talaltam, megvalaszolatlan, s6t kibontat-
lak levelek kupacait, amik a f6ldon voltak felhalmozva. Azt hiszem, a tény az volt, hogy Damodar
annyira magas sikokon ¢lt, hogy valojaban nem maradt ideje a fizikaira, és gy vélem, hogy még
erds ellenszenvvel is tekintett r4. Nagy lendiilettel és faradhatatlan szorgalommal irt konyveket és
leveleket, a vilagi dolgok pedig, mint konyvrendelések kitoltése és elofizetések nyugtazasa egysze-
rlien egyaltalan nem léptek be a vildgdba. Az irodank abban az idében a hosszl kozponti szoba volt
egy hossza verandéaval, ami a folyora nézett, szemben az emelvénnyel ¢€s arccal az alapitok szobra-
ra. Ezt most egyfajta olvasdszobanak hasznaljuk, hozzacsatolva a konyvtarhoz.

A Mesterek materializalodnak

Az imént emlitettem a Mestereink esetenkénti materializalodasat azokban a napokban. Em-
lékeztetnem kell, hogy abban az iddben koziilink senki — Madame Blavatsky kivételével (és bizo-
nyos mértékig Damodar-éval) — nem fejlesztette még ki az asztralis 1atasat, mikozben éber allapot-
ban volt fizikai testében. Senki mas nem is tudott kozléseket lehozni a magasabb sikokrol kelld bi-
zonyossaggal. Igy amikor a Mestereink szerettek volna barmit is kifejezetten nekiink atadni, azt
vagy Madame Blavatsky-n keresztiil kellett kozolnitik, le kellett irniuk egy levélben, ami jelenése-
ken keresztiil jutott el a cimzetthez, vagy meg kellett mutatniuk magukat materializalt formaban, és
szoban kellett elmondaniuk.

Ilyen materializalt forma volt az, amelyben eldszor megpillantottam mindkét Mesteriinket,
akik a legkozelebbi kapcsolatban alltak a Teozofiai Tarsulattal. Az én sajat Mesteremmel, akit most
Kuthumi Mesternek ismeriink, el6szor (a fizikai sikon) az akkor Madame Blavatsky altal elfoglalt
elnoki szobank ajtaja eldtti négyzet alaki magasitott teriileten taldlkoztam. Az azota elvégzett hoz-
zaépitések annyira megvaltoztattak annak a teriiletnek a megjelenését, hogy most mar nem konnyt
pontosan kovetni a régi épiilet vonalait, de abban az idében volt egyfajta mellvéd, amikor a hdz elsd
része mentén huzddott, az emlitett emelvény szélénél, és véletleniil éppen abba az irdnyba néztem,
amikor a Mester materializalodott, ahogyan atlépett a mellvéden, mintha el6zdleg a levegében lebe-
gett volna.

Természetesen odarohantam, és leborultam Elbtte, de felemelt egy kedves mosollyal, azt
mondva, hogy bar a tisztelet ilyen kimutatdsa megszokott dolog az indiai emberek kozott, nem varja
ezt el az europai rajongo6itol, és tigy gondolja, hogy talan kevesebb lehetdség lesz barmilyen kény-
szeredettséget érezni, ha minden nemzet az lidvozlés sajat modszereire korldtozza magat.

Elészor, amikor abban a megtiszteltetésben volt részem, hogy lathattam Morya Mestert,
azon alkalmak egyike volt, amire mar utaltam, amikor meglatogatta Madame Blavatsky-t, és ellatta
Ot friss erdvel, hogy elbirja faradsagos munkajanak stlyat.
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Akik ismerdsek az elndki szobak elrendezésével, ahogyan azok 1885-ben voltak, megértik,
mire gondolok, amikor azt mondom, hogy harman — egy eurdpai holgy, egy kivalo indiai testvér és
magam — iiltiink az el6szobaban, amib6l Madame Blavatsky haloszobdja nyilt jobbra. (A négyzetes
szoba, amit jelenlegi elndkiink elfoglal, akkor még nem épiilt meg.) A holgy egy vankoson iilt a be-
jérati ajtotol jobbra, nekitdmaszkodva a korlatnak, ami a lenti fiirdészobaba vezetd 1épcsot védi. Az
indiai testvér €és én a foldon iiltiink a kis elészoba ellentétes sarkaban, a hatunkkal egy szofa szélé-
nek tdmaszkodva, ami pontosan a Madame Blavatsky hal6jaba nyil6 ajtotol jobbra allt.

Egy csodas valtozas

Maga az alapitonk benn, az dgyban fekiidt, rendkiviil gyenge allapotban, de éppen ezt meg-
el6zden aludt el, és igy az Ot apold holgy azt gondolta, biztonsagos néhany pillanatnyi pihendt tar-
tani, és kijott, hogy leiiljon kozénk. Konnybe labadt szemmel szdmolt be a Madame rendkiviili
gyengeségérdl, amikor hirtelen félbeszakitotta magat, és ezt mondta: ,,Ki lehet az?”, mert mindany-
nyian hatarozott, gyors Iépéseket hallottunk kézeledni onnan, ami akkor a nyitott tetzet volt a halo-
szoban tul. A 1épések lejottek arrdl a magasabb szintrdl, és gyorsan elhaladtak az ablak eldtt, amivel
szemben iiltiink, majd Morya Mester lépett be a szobaba. A holgy azonban nem latta, mert amint O
belépett, a meglepett tekintete eltlint az arcarol, €s visszahanyatlott a vankosara, mintha aludna. Az
indiai és én felugrottunk ¢és leborultunk elétte, de Morya Mester gyorsan elment mellettiink egy fé-
nyes mosollyal, és kezével aldoan intett Madame Blavatsky haldszobaja felé.

Hallottunk egy kialtast HPB-t6l, néhany sz6t a Mester hangjan, majd valamilyen vélaszt
HPB-tdl, és néhany perc mulva a Mester kijott ugyanazokkal a gyors 1éptekkel, még egyszer fogad-
ta mosolyogva az tidvozlésiinket, és eltavozott ugyanazon az uton, ahol jott. Csak az utan, hogy el-
hagyta a szobat, pattant fel a holgy a zugabol egy kialtassal:

,,C)h, ki volt ez?”

Mielétt lett volna 1donk megbeszélni a kérdést, a figyelmiinket elvonta az, hogy Madame
Blavatsky hivni kezdte az apolondt, meglepGen hangos és hatarozott hangon:

,,Hol van a ruham? Fel akarok 0lt6zni.”

A névér kétségbeesetten nézett rank (mert az orvos a legteljesebb pihenést irta eld), de Ma-
dame Blavatsky nagyon olyan volt, mint ,,Akinek engedelmeskedni kell”, és természetesen ennek
megfelelden fel is 61tdzott, és amikor eldjott, a régi énjének megfelelden nézett ki. A Mestere meg-
kérdezte, hogy szeretne-e meghalni akkor — nagyon kozel volt, hogy tavozzon, és szornyl szenve-
dései voltak —, vagy inkabb megtartana a fizikai testét még néhany évig azért, hogy megirja a Titkos
Tanitas hatalmas konyvét. A maradast valasztotta. Nem hiszem, hogy tGloznék, amikor azt mon-
dom, hogy attol kezdve alig volt egy fajdalomtol mentes 6rdja, de nagyszeriien legytirte azt. Megirta
a konyvet, és az emlékmiként fennmarad, ami korszakokon keresztiil végig allni fog. Azt hiszem,
6t soha nem fogjak elfelejteni, amig az €s a tobbi konyve megmarad, €s beszélni fognak azokrol és
rola.

Maganyos élet

Emlitettem, hogy amikor Olcott ezredes elindult a korutjara, Adyar iiresen maradt, és sajnos
a pénztar is ugyanebben az allapotban volt, igy az a par ember, aki maradt, olyan utasitast kapott,
hogy a legszigorubban iigyeljen a takarékossagra. Cooper-Oakley ur €s én voltunk hossza ideig az
egyediili europaiak, ¢s mivel 6 a tetdtérben levo egyik tavolabbi szobdban lakott (amit késébb Dr.
English foglalt el), én pedig a keleti nyolcszogli szobdban, szinte soha nem lattam, eltekintve egy
gyors reggeli idvozlo latogatastol minden nap. Szinte aszkétai €letet éltiink, gyakorlatilag nem vol-
tak szolgak, kivéve a két kertészt és Manikam-ot, a kifutéfiut. Nem vagyok biztos abban, Oakley
urnak hogyan sikeriilt a haztartdsat vezetnie, ami engem illet, minden nap, amikor felébredtem, fel-
tettem egy nagy adag zuzott buzat egy dupla alju serpenydben, igy biztositva, hogy ne tudjon meg-
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¢gni. Utdna nagyjabol fél orat Gsztam az Adyar folyoban (akkoriban tisztabb volt), amikor pedig
visszatértem, a buzam mar jol megfott. Utana az emlitett kifutofit odavezetett egy tehenet a veran-
damhoz, és ott a helyszinen telefejte az edényemet, ¢és hozott egy fiirt banant a birtokrdl, ha éppen
ott volt. Ez utan megettem a buza felé, a masik felét meghagyva a masodik étkezésre, ami délutan
négy ora koriil volt, vagy amikor a tehén ismét jott, akkor felmelegitettem a buzat néhany percig, és
fényes vacsorat kaptam beldle. Az adyari koltségvetés valoszinlileg egyszeriibb volt abban az id6-
szakban, mint az6ta barmikor!

Varatlan fejlodés

Meg kell érteni, hogy, hogy azokban a napokban semmilyen tisztanlaté képességem nem
volt, és soha nem is tekintettem magamra még csak érzékeloként sem. Emlékszem, az volt a meg-
gy6zddésem, hogy az embernek valamennyi pszichikus képességgel és érzékeny testtel kell sziilet-
nie ahhoz, hogy ezen a teriileten valamilyen fejlédést érjen el. igy soha nem gondoltam, hogy ilyen
fajta fejlodés lehetséges lenne a szamomra ebben a testet 6ltésemben, de volt némi reményem, hogy
ha dolgozom és tanulok ebben az életben, akkor a kovetkezdben olyan testekkel sziiletek meg, amik
megfelelobbek ilyen iranyu elérehaladésra.

Egy napon azonban, amikor Kuthumi Mester megtisztelt egy latogatassal, megkérdezte,
probaltam-e valaha is egy bizonyos tipusi meditacidt, ami kundalininek nevezett rejtélyes erd fejlo-
désével kapcsolatos. Természetesen hallottam err6l az erérdl, de nagyon keveset tudtam rola, és
mindenesetre azt feltételeztem, hogy végképp nem val6 nyugati embereknek. O azonban azt java-
solta, hogy tegyek némi erdfeszitést bizonyos teriileteken, amikrdl megigértette velem, hogy senki
masnak nem beszélek, kivéve az 6 kozvetlen felhatalmazottjat, és azt mondta, személyesen O fogja
feliigyelni ezeket az erdfeszitéseket, hogy lassa, nem keriilok veszélybe.

Természetesen értettem a szobol, és folyamatosan dolgoztam, és azt hiszem, mondhatom,
hogy erételjesen, kiilondsen azon a specialis meditaciofajtan, minden nap. El kell ismernem, nagyon
nehéz munka volt, és néha hatdrozottan fijdalmas, de természetesen rendiiletleniil kitartottam, és
egy bizonyos id6 utan elkezdtem olyan eredményeket elérni, amiket télem reméltek. Bizonyos csa-
tornakat meg kellett nyitni, és bizonyos falakat le jellett bontani, azt mondtak, hogy negyven nap jo
becslésnek szamit sziikséges idOtartamkeént, ha az erdfeszitések tényleg erdsek és kitartdoak. Negy-
venkét napot dolgoztam rajta, és nekem ugy tlint, kozel vagyok a végsé gydzelemhez, amikor maga
a Mester Iépett kozbe, €s hajtotta végre az attorés utolsd aktusat, amivel befejezte a folyamatot, és
lehetdvé tette a szamomra, hogy ettdl kezdve ugy hasznaljam az asztralis 1atdsomat, hogy kozben
teljes tudatomnal vagyok a fizikai testemben. Ez egyenértékii azzal, ha azt mondom, hogy az asztra-
lis tudat és a memoria folytonossa valt, fliggetleniil attdl, hogy a fizikai test ébren-e, vagy éppen
alszik. Megértették velem, hogy a sajat eréfeszitéseim is lehetévé tették volna az attorést 24 oOra
mulva, de a Mester azért 1épett kdzbe, mert azonnal fel akart engem hasznalni egy bizonyos munka-
ra.

Pszichikus képzés

Egy pillanatra sem szabad azonban feltételezni, hogy ennek a sajatos képességnek az elérése
az okkult képzés végét jelentette. Eppen ellenkezéleg, csupan a legkeményebb munka éve kezdeté-
nek bizonyult, amit valaha is megtapasztaltam. Meg kell érteni, hogy a folyora nézé nyolcszogii
szobaban ¢éltem ott, és sok hosszl 6rat toltdttem el minden nap egyediil, gyakorlatilag minden meg-
zavaras ellen bebiztositva, kivéve az étkezési idoket, amint mar emlitettem. T6bb Mester volt olyan
joindulata, hogy meglatogatott ebben az iddszakban, és kiilonb6zd utmutatdsokat adtak, de Djwal
Kul Mester volt az, akit6l a legtobb sziikséges tanitast kaptam. Lehetséges, hogy azért hajlott erre a
kedvességre, mert kozeli kapcsolatban alltam vele az el6z6 életemben, amikor az iranyitasa alatt
tanultam a pythagoreus iskoldban, amit Athénban alapitott, és még az a megtiszteltetés is ért, hogy
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én vezethettem a haldla utdn. Nem tudom, hogyan kdszonhetem meg neki azt az dridsi mennyiségii
torddést €s faradozast, amit a pszichikai képzésemre forditott. Tiirelmesen, ujra és Gjra eldlrdl 1étre-
hozott egy ¢élénk gondolatformat, és megkérdezte: ,,Most mit 1atsz?” Amikor pedig leirtam azt leg-
jobb tuddsom szerint, jott Gjra €s Gjra a megjegyzeés: ,,Nem, nem helyesen latsz, nem latsz mindent.
Ass mélyebbre magadban, hasznald a mentalis latisodat is, nyomulj egy kicsit tovabb, egy kicsit
magasabbra.”

Ezt a folyamatot gyakran sokszor meg kellett ismételni, mieldtt a mentorom elégedett lett. A
tanul6t mindenféle modon és minden elképzelhetd koriilmény kozott le kellett ellendrizni, valdjaban
az oktatas vége felé jatékos természetszellemeket hivott be, és rendelte el nekik, hogy minden lehet-
séges modon probaljak meg Osszezavarni és félrevezetni a 14tot. Nem kérdés, hogy ez nehéz munka,
¢s az erdfeszités, amit bele kell tenni, ugy feltételezem, hogy nagyjabol akkora, amennyit egy embe-
ri 1ény biztonsagosan el tud viselni. Az elért eredmény azonban biztosan joval nagyobb, mint am-
ennyi faradsagot igényel, mert kozvetleniil elvezet az als6 én és a felsé En egyesiiléséhez, ¢és a tudas
olyan teljes bizonyossagat hozza létre, ami a tapasztaldson alapul, és amit semmilyen jovibeli ese-
mény sem tud soha megingatni.

A fizikai sikon nagy tudésunk, Swami T. Subba Rao gyakran megtisztelt azzal, hogy atko-
csizott a kdzpontba, hogy részt vegyen a tanitasban és ellendrzésben, és tigy érzem, soha nem lehe-
tek elég halas mindezért a segitségért ennek a két nagyszeri embernek, amit nyujtottak nekem éle-
tem e kritikus allomdsan. Amikor egyszer igy megnyilik az 0t, nincs vége a felfedezési lehetdsé-
geknek, és ugy gondolom, minden tlzéas nélkiil elmondhatom, hogy az azéta eltelt 45 évben nem
volt olyan nap, amelyen ne tanultam volna valami ujat. A beavatott jogaja — ahogyan minden mas
joga is — allando felfelé torekedésbdl all a Istenséggel vald egyesiilés felé, allandoan magasabb ¢és
magasabb szinten. Az embernek folyamatosan sajat magéanak kell a tudatat atdolgoznia a buddhikus
vilag egyik alsikjarél a masikra, majd a nirvanai vildgon keresztiil, de még azon is tul, szamtalan
masfajta vildg van még, amit le kell gy6zni, mert a Végtelen hatalma, bolcsessége €s szeretete
olyan, mint egy hatalmas dragakdbanya, amelybe az ember bele tudja dsni magat egyre mélyebbre
anélkiil, hogy kimeriilne. Vagy mondjuk ink4bb ugy, hogy ezek egy partnélkiili 6ceant képeznek,
amibe a mi harmatcseppiink belehull, és nem veszik el benne, hanem inkébb ugy érezziik, hogy az
egész 6cean magaba oldotta azt.

fgy élek én — most mar

Nem én, hanem O,

Minden hatalmaval és szeretetével
El ezutin bennem.

Itt most be kell fejeznem ezt az ¢€letrajzi toredéket, mert ez a ,,Hogyan jutott hozzdm a teozo-
fia” — el6szor nagy alapitonkon, Madame Blavatsky-n keresztiil a fizikai sikon, majd teljesebben és
magasabb szinteken a Nagy Fehér Testvériség mas tagjain keresztiil, amelynek ¢ mutatott be en-
gem. Talalja meg minden testvérem a teoz6fidban a békét és boldogsagot, amit én megtalaltam!

Béke legyen minden teremtménnyel!

42



